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Dr. Sebes Ferenc. 

A magyar kegyestanítórend élére az elmult év nyarán új vezeti; került. 
Az uj rendfőnök, dr. Snbes Ferellc al'úllylag még fi<ltalembcr. 1883. ápr. 
8-:'ul születeLt V:-Ieoll jöm,',du és közbl~(;siHésben ülló polgári családból. 
Középiskolai tunulmányait szülöv:Ít'osa (isi piarista Iwllégiumüban kezdte, 
Olt, a nagymIlltu intézet ódon falai kiizt és úmyékos udvarán élte le a 
kisdiák apró gondokkal és önreledt boldog~:'tgg:ll útszött napsugaras életét, 
ott döbbent rá a nagydiúk ébrcdrzü !Jroblémáira. Lelkét ott ihlette meg a 
kalnzanciusi célkitiizés fönséges szépsége, s/Í\'ében oU logant meg és izmo
sodott egész életre kiható szent ebúlll;l:;SCl a piarista hivatás. Mint cgy
!wron Kal. Szent .József, li is habozás nólkül követte a lelkében felzsongó 
szólntol : " Tibi dere/ict/ls est pauper, orplzano tu eris adiutor" s a hetedik 
osztály elvégzése utetn, 1 \.100 aug. ~,-én a piarista rend tagjai közé lépett. 
Miután az egy övig tarLó próbaidőt a dei noviciátusban sikeresen l{iállotta, 
középiskolai tanulmányainak befejezésére a rend kecskeméti gimll:'tzium:lb:l, 
majd illnd füiskolai tallullll:lllyokra II budapesti tudom:ínyegyetemre került. 
Az egyetemen hajlamúnak és szíve titkos v;lgyúnak megfelelöen a theolngiai 
kal' hallgatói közé iratkozott. Theologi;\i tanulmányait mintaszerÍÍ oc\aadás
sal és lelkiismeretességgel végezte s késííIJb .lfarciolli:;111l1S c. felavató érte· 
kezésével (l3udapest, 1(13) a dol,torátust is megs;:elezle belülük. 

A fiatal theoloi!llsL aki az egyetemi tanfolyam végeztével az úldozó
pílpi méltóságot is elnyerte (1906. jul. :n elülj:Íl'lJi a rend legjobb hiríi 
vidéki intézetébe, a szegedi v;ll'osi gimn:"li:iumba rendelték. melynek sajútos 
egyéni ;m:ulata, tradieiúja és Lll'ka diúkserege púraLlan lélektágitó és szem
nyitogató hatúss,lI volt rája. De nem sokáig é:vezhette e hatúsokat, mert 
elüljárói mÚI' egy év mulva egy sokkal kényesebb, nagyobb körültekintést 
igénylü és nagyobb feleliiséggel járó bizalmi :Ulásba szólítottúk: öt bizták 
meg a kecskeméti gilllnúziumba .i~lI'Ó rendi nö\'enc\ékek lell,i é3 tanulm:inyi 
ügyeinek irányításával. Négy évet töltött e nehéz és sok bölcse;;séget kÍ\':inó 
pozicióban. Utüna Kolozsv;úra (1\Jll/1~), majd Szegec\r'e távozott (1!JU/13-
1!)14/1:)), Mivel mindkét helyen kiz:"ll'l'dng az iskolúnak l~lhetett, bi',s{'ges 

alkalma nyilott az iskola bensü életének és a di:iklélek titkainak közelebbi 
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megismeresere. Ekkor kezd le meg na~yar:í.nyú diákpasztorációs tevékeny
ségét, mely innét kezdve állandó kisérője élelpályájának. 

Négy évi szünetelés ulán azonban a rend vezetősége újból a rendi 
nevelés szolgálatába szegödtette az ifjú hittanárnak immár megedzett munka
bírását és szélesre tágult lálókörét; egy évre (1915/16) a kolozsvári Kala· 
zantinum élére állította őt mint pi'efektust. majd a budapesti új rendház 
felépülése után az egyesíteLt Kalazantinum lelki vezetőjévé, spirituálisáv;'l 
nevezte ki. Ezen állásában, melyet kilenc esztendőn át (1916/25.) páratlan 
lelkesedéssel és ambicióval töltött be, bő alkalma nyílott korábban szerzett 
lélekvezetői tapasztalatainak értékesítésére és gyarapítás~fa. E mellett azoll
ban az iskolától sem szakadt el teljesen. Amennyiben módja kínáll<ozott rfl, 
bőven kivette részét pasztorációs munkájából. Sőt, amikor a szomorú 
emlékü tanácsköztársaság a vallástant kitiltotta az iskolából s tanítását 
csak magánúton engedte meg, ő a legelsők közölt volt, akik habozás nélkül 
levonták az új helyzet következményeit s önként magukra vállalták a 
magánoktatással járó jelentékeny munkatöbbletet. Közremüködését a bolse
vizmm bukása után sem vonta meg, sőt, mint kisegítő hittanár, újb!JI 
szerv('sen belekapcsolódott az iskola életébe s lelkes és odaadó munkájával 
nem kis mértékben közrehatott abban, hogya budapesti piarista kápol
nában a diákpasztorációnak sok tekintetben újszerü s a régi nél intenzívebb 
formája fejlíídött ki és gyökeresedett be. Teljesen csak az 1924/25. tané\' 
végén vált meg az iskolától, mikor mindjobban n~ki terebélyesedő rendi 
eIroglaltsága lehetetlenné tette számára a további marad:lsL. 

Közben ugyanis bel,apcsolódott a rend központi igazgatásába. Dl'. Húm 
Anlal rendfiinök megbíz;í.sából még 19~3· ·ban átvette a rendi fialalok nc\'elósi 
ós tanulmányi ügyeinek központi ir;í.nyítását. Majd két évvel késöbb a rendi 
k:í.ptalan asszisztenssé, rendfönöki tanácsossá választotta őt. A belülrül, 
a rendtársak részéről jövő bizalmat kiegészítette és nyomatékozia a külső 
világ elismerése. Ennek szembetünő megnyilvánulásaként a budapesti 
Pázmány Péter Tudományegyetem theológiai kara bekebelezett doktorai 
közé fogadta őt. (19~6). Ilyen előzmények után ült össze az 1928. évi 
káptalan, mely a rendi közvélemény ujjmulatását követve a nagy tisztes
séget, de egyben nagy felelősséget is jelentő rendfőnöki stallumba ültette 
a fiatal asszisztenst. 

Sebes Ferenc töretlen vonalban fölfelé ívelő pályája a középiskol:íból 
indult ki. Egyénisége a kö:t.épiskolai katedrán bontakozott ki és mélyült el. 
Mert mint hiltanár, egész lelkét belevitte" a tanításba s a kalllzanciusi 
program nak megfelelően nemcsak az értelmet akarta gazdagítani, hanem 
szívre és a lélekre is emelőleg igyekezett hatni. Tanítványainak nem tanál'a, 
hanem szerelő atyja és megértö jóbarátja volt. Ezért az iskolán kívül is 
szereleliel és él'dckliídéssel foglalkozott sorsukkal, hogozgatLa pl'oblémáil(at, 
iráoyította elhatározásai kat. Külünösen a nagydiákok lelkét iparkodott meg-
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érteni és igényeit kielégíteni. Bámulatos fogékonysággal tudta magát bele
élni a nagydiák sajátos pszicholúgi~lj~lba s a kisdiákokétúl és felnőitekétől 

egyaránt elütő problémaszemléletébe s fitlOm tapintatával mindig lIlegta
lálta a feltornyosuló nehézségek eloszlatásának helyes módját. l!:z irányban 
szerzett tapasztalatait irodalmi téren is értékesíteLte. Adalékok a nagy diák 
lélcktallához c. dolgozata, melyet a budapesti Regnum l\'larianum 1914. évi 
prézes i értel<czletén mutattak be, a legjobb ilynemü összefoglalás pedagó
giai irodalmunkban. (Szent Gellért, XVII. évr :>6. s. kk. 11.) 

J<:z a sajátos lelki beállítottság, mely mindig és követke;l,etesen a 10,1l,i 
és erkölcsi szempontol,at helyezte előtérbe, erősen egyéni színezettel vonta 
be a fiatal hiUanúr pedagógiai müködését s az eredetiség bélyegét nyotllla 
r:l érintkezési formáira. Szeme hozzászokott, hogya külsö életnyilvánlllú
sok mögöLL finomabb bensö rllgókat keressen. Késöbb spirituálisi müködése 
még jobban ránevelLe öt a befelé tekilltésre és a rejlettebb motívumok 
nyomozúsúra. Ez a ludatos lelki rÚllevelödés erősen megl1Hszik egyénisé
gén is. Fínom, halk szavú lénye_ páratlan lapintala és megbocsál(lsm llIiJJ
dig ké~z megértése azonnal eláruljúk benne a természetfölöttiség, a lul1,i
~ég irúnyába bcúlJítoLL embert s a szeretetremélLósúg alll'eolújával fonják 
körül alakját. 

Igy nőLt ki a középiskolai tanár ból a vezetésre termett vezér, a leendő 
rendrőnök, aki az emberkezelés müvészetének finomabb és lelkibb eszkö
zeivel van hivat\'a a gondjaira bízolt nagy közület életét irányítani. Fel
emeltetése tehát bizonyos értelemben a I,özépiskolai ll1unka megbecsülését 
jelenti s ennyiben öröme és büszlwsége az egész tanárvilúgnak. Dc kétsze
resen öröme és lJüszllCsége a kegyes iskol(dmalc lIlelyel,nek tan1'tri székéből 

fölemelkedett s melyck most külsií él'dekciknek még IIlclegebb relkut'obsát 
s benső éleLölolek még tltélycbbre (lgyazüsát és lelkibbé iZ;I,itását remélik Lőle. 
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Gaal Mózes. 
Élete: 1863. aug. 2-án született l1arólon, Három~zékmegyében. Hét él-es korától ~ 

nagyszebeni Teréz·árvaházban nevelkedett s ott végezte elemi é~ középislwláit is. 
lSS3--88-ig a budapesti tudományegyetem bölcsészeti karának hallgalója. - 1St)!). ~zept. 

6-án kezdette meg tanári szolgálatát Pozsonyban. -1SIl2-lűl rendes tanár. - IIlU-lS·ig 
igazgató a budapesli tisztviselötelepi gimnáziumban, 11l18·lól pedig a hudapestvidéki 
tankerület főigazgatója. - lll29. május 2U-én nyugalomba vonulása alkalmából meleg ünnep
lésben részesítetlék öt a tankerület középiskolái, pályatársai, barátai és tisztelöi. 

Negyvenéves tanári munka után az iskolai év végén nyugalomba vonul 
Gaal Mózes, miután tizenegy éven át irányította a budapestvidéki tankedilct 
ügyeit, mint tanker. kir. főigazgató. 

Intézetünkkel közvetlen adminisztratív kapcsolatban nem állott. Rill<{lIl 
tisztclhettük körünkben ; ha néha átutazóban épen kiszálloll városunkban, 
vagy tanárgyülésen jelent meg, V:lgy baráti meghívásnak telt clegel, vagy 
valamely ünnepségen beszélt a város középiskolás diákjaihoi:. 

Hatását azonban éreztette az iskolai év elején meg-megjelenö kürle
vcIeivel, melyekben az ifjúságot az Isten, a haza, a tudorn{tny és a mllnka 
szeretetére bUi:dította. Az ifjús:ig lIagy szeretele, a serdülií fiú lelkivilágállak 
mély ismerele, erős gyakorlati érzék, egyszel'iiség és szívhei: ~zólo Illelegség 
jellemzik ezeket a kis inteImoket. Olykor a humor aranyszála is megcsillan 
a gondulati tartalom szüvetében. 

Gaal Mózest mindnyájan úgy ismerjük, mint jó embert, millt a/, ifjúság 
barátját. Mindenki tud róla valami jellelllzö esclet. kedve~ anckdotál, 
amelyekből az ifjúság emberének szeretete liinik Ili II diákellIber iránt. 
Mennyi szeretettel tudta figyelni a faluról vál'osba szakadt kis elsiísl, amint 
esetlen csizmáiban, túgl'anyiloll !"zemckkel és llémileg C'zepegve bócorgolt 
a titokzatos, nagy iskolában; milyen jóíziien tlldta lIlegmosoly()gni a viz~gai 
drukkban féll'ebeszélő nebulót. ~~gy-egy jó di:í.kmondásl heteken út hordoll 
a Jeikében, körülvitLe messze környéken, csi~zolgillta, dédelgelte, el·clmon
dogatta és a végén a baklövésnek készül t mon dús bon m ot na k is bei 1-
lett. Tudjuk, hogy eliihbi éveiben többszőr is megl!ídil malul'andusait a 
maga asztal:íhoz, hogy ott a fehér asztalnál, közvetlen hallgulathan, a maga 
sajátosan gunyoros és kedves mrJc\or;iban E'11:lssa az életbe indllió ifjút lal:í.n 
egy egész életen keresi:tülhangi:ó, komoly inldmekJ;el. 

Mint nevelő nemcsak ék) ~zavál'al, hanem írá-aival is ai: ifjú~;í.g szul· 
gúlatában állott. Gaal Mózes neve fOg;,ltHll ifjü~Llgi irodalmunkbun. 

~gy későbbi kor irodalolll[ül'lénet·írójúra és búvLlI'{n'il vúr a feladat, 
hogy hidegen és él'tiibb szemmel bOllcoJja eZl'ket az íl':ísokal s hogy kije
lölje Gaal Mózes helyét az irodalo'!llJan. 

Ez a nemzedék még az i.í közvetlen hal:isa alatl ;1I1. ,\ :-,z;ti:ad\-ég 
szülöttei a ma serdülő genel'áciöig, mindnylijan az ö olvasói és lanítványai 
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vngyunk. Két nemzedék előtt nem kell őt ismertetni és méltatni. !\lég szí· 
vünkben a Illeleg, amely az lj szomork;í.s és kacagtató tÖl'téneLeiből belénk 
lopódzott, még torkunkban a meghatottság, amely könnye::; és aranyos Lörté
neLei nyomán bensőnkben támadt. 

Ifjúsági történetei nagyrészt a vidéki diák típusával ismertetnek meg 
bellnünket. Az életnek sokszor nehéz körülményei közt vergődö, sokszol' 
:::zánalmas, de mindig becsületes, tisztalelkü, elpusztilhataLlan kedélyii fiúval, 
al,i LÖl'cllen akarattal, minden akac1úlyotl keresztül, ellenséges van legillább 
is l,özönyös viszonyok ellenére yégre is révbe él'. Virág Palkó, Kujak 
Andris, a "Kompanisták~ drágaemlékü húrom virúgszála. it kacagLalóall 
esetlen ifjabb HlIl"kúss Múrton, stb., mind-mind ennek HZ optimista szem
mel riljzoll fiúLíplIsnak képviselői . 

.... \ tiirténetekben é~' a lélekrajzban, úgy tünik, snk az ölményszerüség. 
Meleg, résztvevő szerelettei, erös részletislllerettel, pompll'S valószerüsóggel 
fe:stelt alakok és események czek. Látszik, hogy il'öjllknak slÍvügye I'Z a 
flll'a·vic1úlll élel és ez il sCl'Cg gyerek, a magllkra utalL élet-szegéllyei, 

r\ villószerüség mellett músik jellemző llllajdonsága a meleg I'észvét. 
Milldcll il'úsún útverödik a szív rnelege. A csetlő-botló emberkék villlgúnak 
ez a nagy, megértő szeretete tes;1,Í üt ltumoristávú a szónak legnemesebb 
és legmélyebb értelmében. 

Il'úsait leleszórja temérdek tanúccsal, jó mondilssal, deriísen böles 
rnej.!jegyzésekkel. Mikor egy-egy könyvét leLctLiik, mindnyújan éreztük, hogy 
valamiben jobbak leltülll..:. emberebbek, melcgebbek; igen sok jó eligazítást 
kaptunk az erkölcsi élet, il ziil'öS nagyvilúg, a lélek rejtelmei é:; a végsö 
dolgok igen sok kérdésében. 

Gaal Mózes azzal. hogy valószerií. ('rdck[ödé~t leköti) Wl'téneleket 
mondott, hogy megIlIutatta meleg szivéL hogy annyi sok eligazíl;i.sl adott 
a magyar ifjúsúgnak, -- a legnagyobb ifjúsúgi irók, a Sehrnidt Kristófuic 
de Amici~-ek mellé emelkedett. Híre tún nem oly szélcskörü, mint a kül
fijld Hagy ifjúsügi íl'óié. de hiszen (jaal Mózes II1i1gyar. lrói sorsa is milgyllJ'. 

Most, amikor a p;Uyallt hajlatún búcsuzunk és levett kalappal nézünk 
az elszállott évek utllll, meghatódva és sok hálával köszönLjük gyermck
liOrllnk bölesen-vidúm barútjú t. 

EIf'elejthetlenül megörökítette az at'anyló századforduló édes di;i.k
t'omantikúját; kilartó t;'trsakal adolt mellénk az Ü lIevelibzcmü, huncut 
alHkjaiban. b:zeli l'ikísél'llek benllünkeL ebbe il :iOhil Illeg nem szokható új 
vilíigba i!-'. ahol új ember van ~zületijben, il gép embere, aki él technika 
századúnak ét'thcLellen zúrzavélrúban valahol elvesztette il szivét. 
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Reviziót! 
Csaba Jenő dr. 

(Elhangzott a város tiltakozó gyül és én a Városháza diszlermében XI. IS-án) 

A békekötés nyomasztó csendjébe belehasított egy ijesztö bang: 
Magyarorszúg többé nem Magyarország és a halottak nem I,elnek fel 

soha többé! 
A hangra visszhang támadt: 
Míg magyar föld lesz cseh, osztl'Ú.", rác, oláh kézben, a Kál'ptlli

medencében nem lesz béke! 
A hang: Trianon. A visszhang irredenta, ét Jövü kérdése, a Mult 

könnyes szava az egész ország ajkún, mely feltépi sebeit a hitetlen vil~lgnak, 
mint az Ur a hitetlen Tamásnal{ és belekiálLja a világba az Ószövetség 
jeremiádját : 

O vos omnes, qui transitis per viam, altendite et videte, si est dalol', 
sicut dolor meus: ú ti világot-j<"lI'ók, világot-látók, h<"tt vall-e még oly égbe
kiálló fájdalom, mint az enyém! 326.000 km2-böl meghagytak IU.OOO-t; 
21 millió lakosomból 7 és felet. Elrabolták búzatermésem 60%-t, ezért 
drága a kenyér. b:lvitték Imkoric,í.nk 700/11-t, ezért drága fl zsil'. Elol"úzlúk 
a zab 76, a keményfa 87, a puhafa 95'1/0-t, ezél't dl'ága a tüzelőfa, szer
számra, bútor, talpf'a, donga s papiros. Ell'abolt~lk ló és sertés,Ulományllnk 
felét, juh- és szarvasrnarhaállománYllnk kétharmadát; ezél't dní.ga a cipő s 
él ruha. Elrabolták minden arany, ezüst, mangán, higany. nikkel, rézbányán
kat; minden petroleumforrásunkat; a kissármási földgázat, mely egy
magában ~Iegendö volna Budapest fütésére, világítására s gy<i.raink üzemben
tartására. Elrabolták a máramal'Osi sót, a tőzeg telepek és a szénbányák jobb 
részét; b:urópa egyetlen aiUlnit termö vidékét: a Játvölgyet; a Bojca-Brád 
évi 20-30 mm. aranyát; 2515 nyított kübányánkaL gyógyforrásainkat, 
ásványvizeinket, fürdőinket, vasut-, telefón-, távíró-o országúthálózatunknak 
62%-t. Összesen 112'6 milliárd aranykol'onát. Ez él statiszlika a világtör
ténelem pillanalfelYétele. 

Rettenetes dráma! Talán a m<"lsfélezel'éves hún-magyar lragédia utolsó 
felvonása '? 

Viharfelhő. 

Süket éj. 
A nemzet lele. Dc ne feledjék, hogy a legragyogóbb szivárványt a 

legsötétebb felhő hátúll lútni, hogy a sötét éj is lek vall pihenő hanggal 
hogy a hópalást alatt is szullnyad az iiszi búzavelés ereje. Néma 
templom lett ez az ország, de- mint il templom Urfelmutalás alatt -
ez is tele van pihenő hanggal, szunyadó erővel, érzelemmel. 
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Érzelemmel, mely nem a Hadakútjáról vár segítséget, hanem azt 
dobogja, hogy szenvedő hazámnak én vagyok az éleL. 

Érzelommel, mely nem fanatizmus; ez csak buzgósúg türelem nélkül; 
ez nyári vihar, jégeső, orkán: veszedelem. 

Érzelemmel, mely nem indiJTerentizmus; ez türelem buzgúság nélkül; 
láva, jégkéreg : nem termőföld. 

Nem! 
Az én érl.elmem inspirata patienlia : uuzgósCtg türelemmel, az erősek 

szivósága. 
Az én érzelmem Deák Fercnc passl.ív rczisztenci{tja: türclem buzgósággal. 
Az én érzelmem a Túbor-hegyének Magna Chartúja : kik sirva vetnek, 

örvendve aratnak. 
Az én érl.elmern Vörösmarty rapszúdiája: Lesz még egyszer ünnep 

a világon! 
Az én él'zellllelll a törtéllelem kI"itikája: minden féregnek megvan a 

maga napja. 
Az én érzelmem istenítélet: a magyarnak vétkei voltak: meg!Jünhödött 

dc a magyamak erényei is voILak: jutalmút nem nyerte el; jutalnlll a Jövő 
Ennek a Jövőnek tál"Ogatósa a magyar irredenta. Egy súhaj, egy gon

dolnt, mely lúzba sodor, dc nem inficiál, hanem lell<csít, lIj crőt üd, meg
ifjít. Nem jelszó, nem lÜrelmellenség, nem fegyelmetlenség, nCIll érvénye
sülni akaró csoportok pÚl'tfegyvere, hanem egy egész nemzet egész poli
tikájának központi gondolata. Nem hirtelen katonai akciú, hanem bel poli
tilm s diplomácia. Nem anyagi erő, hanem zajtalan gondolat. - I<:nnek 
keresek munliásokal. 

Amikor az Cdvözítii elment Hethesda tavánáL egy szegény beteg em
ber panaszkodott neki: 

Uram! Nincs emberem, ki a tóba bocsújtana, mikor a viz mozgásba jő. 
Nincs emberem! Mily rettenetes panasz! l!: z t panaszolja az I<:gyház, 

melynek templomait odaát bezártálL 
I<: z t panaszolják az árvák, az özvegyek, a repatriáltak, az agyonsza

náltak. 
I<:zt panaszolja a magyar föld is. Uram! Nincs emberem, ki crősen, 

bátran, kitartóan, nagylelkűen karolja fel az ügyemet! Nincs cmberem, kiben 
lélek, erő, tűz lakozna! 

Igazán nem volna? Kell, hogy legyen! Akarom s van! 
Megjelenésük új korszakot jelent. Meghazlldtolja a koldus panaszát. 

Elárulja, hogy meghallották a magyar föld panaszát, az ébredező Hungária 
halk sllsogását: 

I<:xurge! Kelj fel népem! Örömem, büszkeségem -- ébredj! Anyád 
virraszt és vár. KlIrtítsd meg szent vigiliáját! 

Tágranyilt szemeikből sugárzik a történelem intuiciója: az Isten min-
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denkor kiszahadította a benne bízó nyomorgót a hatalmas karmaiból. éppen 
tévedései állal. MerI tévedni emberi dolog. A tévedés szüli él szenvedést. 
A szenvedés kisajtolja a könnyeket. A könny kimos il szemből minden pur
szemet. A tisztaszcm termi az önismeretet és az önismeret ránevel arra, 
hogy reledni, tanulni, emlékezni tudjunk. 

Aki nem feled. álmokért küzd, melyeknek napja lejárt. Aki nem tanul, 
helyleleniil válaszlja meg él helyes célkilüzés eszközeit. Aki nem emlékezik, 
a7. teljesen nélltülözi a történeli bázist, mely nélkül maradandó alkolás 
nincs. I!:bben a szánom bánom időben nekünk feledni, tanulni, emlé
kezni kell. 

Feledni ap;link dinom-d:'momát. hetyke nagyuras:igát, régi kényeimét, 
ij~i ncmlöriídömségét, a kacajt, mellyel az apró nernzetiségek erülködését 
ItÍsérték és meg kell tilnulnunk az apró nelll7.Ctisrgeink el'iílködéseil, hogy 
areukra ragyaszlhassuk a mosolyt. 

Feledni kell il régi ünnepnapokat és meg kell tanulni. hogy mosl 
mindell !'llIbcrre ketlüs kötelesség húrul. Meg kell tanulni. hogy moC't nem 
elég igaznak lenni, hanem igaznak látszani is kell. 

Meg kell tanulni, hogy il kárpáti medence sok apl'ó nemzetisége közölt 
a magyal' hegemónia tartotta fenn az egyensúlyt. BCllllc volt a tiirzssz{'r
vezet etnikújában, mint természeti erő. Emllc volt a keresztény királysúg 
vúrrendszerében, mind szuverén tekintély. Bemzc volt a rendiség arisztok
ratiklls intézményében, mint pl'ivilégium. Bel/ue volt a népképviseleti alkot· 
mányban, mint a tübbség törvényes joga. 

Telekürtölték a világot azzal, hClgy Arp[ld török és nem magyar; 
hogy az Anjouk francia és nem magyal'; hogy Hunyadi oláh és nem magyal' ; 
hogy L3llcskai, 13etlen, R;lkóczi szláv; hflgy Zrinyi horvút és nern magyar; 
hogy Hunfalvy német és nem magyal'; hogy Petőfi szerb, hogy Mikszáth 
tút; hogy Herczeg Ferenc svúb és nem magyar. 

Dehát harsogjuk túl őket, hogy hazud-z! Al'púd az al (JiÜ'i és bonyhúdi 
csatúban Magyarországot alapította Illeg és nem Türölwl'szágot. Az Anjouk 
a nwgyar címert vitték diadalra Danziglól .-\púliáig, nem il franciát. Hunyadi 
Mútyús a magyar trón alá tepede cl német császárt, cseh i,irályt és lengyel 
I,il'ályt, nem a7. oláh alá. Zrinyi magyarul harsogta cl: Ne bántsd a magyart. 
Bocskai, Bethlen, Rákóczi vére a magyar szabadságért folyt és nem a 
szlávokért. Hunfalvy magyar etnogrúliát írt. Petüli a magyal' lírát emelte 
Homeros, Dante, Shakespeare, Goethe világirodalmi magaslat~lra. Mikszáth 
magyarul írta meg a "Tót atyafial,at" és Herczeg Ferenc a svábok hitval
lását, a "Hét svábot". Az egyén azé a nemzeté, amelynek érzé:; és gondolat
világához csatlakozik és amelynek nyelvén hitvallást tes7.. 

Meg kell tanulnunk, hogy az ezel'éves határ 85°fo-ban volt természetes, 
míg a mainak csak 23% ·a az. És ha ezt megtanultuk, - mint a déli és mint 
az esti harangszó - állandóan ismételni és hangoztatni kell, míg lelkünk 



11 

fellázad és a vil:lg lelkiismerete felébred. Kell! Mert éppen földrajzi kikere· 
kítés eímén daraboltak fel bennünket és ez hazugság! 

Tanuljuk meg, hogyanéprajzi viszonyok relldezése végett kapesollák 
Ic rólunk nemcsak azokat a nemzetiségekct, kik sohasem akal'tak elmaradni 
tőlünk, hanem letépte k 3 és félmillió magyart is. Dc ugyanakkol' harsogjuk 
a vilúgba, hogy. CsehországbalI [) millió cseh uralma alá szol'ítollak ti millió \ 
magyal·t, németet, tótot, lengyelt, rutént, mOl'vitt és szlovákoL Ősi igazsúg : 
quud uni iustum, alteri aequum: ami az egyik félnek jogos, az a Imlsiknak 
is méltányos. Ez azonban féligazság: gazság. -

Nem elég tudni, hogy a tótok számára a magyar imálmt és a magyal' 
énekeket fordították le tót nyelvre; nem elég tudni, hogy az elsil uláh 
iskola, az első oláh nyomda, az első oláh könyv 300 -300 évvel I,ésöbb 
látott napvilúgot, mint az első magyal' iskola, az el:óő magyal' nyomda és 
az első magyar könyv: hanem bele kell kiáltani II világba, hogy annak az 
első oláh iskolának, elsö Ol:Lll könyvnek, elsö oláh nyomdúnak is magyar 
volt a megleremtöje; jó részben· Lorántlfy Zsuzsanna. 

Nem elég elolvasni SI.Lanojevics bclgrúdi egyetemi lan~ll' könyvéből, 

- hogya magyal' Ujvidék \'olt II szed)ek A thénje, ahonnan u szerb Ind
túra kisugárzot l : hanem elementáris erilvel vágjuk a müvelt Nyllgat arcúba, 
hogy mi az oláh kultúra, mi il rúe kultúr<l, mi a cseh Indtúr'u! Hogy 
Kas~(w 150,000 magyar l,önyvet égelllek el, hogya katonaköteleseket kiszúl·
lílják a francia idegenlégióba, hogya müvelődéslörténet legszebb alkotásait 
ül/ami felügyelet mellett lörik darabokl'a. - Hogy a szlmpstin:lban revol 
verrel irtják ki a nemzetiségek képviselőit, hogya dobl'Ovojllcok nem i:;me 
rik a békél. - Hogy l!:rdélyben 669,Otll magyal' I,önyvet ham'vasztanak cl, 
hogy Bl'aziliába kergetik az őslakós magYal·okal. 

Büszke daeeal hirdessük, hogy ily relteneles balkán- világban a MANSZ
elnökének, Tormay Cecilnek munkái hat világnyelven kerültek il könyv
piacra ; hogy l!:ölvös Lóránt a vibg összes Földrajzi· Int.ézetének lell dísz
tagja; hogy Dohnányi cs Kodidy knrmeslcl'i p,Ucája ismételten extái.isba 
hozta a müvelt v il ,'tga l ; hogya magyal' iZlllok a vil,'tgulimpiászun kemény
Ilek mutatkoztak; hogy il magyal' kard leterÍlette az egész vilúgol 
egyéni s c';ilpall'ersenyben; hogy a szellemi olimpi,bzoll is az elsö a magyar 
lett. Csonka hazánknak nincsenek lJoLorÍtolta urlllai; lllégis a magyal' e::icr
I,é,'zek hozták haza a sV;ljci ~í-világvel'scnyl'öl az első díjat. Csunkuhazánk
!lak nincsen tengere; Ill~gis magyal' (;~el'készck letlek elsők a tengeri eve
zésben, a pesli piarista s cisztel'cita esed,észek. 

EIre I'elneszelt a világ. 
És egy ember, ki 70 amerikai újságnak első embere és egy 1.800,000 

példányban megjelenö nqpilapnak korbtlan nagyura, Rothermere lord, 
rúmatatva erre a l,is nemlelre, be:ekiá'totta a világba: 

-- "Lesz kalási. a magból!" 
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Rászólt a magyar középosztályra is, hogy terjessze a magyar igazsá
got és nwtán a világot átkaroló igazságszeretetével elsöpörte az antant 
diadalmámorát ezzel az egyetlen kis igénytelen :;zúval: 

- Revízió! 
El ne feledjük! 
Emlékezzünk! 
E<:mlékez7.ünk arra, hogy a va:;ból rozsda lesz, hogy a tűzböl hamu 

lesz, hogy a gránitból por lesz, hogy minden elmúlik, hogy a szcl'ződé:;ek 

is csak addig kötik a nemzeteket, amíg máskép nem lehet. 
E<:m lékezzünk a rra, hogyabékeokmány aláírásakal' Bulgária nem 

mondott le nemzeti ilspirációiról és Hulgál'ia az oláh és a rác hátában van. 
Hogya 65 millió német nem fog mindig a 35 millió francia Utbai alaLt 
heverni. Hogy a 132 millió orosz nem fogja mindig magát emészteni és 
egyszer retteneles súlyával ismét ráereszkedik az oláhokm. Hogy Francia
ország nem lelje~ ílhet mindig rendőri szolgillatot il cseh birodalom határain. 

Emlékezzünk arra, hogy a békét 4 nagyhatalom írta alá: Amerik<t, 
Angli<t, Fmnei<tország és Olaszorszt'Lg. - Mussolini kijelentette, hogy saj
nálja a multat és kéri hangosan, ismételten a reviziót. - Loyd George 
kijelentette, hogy félrevezették és nem kiHi mag.U hozzá. Amerika nem 
cikkclyezte be. 
. Ha egy négylagú világítélií törvényszék hál'Om lagja vallomást tesz, 
hogy igazságtalan ít(~letet hozoit, akkor Trianon elítélt je nc lcgym nél/la! 

A múlt parancsa, a jelen sziikségszerüsége, ilZ igazság szava, a fcjlő

dés lüja, il boldogul ú., lehetösége, barátaink kívúllsága, II becsület dolga, 
az inedenta 'alaphangja: Kecskemét városa követelje a Népszövetség Alap
okmányának 1!). §-a értelmében a rcuiziót! 
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A -Hősök temetőjében nov. l-én. 

Az élel halál imponáló, megdöbbentő hatalom_ Nem ismer királyt és 
rabszolgát; nelll ismer gazdagot és pl'oletárl, hanem csak vágyódó, epedö, 
imádkozó lelkeket. Lelkel\Cl, melyeknek fájdalma és tehetetlensége az Úrhoz 
I,iáll. - Az Úrhoz I,iáll, mikor így imádkozik önmagáért: A morte per
petua libera nos, Domine! A halálLól ments meg UI'am minket! Az Úrhoz 
kinJt, mikor így imádkozik másokért: Requiem aeternam dona ei,; Domine! 
Adj Umm örök nyugalmat a megholLalmak! 

· .. A néprelkelüknek, akik 11 riadó "iaszló szavúra, mint egy ember 
ragad I tik két mal'Ol,ra az ősi fegyvert· az iísi földért, mely nekik multal 
adoll és utódaiknak jövendöt igér. 

· .. A standarmnak, mely hetyke bravúrral, dalos ajakkal beváglatoLt 
ahalhala Llanságba és nem tért viEsza soha. 

· .. A tizennyolc éveseknek, ezekIlek az ábeli áldozatoknak, I,iknek 
egész élele abbúl álloLL, hogy születtek, szenvedlek, szerettek, meghalLai, ... 

Hequiem aeternam dona cis Domine. Adj Uram örök nyugalmal II 

világháború hétszázezer magyar hősi halolljának. 
A tisztelet, a szeretet, a rokonérzés és a hála rójja le ill adóját a 

hűség Hőseinek. 

A megbecsülés emel itt kalapol és alázkodik meg hajadon fövel A7.0k 
elölt, mert úgy érzi, hogy önmaga emelkedik, ha meghajlik Azok elött, kik 
valóban fölötte állnak. 

Dc azután tekintetünk elsztill Volhinia mocsaraiba, Doberdó szikláira, 
a maláriás Albániába, a lengyel mezökre ; mindenhova, ahol gránát tÚI'ta 
a földet a magyar élet temetöjévé j mindenhova, ahol magyar szív dobo
gott a zászlóra teU esküért ; mindenhova, ahol a magyarok győztek egyszer, 
ahol a magyarok győztek kétszer, ahol a magyarok gyözelmet gyözelemre 
halmoztak és végül - mikor a magyarok észrevették, hogy a sok győze
lembe beleszakadnak - a becsület parancsának vértanúivá magasztosullak. 

Requiem aetel'l1am dona eis Domine. Adj Uram örök nyugalmat a 
világháború halott l'egimentjének. 
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Sü'ó szemmel simogat juk ezeket a gondozott hantokat, de hitünl, az Úrhoz 
emeli lelkünke!. Ott gyülekeznek össze most ők is véresen, rémesen; oU 
zengenek diadaléneket a Hadak Urának, de aztán könnyes szemmel mutat
nak le erre a földre. Ide küldik üzenetüket is ezekben a sokszín ü, hulldo
gáló levelekben: 

Ne sírj! Nem haltam meg, csak lakóhelyet változtattam. Ha tc gon
dolsz rám, akkol' élek. A halál csak azt pu~ztítolta el bennem, ami mulandó. 

Övé a daliás test, övé a beszédes ajak, övé a mosolygó szem. ~:z 
beliile lett. Ezt ő táplálta. Ezt visszakél'i; ezt befogadja; ezt ii puszlítja 
cl; ez az övé. De az eskü, az adott szó szentsége, a hüség, a hősiesség, 

az áldozat, a lemondás, a kitartás: ez nem kell neki; ez ellensége; ettül 
ir·tózik; ebből nem kér; ezl nem fogadja be; ez elől szalad; ezt számüzi. 

De hová menjen akkor, mikor meghal él test? A földön lIeIU lehet, a 
földbe nem térhet. 

Elmegy· oda, ahova törekedett; feL Belőle lesz az egyén erkölcsi 
élete; a család, a társadalmi rétegek k u ltúrúja ; a vúros fajsúl ya; a nemzet 
impollderabiliája. 

És ha ez így van, mort így van, - hisz ezt tanítja a~ Egyház escha
tolúgiája; ezt igazolja a történelem --- akkor miért e hali'llos csend? Miért 
e néma gyász? Míért e döbbenetes komolyság? 

Nemzeti gyász volna? Ki {diana most búsan, keseregve, hogy csehek, 
rácok, oláhok, osztrákok neve~senek felelte? Csak sírjoll·ríjjoll a hegedünk, 
de bennünk századoknak Lüszke turáni daca búgjon az ég felt\ lllert meg 
nem törhet, el nem ernyed, fennmarad, renyeget. 

Én nem rélek attól, hogy elpusztul ez a nemzet. Rákóc/'i l\Urll(~ainak 
piros csizmája is havat taposott egykor a Gránicon. Bujdosó honvéd is 
didergett múr barna köpönyegében a nádasok között és mégis relLámadlllnk. 

Feltámadtunk, mert az a nemzet, amelynek nem volt gyilkos fegy
vere: diadalt aratott Iwnok hallgatással, kitm'tással, élnitudással . 

. . , , Vagy mert a halál birodalmában vagyunk? 
Igaz, hogya halál szuverén demokrata; nem ismer pardollt; núla 

nincs protekció; igazságos úr; mindenkinek oszt. De ez nem lehet új,-;ág! 
Hiszen aki született, annak meg is I,ell halnia. Egyszer mindenkinek a mel
lére nehezedik ez a kérlelhetetlen nagy hatalom. Egyszer mindenkinek a 
torkára teszi fagyos, csonlos ujjait. Ezt ludomásúl veszem. Furcsa gl'i
maszaival ezután csak a karzat közönségél ijesztheli meg, de a hitből élő 

ember szembe fordul és megkérdezi tőle: 
Ubi est mors victoria tua? Mi a te dícsőséged? Milwl' aral tad dia-

dalodat ? 
Amikor mind elvitted a legények elejét? 
Amikor elvitted a népfelkelőiwt? 
De kiírthattad-e őket? Nézd itt vannak! 
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Amikor elvitted a standarmot? Kiírtottad-e? Nézd itt vannak! 
Amikor elvitted a 18 éveseket? Hát azokból ott kik lesznek? Gloria 

lua stercus, cras non inveniatur. 
Te azt híszed, hogy a7. emberek akkor halnak meg, amikor a fagyott 

göröngyök tompán dübörögve hullanak a néma gödörbe? 
Tévedés! 
Az emberek nem akkor halnak meg, amikor eltemetik öket. Az em 

berek akkor halnak meg, amikor elfeledik őket. 
És hát oly könnyű-e a feledés? 
Tekintsen ki-ki önmagába! Mindenki hordoz szíve mélyén egy-egy kis 

temetőt; azokét, akiket szeretett. Ott alszanak, senlütől sem háborgatva. 
De eljön az idő, egy nap, amikor a kripta ajtaja megnyílik. Ilyenkor a ha
lottak kilépnek sÍl'jukból és színevesztett ajakkal felmosolyognak arra, akiIlek 
keblében emlékük nyugszik, mint a gyermek szunnyad az anyja méhében. 
Gloria tua stercus! Tied csak elsírt könnyeink, a szenvedés, a nélkülözés, 
kedveseink földi maradéka. De itt a lelkünk oltárán meleg otthonunkban a 
vérLanú nemzedék egész heroizmusa él. 

Ubi est mars victoria tua? Miben keressem a győzelmedet ? Abban, 
hogy kifosztottál bennünket és koldustal'isznyával nyakunkban a népek 
ol'szágútjára dobtál? Testileg megalázL<iJ, de lelkünke L nem aLi7.hattad meg. 
mert a legnagyobb nyomor idején volt II legerősebb ajkunkon a h'ia non! 
Gloria tua stercus! 

Ubi esL mars vicLoria tua? Hugy J<.:rdélyben Rüntgen-sug,ü'i'al pUS7.Lí
totlad el a jövendií magyar any{tkban a magyar' eljövendőt? Hogy itt akkor'a 
nyomort zúdítoLlál rúnk, hogy elapadt az anyalej és idegenek dajkúll<ik rel 
gyer'mekeinket? De élnek! Van magyal' jövendiJ! Gloria tua non inveniaLul'; 
kijátszott az élet. 

Ubi est mors victoria tua'? Hogy idegen trónok 7.sámolya aU szorÍ
tottál, ahol nyögünk? Soha sem volt erősebb bennünk a hit fajLánk örük 
életében. 

És ez a hit csodcll művel. Kinyitja az én temetiím kapuját és elöhozza 
a7. én halottamat; barátját, a te halottadat; az ő barátját, az egész haiolt 
l'egimenlet; azt a dicsőséges hétszázezret, amely mintegy fenséges köms 
erőteljes szinfóniája zúgja a fagyott !'zÍvbe: 

Nem haltam Illeg! Benned élek! Szívedben dobogok! Véredben szá 
guldok ! Szemedben dacolok! Benned vagyok! Te én vagyok! Én tc vagyok I 

Hitem a tied ! Véres áldozatom a tied! El'őm a tied! Bosszúm a Lied. 
Veled élek! Veled halok meg! Benned élek! Benned haln!;: meg! 

Érzik-e, értik-e, mit jelent most magyarnak lenni? 
Fönséges gondolat, nehéz hivatás! 
Kötelesség! 
Nagy dicsőség! 
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Magyarország a világtörténelem örökké égő csipkebokra. A magyar 
történet: Kálvária-járás. A magyar nő keresztrefeszített rózsa. A magyar 
dicsöség: déli harangs7.ó. Kalapot emel előtte az egész vililg kereszténysége 
és imádkozik a kereszt és kard bajnokaiért most és a nagy leszúmolás idején. 

És amikor egy világ tesz hitet a magyar kard mellett, akkor én ezek 
mellett a I{ereszt tövében meghú7.ódó, nagy I,ütelességeket sugalló sírok 
mellett kishiLüen összeroppanjak ? 

Soha! 
Lobog bennein a hit Istenben, kinek egyformán gyermekei JIIinden 

népek, de legkedve:;ebbek a megostol"07.0tlak és a fölreszíteLtek. 
A hit a magyar vérben, mely ezer év óta csorog erre a földre bűnö

sen és ál'tatlanul, de mindig megtermékenyítön és <.:sodatevővé s7.entelte 
azt, mint Krisztus vére a legendák aranykelyhét. 

A hit a magyar vérben, mely szilajnak teremtődött, de mindig meg
bocs:itónak, ha a hazáról van szó. 

A hit a természetben, mely védő hegyek peremével vette körül az 
Alföld arany tányérját és amit elemek erejével egybekovácsolt, nem engedi 
azt szétbontal)i emberi csalfaságnak. 

A hit a magyar televényben, mely fehér kenyérrel táplálta a hegyek 
népét is és a hegyekben, melyek a l'ónákl'a küldték termékenyítő iszapjukat. 

A hit a folyókban, melyek nem folynak visszafelé hatalmaskodók 
parancsszavára és amelyek ezer év vérével és verejtékével mosták mélyre 
ágyaikat. A hit a kövekben, melyekből Pozsony és Kassa, Kolozsvár és 
Arad épültek és amelyek mindegyikére a magyarság époszának stróf,ü 
vannak felkarcolva. A hit a szelekben, melyek el fogják hozni a leszakított 
Kflrp:Uokból az eItépeLtek sóhajos jajszavát és elfogják vinni a testi
fosztolt szív evangéliumát. A hit az élőkben, kik, ha a tett kürtje szól, 
el fognak menni a hadak útján és a hit a holtakban, kik el fognak jiinni 
II hadak útján. 

A hit az egy magyar hazában, oszthatatlanságában, feltámadásában; 
mert ahol a sírok kereszt lüvében domborulnak : 

ott lesz feltámadás! Csaba Jel/Ö dr. 

A gyermek: a jövendő. 
XII. 23-án. 

Adventben, ebben a nagy gyermekvárásban, mikor il kiesi azért öriil 
elüre a betlehemi jászol nak, mert neki c~ak örömet hozhat a ragyogó 
gyertyákban, fenyőillatban, ezüst szikraszórókban, játékban; 

Adventben, ebben a nagy gyermekvárásban, mikor a felnőttek azért 
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illetödnel{ meg a kal'ácsonyfa tövében, mert lelkük visszanéz és kísért a 
Múlt az ö tiszta öl'Qmeivel; 

Adventben, eb!Jen a nagy gyermekvilrásban, mikol' ki:-ályok, nemzetek, 
egész világré5zek egy szívvel-lélekkel kívánják a világmegmentö Gyermeket: 
én is vúrum ,a Gyermeket, [JI'amal, Kil'ályornat és sötét, kicsi templomunk 
félhomúlyában elemezcIlI SI.t. Júnos apostol pal'ancsút: .Dil·igite viam 
Domini : készílsdck elö az Úr úlját!" 

.\1 i ideálokat reali7.ií.lunk 
Mi ideális eszméket reáli~ tényezőkkel akarunk rneg"illó!:iílani. 
Mi ezt a földet által-útnak tekintjük. 
Nekünk nem pl'Ogramunk: ma kacagva, holnap síl'va, azt:'ln némún 

a néma sírba. 
Nekünk van határozott irányunk : pel' crucem ad lucern: könnyek közt 

a magasba; lelki szabadsúgharc. 
Nekünk tehát nem lehel segítséget ket'esnünk a dínom-dúnombnn. 
Nekünk nem lehel támogatást "clllélnünk cl pusztulásra, pll~ztításra 

ílélL kornak szel'encsétlen embereiben. Oe hill akkor kikbcn? És akkor 
fülembe cseng egy régi isLeni szózal : .Sinite par\'ulos venire ad me! 
Adj~llok nekem a gyermekeket!" Kriszt.us szava. 

Nekünk pial'ist,'tknak kétszeresen drúga ez a szózat. Hiszen mi a 
legfinomabb s7.el'i,ezettel, az cmberi lélek hajszúll'ugóival bíbelődünk egy 
életen ál; nem el'ö::izaklml, - <17. el'ös,ml, mnt, nern épít - hanem cscndes 
és szcreti) eről,kel. Kü!:ierves veritél,kel öntözzük meg a;d a sivalag0t, 
arnelyen a régkinH~rülésig vi'tndorlllnk ös ahol :1. gondolat és tudás oázisát 
zöldelteljük fel. I~gész lelket \'is7.ünk a munküllll, anl'Jlyet vállainkra vetliink, 
amely vcszüdséges, nagy befektelést igényel !:i rn(:gis kevés haszonnal jár, 
amelyet egykor éppcn a7.él't bt en bíínteléséllel, lal'lollúk és rabszol
g,'tkJ'Cl bízta IL 

Kal. szt. József, rendünk alapítója lúlta, rnennyil'e rossz a tnn;irnak és 
mily nehéz il papnak. Azért a I,ütlül ijsszeh(lza~ilolla, meg;'rldoll.a, így lelt 
Illeg a piarisla, Programullk rgyik felét adja Krisztus szava Illinden tani
túhoz: .Sinite parvuh-i venirl) ild me!" Programunk másik felét a Magyar 
Géniusz diklálja, És arni ebbi')l il keLLöb;)1 l,1mad, nem is hiszik, mennyire 
kedves nekünk! b:z tclteink rúg"ja, Ez 11Iinden dalunk, lartalma és alap
hangja. 1::7. a, mi himnuszunk, Ez lúzas életünk rapszódiúja. Halljuk tavasz 
ifjú Liil.ében. Halljuk decembel' bús kiidében. I~z lllint az i\rnyék, kísér 
minke\. Megelőz, Dirigál. Diklál: 

"Vigyázzatok a magyal' füld szép hajtúsai/'a, vadon niílt virágaira ! 
Vigyázzatok a diákol,ra! A kiiimlötl vért beiUa a talaj, élelet ncm ad; de 
a fiatills,'tg <17. a ko,,;tsz, mely a jiivendi') nnyagút széppé, szchLé dagaszthat ja . 

• Nem segílhel t'ajtllnk a MlIlt ;[7. i', ezcrévcs jogaival ós igényeivel, ha 
gyermekeink nem viszik maglIkkal szívben és gondolatban ezeré\'es 
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multunk minden szent szenvedésének és heroizmusának öntudatlan 
emlékét. 

"Vigyázzatok a virágra! Mert benne lakik a gyümölcs minden zamata 
és édessége. Vigyázzalok a magyar embervit'úgra! ha gyümölcsöt vál·tok a 
magyar Jövendőtől ... " . 

Mondják nem szép ez'? b:z hozolt engem ide, de ezt hozta ide a1-
elmult 200 esztendőnek piaristáit is. Az ő eleven áldozatuknak építették 
az Ünök ősei azt a régi gimná1-iumot. Olyan az, mint az olLár, Illelynek 
fénye· lángjában megemésztve látják ezrek verítéket és idealizmusát: 
a piarista tradíciót. 

Ha Önök nagyelődöknek nagy utódai; 
ha Önök úgy érzik, hogy ennek a nemes v<Í.rosnak továbbra is 

szüksége van arra az eleven áldozatra, a piarista munkara ; arra a meg
alkudni nem tudó, nem akaró, megalkuvástól undorodó magyarságra ; ana 
a tűzre, mely szemükből, szívükből, szavaikból árad és embereket nevel, 
kiknek az ökle millió és szíve minden faggyal megbiró ; 

ha Önök is úgy érzik, hogy könnytéíl harmatos, áldozattól piros ró;,:sa 
a piarista élet és megérdemli a Mult miatt is a Jövőt: megadják nekünk az 
új gimnáziumot. 

És ez a program itt Kecskeméten nlég színesebbé lelt, elmélyült. 
Mikor? 

Emlékezzenek. 
Október végén li.irtént. b:gy embert vartunk. A:d hittük, úgy vonul 

be mint 60.000 katolikus lélek koronázatlan királya. Csalódtunk; úgy jijll 
be, mint egy boldog anyának gyermeklelkű erős fia, aki nem szégyel te 
mindenki előtt alázatos nagyieikét ráleheini arra a remegő kis szüliJi kézre. 

Láttuk, hogy a meghatódottság térdre szorította az Ú r oltára előtt és 
kisajtolta szemeiből a legemberibb könnyeket. De látluk azt is, hogya 
kölelességtudat nyomban talpraállította és felelö::;ségérzetében zscniál is 
programot adott: "Adjátok nekem gyerlllekeiteket és én felépítem Kriszlus 

országát. • 
A gyermekért könyörög Jézus. A gyermekért tömörít minket Kala

zancius. A gyermel,re hívja fel a figyelmet a Magyar Géniusz. És iskolánk 
büszkesége, városunk mosolygó szemü fiatal főpapja, a gyermekre gondol, 
amikor nem azt kiáltja felénk, hogy: b:lőre, hanem: Utánam! És mi prog· 
ramunkat felüdítve, lelkesülve, lelkesítve szélnek eresztjük vitorlánkat. 

Legyen szabad, mint szomorú statisztikát leközölnöm: 1. Magyarország 
menhelyein 73 ezer gyermek él, békében csak 25 ezer volt ott. Ezek küziiI 
csak 6 ezer hadiárva, li) ezer a rendes árva, 11 ezernek nincs se apja, 
se anyja és 41 ezerrel nem törődik se apja, se anyja. És a másik? 
2. Magyarországon évenként 640,000 gyermek születik; ebből egy éven belül 
meghal 140,000. 
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Miért? 
Mert a nők arca pirosabb most, mint valaha és mert a gyermekek 

arca sú padti'! bb most, mint vala ha. 
Mi az oka? 
Fent a civilizáció túltengése. lent annak hiánya. Fent nem igen bán· 

j.lk, lent siratják: ez a lodtúra fokmél'öje. 
Fent zabolúzzák meg il civilizációt lelki kultúrával, lent tegyék áldássá 

11 kultúl'át civilizációval. Az Úr parancsa: "Becupera proximum, mentsd 
Ille:: i·d,el." Oly sok a rongyembel' ki"l'ülötti'lIllc ile engedjék 81~zállni azt a 
HO.OOO kis poronLyot. Higyjék el, j,)bb lesz azonnal a világ. Hogy is nr. 
lenne jobb, miko!' minden gyel'mek::izí\'bcn Jézus él, miko!' minden gyer· 
mel,szemből Jézus mosolyog felé:}k, mikor minden gye!'mekszemhen Jézus 
itél meg minket. 

De itt nem állhatunk meg. Anirnus plus quam COI'pU<;. A test csak a 
lélek hordozója. az is volt mindig. 

Az Exodus az Istentisztelet kiirvonalozása utún nyomban a gyermek
nevelésre tér át. 

A ristoteles is kívánja. hogy a gyermek már kis korúban tanulja meg, 
mit szeressen, mil gyülöljön, mit utáljon, mit akarjon. 

Aranyszájú sz, Jánosnúl olvas:iuk: Non est parvi apud Deum filios 
bene educare. Nagy dolog a helyes gyermeknevelés, 

Sz. Jeromos pedig ana int minket: "Ne hísson benned a gyermek 
olyant. aminek követésében vétek vo!na." 

Mit akarnak ezzel mondani ezek a i) emberek? Azt. hfl::y agypr· 
mekkol' a pozitiv mngvetés kOl'Szaki'!, Isten I,épének kinlakít:ló"a. Azt, hogy 
a kis gyermek kis majom; kilúgul kis pllfok arcának :'trtatlan két c~od;U· 

l\Ozó szemr' és mindent meglút. 11Iindent megfigyel; eX[loll~Llja ti~zta lell,ét, 
fényképez. Aki tild olvasni kis fiúk, kis tanítványok szemében: a Szentír:í.s 
szavait szedi ki onnan: .Legem pone mihi in "i:l tua. Vel.Css Istrn útjain!" 

f~s azt;lll ha máI' nenrc~ak fónyképez, ha nem csup;w néz, hanem m:'tr 
C'sl'lekszik is? A gyerme];kOJ'i irnpl'csszió egész életére kihat. Aranyszájú 
~z. Hnos azt mondja: A gyennek kincs. Cura ne rUI' aufel'et! El ne veszítsd! 

Sz. Jeromos írja: A gyernlrk a (;,;al;ül Vil,.íga. a csal.íd rózsája. 

Csakhogy a rózsát öntöí'ni kell; a I'ÓZ~út oltani kell; a rÓzsüt meg 
kell tisztil:1ni; a rózsa kOI'OI1Újitl télire meg kell al:ízni; a fagy tól meg kell 
óvni; il r()zsát karóhoz kell kötni és tövis közé, hogy a k{~l'ődző állat. meg 
ne t:'ulladja. Tehút nem elég a szép szó, nem elég a személyes példa, 
nem elég az ima. Ide kell az ev:\ngélillllli eriis asszony, a mIlliel' fortis, 
alii hivat;í..;;:'tt telje-ili, al,i legal;í.bb annyira tudja szeretni fia teslpt, mint fia 
lelkél, aki Illegvédi gyermekéi az ('hs{~gti'll, az lsten hidegétől, de megvédi 

jó pajt.ís.tlúl is. 
Manapság az elkényeztetett gyermekek korút éljiii\. Mióta Didens' 
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bemulalta nekünk a gyermeki lélek bajait, szüntelen aggodalomrnal akarjuk 
a gyermek lelkéből eltávolítani a kellemetlenséget. Nem gondolunlc arra, 
hogy az elkényeztetett gyermek virúgházi növény, mcly csak addig virít, 

.. amig állandó ápolás és felügyelet alalt áll. 
Sub pondere crescit palma. Per ardua ad astra. Non si male nunc 

et olim sic erit: lesz még Csicsón búcsú. Régi szavak, örök igazs,igok. A 
nehézségek gyors kiküszöbölésével megakadályozzák azt, hogy a gyermek 
lelkileg megerősödjék és önállósúgra tehessen szert. Hogy tegyen szert akkor 
önuralomra, munkaerkölcsre, felelős:iégtudatra! Már pedig ha kellő alapon 
nem készítik elő a kisgyermeket, szomorú vége lesz. 

Eljut abba a korba, amikor a kerubok láza vesz erőt rajta, a serdülii 
kor nyugtalansága; amikor valamennyi érzéke megrészegülve kavarodik; 
amikor minden, amit lát, minden, amit hall, minden, ami elébe kerül: 
aratásra érleli benne az álmokat; amikor elég, hogy nem szabad: az ellen
lcezés máris őrült makacssággal fészkeli be magát: mi lesz akkor? Tud·e 
majd akkor az apa ideálja lenni leányának? Tud·e akkor az anya varázs· 
lója lenni fiának? Nem fogja·e a fiú a gyöngeségböl ered ö hibát szülClre, 
a körülményekre hárítani? És mert nem nevelték keményen, nem fog-e az 
Úr ítélőszéke előtt így nyilalkozni: Pater meus et mater m~a dereliqllerunt 
me: szüleim nem imádkoztak, nem gyóntak, nyelvüket nem zabolázt,ík, 
templomba nem mentek. 

Ez az Egyház panasza, az Egyháznak sajgó sebe, azé az Egyh:lzé, 
amelynek magyar kar volt a hűséges oltalmazója. 

Ez panasza a magyar kurnak, melynek mindenkor az evangelium volt 
az erüforrása. 

- Convertimini - mondja az J<:gyhúz advent jében az Egyház prlJ
fétája, szálljunk magunkba. 

- Reformare et reformari -- mondja az ország advenljében az orszüg 
prófétája, Zrinyi Miklós. Ha másokat akarsz megjavítani, javulj meg! 

Hogy mennyire idősze~ii az Egyháznak és az orszúgnak ez a kü\'e· 
telés e, lássák. Nem ismeretlen adatokat mondok. 

TanulLák a Bibliából, hogy Thutmosis, Ramzesz Illeg Nechos egyiptomi 
királyok hogyan akarták kiirtani a zsidóságot. Nem a relnőttekre tették rú 
a kezüket, hanem az ártatlan gyermekekre. Összeszedték üket és belefoj
tották a Nilus folyó habjaiba. Miért? Mert féltek a nyomorban felnövekvő 

gyermekektöl, mert féltek a gyermekeik nyomorát látó anyák nevelésétöl. 
Hallották, hogy Spárlában, Görögor:izágnak ebben az életet'ös katona

államúban mi volt a kripteia. A spártai gyermek előtt lerajzolták a szüliik, 
hogy a 9000 spártai mellett a 30.000 legyőzőtt perioikoi és a számtalan 
helota, rabszolga, mekkora veszedelmet rejt magában. És emellett a pcrioi
koi ok és helotük oly rohamosan szaporodtaJ,;! A szülő),; nem adtak egyebet 
a fiaiknak egy tőrnél s koromsötét éjszakákon kiengedték őket az apai 
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házból. Azok bejárták a pacifikált ellenséges f1llval,al 5 zaj nélkül ilt is, ott 
is a másvilágm szalasztolt~lk az ellenségeket. Ha egyik-másik rajta veszlett, 
még mielőLt szólásra birhatt,i.k volna, végzett mag,h'al. Volt bátors ága hozzá, 
a kripteia tagja volt. 

I<:gy másik régi görög városban pedig, amikor il vének nem bit,tak 
züldágra vergődni üllamuk nehéz helyzetében. az egyik bölcs felkapott a 
kofa kosarából egy félig-meddig rohadt almül, a földhiiz vágta és odamu
tatva így szólt: "I<.:zek vagytok ti: rohadt gyümölcs, dc van benne egész
séges rész is, nézzétek: a ma~, gyermekeitek; hozzájuk forduljalok !" 

I<:mlékükhe idézem a 1212-e5 keresztes hadj,i.ratot, amelyben csak kis
gyermekeket vezényeltek, Kriszlllsllak lévesen értelmez0lt szavaira gondoh'a: 
"I<.:ngedjétek hozzúm jönni a kisdedeket" 

I<:mlékezzcnck Nagy Alfréd angol.sász llmlkodóm, a mocsat'ilk I,it'ii.
Iyál'a, aki nemwte flatal5,ígúral óri,í.si nyomorba ll, hos-;zu előkészülel lIL"ul 
~zorítolta térdre cl betolakodoll hódítók al. 

~~mlékezzenek Ll tül'ükhódoltsüg korúm. A lörök előnyolllldásnak 

lendítő ereje és I,ereke a jen i cse;'i iskolákhól kikerült janicsárok, gyerek
emberek voltak. 

Emlékezzenek a római tÖt'lénelemee! Róma falai alól az oslromló 
j.!allokat nem a meglelt ['ómaiak, hanem Mucius Scaevola és 300 ilJú t;'!rsa 
zaval'ta cl, tehát megint a gyermekek. 

A hatalmas angol birodalom a XIV. sÚlzadban kiadta a rendelelet. 
hogy minden ír tartozik bajusz:tt bct'etvillni, haját lev~q~lli, levetni nClllzeti 
ruhúját; tartozik angol III beszélni és gyermekeit angolul tanítani. Az apük 
engedtek a hatalom el'öszakiulUk, az anyák nem. Azok az ír gyel'mekek 
azért i~ megtartollúk anyanyelviiket, elvisellék a hatalom büntetését; az 
anyúk lehuny ták szemeil<ct, hogy Ile lúss;ík cl ki.; tes lek vonaglás,ü és 
az íl' sohasem lelt angol; megmaradt ősi földjén, ősi hitében. ősi nyel
vében. 

A lengyeleket 1772, 17!J3·. 1/UG·, 1815-, 11')46, 1863-ban sza:rgaLla 
széjjel az orosz, poro~z és osztrák bir()dalom. Bismarck /1')5 millió m,ü'lm 
h i lelleI iisszev;ísároJ I a az eladósodott lengyel nemesség birlokait il bban cl 

h i tben. hogy a nemzetiségi kérdés, ne mzeti mozga 10 III és nemzeti lörekvés 
c~ak a kiválLsúgo~ osztúlyok luxmcll\ke. Négyszáz új német falvat léte!"ítelt; 
a lengyel diakokat mindenütt a német nyelvre kényszerítelte. Ml letl az 
eredmény'? Vult vidék. ahoIllem lanultak Illeg a gyermekek németüL 
kimaré1dtak az iskolából. Volt vidék', ahol megtanulták a német. nyelvet, 
dc nem feledték cl az anyanyeh'üket sem és igy nagy előnyt szereztek a 
németség relett. A nélllet hatalom túltcngése ellen szervezkedö lengyel 
területeken német nyelven túrgyaltak a hivatalos úllall1lllal ; így megszaba
dították magukat a folylonos zaklatáslól és a Ilémel elült i~meretlen nyeh'en, 
a németek közvetlen közelében szervezték hazájuk ellenállását. És ha a 
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német kereskedő meg iparos Illeg akarta tartani vevőit, kénytelen volt 
lengyel inast és lengyel segédet tarl.ani. Igy kőzveLlenül a német terror 
hatása alatt erősödött meg a lengyel ipal'Os·, kel'eskedőosztály. 

Schlezwig.Holstein bekebelezésével 160.000 dán került 60 millió 
német tel szembe. A hódító erőszak 16,000 dün gyermel\Ct foszlott meg 
politikai jogaitól; nem örökölheltek, bármikor kiulasílhalták őltet, mert 
nem akartak németül tanulni. A schul meisterek ekkor tették hirhedtté 
magukat. A könyveket elkoboz ták és elégették, Uí\ anyanyelvet szigortían 
bűntették. Megkezdődött a lelkek kivándorlása Dánia felé, bár a vasúlak 
Berlinbe vezettek. Ha a gyermekeket iskolitba küldték, ott a szülök ellen 
izgatták a német tanítók őket. Azt meg nem engedték meg, hogy dún 
magániskolába járhassanak. Végre is kivándoroltak Dániába. De ott jó 
dánokká nevelődtek, ápolták a dán multat és a dán hagyomúnyokat és 
kitartásukkal elérték az ősi határokat. 

Hasonló példát mutat Finnurszág története is. A moszkovila óriá'i 
leteperte őket. Kevéssel utána viz alá kerül t az Ezerl ó ol':-;zága. A cár 
gyűjtést rendelt el egész bil'OdalmitLJal1. Maga is kinyítoLLa saját erszényét. 
Vonatszámra küldle nekik a burgonyát és a gyorssegély t, de a finnek 
visszaküldték a pénzt is, az élelmiszert is azzal a feleleltel, hogya hóhér 
l\Czéből il kötelet igen, de a kenyeret nem fogadják el. A dr meglútogatta 
öket. Nem fogadták scm bomu{l\·al, SCll! rózsac;;okol'l'al. A nép eltünt aiTól 
a vidékröl, amerre a cár jövetelét jelezték. Aí\ orosz újságokat lélesített, 
dc nem akadt vGvője és olvu:-;ója: erre megsziintette a finn újsúgokat. 
Az orosz iskolákat nyitott, de nem akadt I{Llogatója; erre mcgszüntette 
a finn iskolákat és ekkor az előkelií Enn hölgyek letlek a sí\egélly finn 
gyermekeknek tanítói. Igy a te~lvér nemzet el tudta vi~elni az igát, de Ic 
is tudta rázni az igát s ma független, Er.abad és boldog. 

Hos;zú volna beszélni a napoleon i idők blll'sehensehafljail'ól (Német 
ország), a Szentszövetség idejének filikokjairól ós filomúz;"lÍrlJl (GörögorsZ<lg), 
az exaltádókról (Spanyolország), cal'bonarihól (Olaszol'!izág) és szabad~ág 
lovagjairól (Franciaország). 

Még élénk emlékezetünkben van a rúnk illlnyira \'égzeles cSf'h Szol\Ol, 
a Narodna Obrana; napjainkban tanultuk megbecsülni (If, ulaszokaL a 
fascistu· és balillu-mozgallllukon keresztül. Mindenütt a gyerek, a fiatabúg· 
az új Ilcm:edék, a Jövő csoportosul a Jövönek nagy és éppen azért vesze
delmes gondolatai körül. 

Az ilyen általános tömörülési jelenségek közt rettenetesen hat ránk, 
hogyamegszállott területel,en a c~ehek, rüeok, ol;íhuk és OSZll';"tI,ok elégetik 
a magyar könyveket, bezárják a magyal' i~kulúkat. mcg~ziinletik a feleke· 
zeti iskolákat, kiűzik II magyal' tanál'Okat, elLiltjúk a m,lgyar könyvet é::i a 
lelkeket megmérgezik hamis történelemmel. 

Rettenetes valósilgok ezek, II lényeg azonban egy: minden korban 
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minden nép gyermekei kiszámíthatatlan feszítő eröt, olthatatlan tüzet rejlet
tek magukban. 

Valahányszor fl hitbül, evangéliumból tápl~tlkozó erkölcsi balorságuk, 
önuralmuk, felelösségtudatuk, munkael'kö!csük és rendíthetetlen al,araluk 
párosult az apák elkeseredésével és az anyák fanatizmusával : a fiatalság 
mindenkor képes volt erőszakosan fordítani a sorsnak kerekén, nemzete 
jövőjén. 

A mi életünk nem paradicsom. A mi életünk nem I!:ldoI'ádó. A mi 
életünk nem Bergengócia és ezen változtatni kcll. 

A nök ölében alakul a jövő; a katholikus nö ölében alakul a katho- . 
likus jövő; a magyar nö ölében alakul fl magy"r jövü. 

A nép arra tari, amerre a nö halad; a katholikus nép arra tart, aIllenc 
a kalholikus nö halad; a magyat· nép arra tart. amerre II magyal' nőhalad. 

H~ a katholikus magyar asszony meghallja Kri"ztus S'I,H\';Ü: "Vezesd 
hozz~un gyermekeidet"; ha él katholikus magy<ll' nö meghallgatja a MlIg\';II' 

Génillsz sz:\v;ü: "Vigyúzzatok a magyal' embeI'-virúgl'il, ha gyümölcsöt. v;lrtok 
a magyar jövendülö! "; ha a katholikus magyal' nő Illcghall~at.ia várnsllnk 
rőpapjának óhaját: "Adjátok nel\l!ID gyermekeiteket és felépítem S)';üz Mária 
orsz<'tgát" : 

akkor Kassán, ahol a vezél'lő fejedelem; Nagyváradon, ahol Szent 
László; Aradon, ahol él tizenhárom; Segesvárott, Clhol Pelöfi; Székelyföldön, 
ahol a magyal' b,dladúk; Zsibón, ahol \Vesselényi; mindenült, ahol az 
elszakílott magyarok, igazságIInk ürük mccsei örzik a magyal' úlrnokal: kinyílik 
a tabernákululJI ajtajit és felcsendül a)'; ~~gyh~lznak, a magyal'süg advellljéIlek 
glóriája: 

Jiíjjetek Atyúm úldollai és hil'j;ltok a vilúg I,e)';detétöl nektek kési'.ílett 
orszügot! Csaba Jenő dr. 
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Szemelvények. • 

Nagykemléki Alapi Gáspár. 
Miközben Zrinyi Miklós arra készült minden erejével ott Szigelvárban, 

hogy minél keményebben fogadhassa a törököt, kapt.a a parancsol egye
nesen Miksa királytól, hogy jól nézze meg, kit smol a várvédő katona~ág közé_ 

Zrinyi azt gondolta, hogy ezt megállapítani csak a harctérell leheL 
Azért, mihelyt meghallotta, hogya török had Pécs felé megy a közel jövöben, 
vitézi próbára kivitte eléje seregét. 

1566_ június 16-ika körül 1000 gyalogosból és 400lovasból álló csa
patot küldött ki a liatal Alapi Gáspár és Papratovics Farkas vezetése alatL 
Hozzájuk csatlakozott még Verebélyi Mihály babocsai másodkapitány saját 
hadi népségével és Zrinyi jelesebb szolgáló népei közül Kobács Miklós. 

Azt a parancsot kapták, hogy égessenek meg és pusztítsanak el Szu
lejmán útjában mindent, Pécs külvúl'üsait is. A portyázó sereg déli oldalról 
akarta meglepni Pécs városát és azért a sötét éjben haladva előre, a siklósi 
hegylánc északi oldalán fekvő Bise nevü községben úllapodtak meg. ~~z a 
község lU kilométerre van Pécstöl, Siklóstól pedig ti és félL'e. A hegylánc 
déli oldalán síkság terül el, melyen cl hegység hibától alig 2 kilollléternyire, 
egy magányosan Vlló dombon épült Siklós vúra. 

Hogy itt vonta meg magát a szigeti had, abból arra lehet következ
tetni, hogy Zrinyi meg akarta tudni, mi él célja annak it török hadnak, 
melyik Ujtónál (a mai Old I,özségnél) kelt át cl Drúván. Abban a hitben 
élt, hogyafoglyoktól majd értesül, merre akar vonulni cl szullán. 

Alapi Gáspár hada tehát a legnagyobb csendben lopódzott a községbe_ 
késő este, hatalmas záporban. Már csak azért is érdellles \'olt meglenni 
ezt a viharos útat, mert a Sikló!:O- Pécs I(özti rendes kcizlekedési út nem 
ezen a községe n vezelett keresztül, viszont nem nagyoll t~lvol esett löle. 

A parasztok tól él'deklődve értesült Alapi arról, hogy Mehemed bég, cl 

szultán asztainoka, kit a köznép csak Kilergi pasúnak nevezett, a siklósi 
síkságon telepedett Ic. Szkendel' siklósi bég hiába intette, hogy menjen fel 
hozzá a várba, inert Szigetvár nincs messze és Zrinyi 1ll,Ü' !lern egyszer 
küldötte ki egész a vár aljáig a csapatait. Mehellled nem hallgatott az intii 
szóra_ Meg is adta az árát. 

Alapi nem törődve a nagy esővel, még az éj folyamán elindiLolta 
seregeit, hogy hajnalhasadta elült rajta ülhessell a lörök túhorull. l\1illlhl)gy 
nem volt biztos tudomása a törük tábor nagyság,Ü'ól, el,')['o küldölt 300 
lovast, hogy pontos értesülést nyel'hessen. .-Htól is kellelt félnie, hogy a 
siklósi bég segítségére siet cl túborbelieknek; már pedig szégyenben ma 
radni nem akart. 

• Csaba Jenő dr. készülö történelmi o!vasúköny\-ébö:. 
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Nem sokóig maradtak meg a kétségei. Visszatértek a lovasai és hírül 
hozták, hogy a török tábor nem nagy, a benne lévők száma nem haladja 
meg a 300-at. 

Erre A la pi indul ást vezényelt. Ol y eszeveszett rohamm al tört az al vó táborra, 
hogy azt sikerült teljesen elnyomnia. Zt'inyinek a I,iritlyhoz intézett levele 
szerint 120 embet,t vágtak le, míg a többiek a közeli mocsarakba szaladlak, 
részben pedig a várfelé sieltették lépteiket. Ezek szegények egytiíl·egyig 
elveszlek, mert Szkender bég látva II magyaro k nagy számát, nem mette 
megnyitni a kaput úgy, hogy az odamenekültek egy szálig ott vesztek el 
a vár vízzel teli :'Irkaiban. 

Hogy mi történt a pasilval, azt l\ülünféleképpen beszélik el. Azt IS 

mondják, hogy 7 sebet kapott, sőt a balkezét is elves;dette, mások szerint 
elmenekült. Azt is rentartották, hogya fia fogságba eselt. De Zrinyi CSel k 
annyit jelentett fel Bécsbe, hogy egy súlyosan sebesült töröl, főembert foglyul 
ejtetlek, de kihallgatni múr nem lehetelt, mert kevéssel aZlItún meghalt. 

Azl hiszem, ennél joLban érdekel benneleket az, hogya szigetiek I,özül 
c~ak 3 ember veszett cl s mintegy 50 sebesült meg. A sebesültcknek sem 
igen fájt az az emlék, mit II vitézül kiizködö törökök adtal, nekik akkor, 
midön a z::iákmány összeszedéséheí: lúltak. Nekik marildt az egész lúbor. 
Igen sok ezüst ékszert, 17.000 umnyat, kevés köz("orgalmu pénzt, de an nid 
több at'annyal átszütt ruhát, drága fegyverelíet, harci lovakat, hadi cszkijzük 
mindenféle fajtáját szed lék tol. vO teherhordó öszvér, {j0 ló, 8 teve I,isérte 
vissza ökel SzigetvÚl'ra. Nem volt Dehéz ezek után megüllapílani Zrinyinek, 
hogy katonái kibirjúk·e a törijk ostromát vagy scm '? 

Úgy hiszem, Zrinyinek ezek ulán egy pillanatig scm ]el-]ellck kéhégei 
az iránt, hogya szull:lIl fog még r:l is idül pazarolni. Hidajet, ez a török 
világban is magyarul ét'zÜ S z;'tS6 , m.i.r régebbcn figyelilleztcLLe erre az cshe
töségrc. És Zrinyi nem is volt az az ember, aki ne!ll gondoll vollla az 
orránál lovább. Megmutatta ezl élele további folyamán. 

Púr szót még Alapil'úl. I':gyike volt ama keveselmek, I,ik túlélték a szi
geti kalasztrófát. V ékollydongáj Ú, véwa, a pró cm berke vol t, dc kor:lnak 
legjobb lovasa, kitiinö vívója. 

A dunúnluli felkelők hadnagya lell s oly legendaszerüen végelte el il 

feladatút, hogy neve fogalommú lelt. Gyiir alól l'úp'·ln, I\allizsiln, Kürö~ijn 

út a Száva I·izéig üzLe nyolc napon út a [iü'ök-tatár -1';Ú~ rablókat. C:;ak 
akkor szüllott le a nyeregböl, mikot' m;·lS loval I'ett maga aLt. Mcg is lelt 
az eredménye. A boswiai bégek, meg a taLiu' murzük sereg nélkül, lopva 
tértek hazil, mint a tolvajok . 

..\. török leglúbb hadvelcliiség annyira elszégyelte I\lag~ll, hogy 
~ islrángra hitnyta öket. ~ 
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Nisoczky Szaniszló. 

:\Ie~illt csak Izabella királynéhol, kell visszatérnem. 
Fr,üel' György kemény politikája mcgszabadította töle az országot, de 

Ferdinánd kiriÍly ügyetlenkedése miatt II szultán akarata, meg a sokat 
szenvedett és a németben csalódott erdélyiek kivánsága öt évi száműzetés 
után újra megllyitották számára al, ország határát. 

.\lég élénken az emlékezetében élt az erdélyieknek, mily őrült pal,(lr· 
lást vitt véghe az ifjú ~zép assl,ony, mint fiatal özvegy, hogy hiú költeke
zésc miatt veszett el Temesl'ál', Jenö, meg a Tiszaháta egész az erdélyi hegye· 
kig. Hizolly annyira kiürül t fl kincstár, hogya kirúlyné szeme most nem 
iOi oda, hanem az orsz,ígnagyok kincseire kacsingatott. :\Iegfogamzott az 
agyábHIl az az elhatározás, hogy egyszerűbb móioll fog vagyont teremteni, 
Nisoczky SzaIliszió lengyel J,e~yence segítelte ezel,ben il tel'vezgetésekben. 

A kedvezö alkalmat I3ebek Fel'ellc és II két Kendy, .indriÍs és Ferenc, 
adl;lk Illeg. kik egy hármasszövetséget akartak létesíteni és ahalalmat 
magul,hol, ragad:1i. Hebek, kinek súlya \'olt a kűlföldön is, elutazott Sztam· 
bulba, hogy olt üsse a vasat. Sikerült neki bejutnia 11 !"zuIUtnhoz, hol elö· 
adla, milyen veszedelem fenyegeti az országot a gyenge és a női uralom alatt. 

A. swlt,"lllnak ezt nem krdlett magyal'~ll,gatni. Arra is gondolL, hogy 
enllek il púrtnak az elégedeLlen3égét 11 saját céljaira használhatja. Azért a 
korrnányl,ói címet adományozta Bebeknek és mint ilyent rendelte az ifjú 
fejedelem mellé. Természetes, hogy cz egyet jelentett a Idl'ályné kizárásával 
az uralkodói terhekből. 

Azonban a királynőnek ez a teher édes teher volt, miről éppen nem 
volt szándéka lemondani. Nviltan sein mert fellépni, mert él szultán egy 
csuuszt is adotl Bebek mellé azzal az útasíLássul, hogy védencének a zavar· 
talan működésél hathatósan mozdítsa elő. Az is kitudódott, hogy :J. moldvai, 
meg a havasalföldi vajdák felszólítást kaptak, hogy Bebek parancsára azon· 
n"l fogjanak fegyvert. 

Bebe:k nagyon meglepődött ezen a váratlan sikeren, nem is mert vele 
azonnal élni, nem jött vissza tűstént az or~zágba. Ült maradt oláh földön 
és ott v;trta. mint fogadta a kirúlyné a szultán parancsát. Jól sejtette, hogy 
az nem egykönnyen fog beletörődni a félretolásába. 

De a királyné kifogott rajta. Nöi ]"a\'ilszságúboz nem kis alá.\'alóságot 
vegyítve, elküldötte követét ajándékokkal Bebek elé. b:lhalmozta hálája 
mindell jelével, hogya nehéz, nem női munkakörLiíl megszabadílotla őt. 

Bebek azzal árulta eL hogy nem ~zületett nagy dolgok véghezvitelére, 
hogy hinni tudott ebben a gyors és annyira hangoztatott beletörődésben. 

Hacsak egy al'asznyira to\'ább néz az onún,U, elmondhatla volna a király· 
nénak azt, amit a gazda mondott a macsl,áj;ll1al,: 

- ~lit símulsz, mit törleszkedel hozzám'? Gondolod, nem tudom, 
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hogy ezt e d:lrabka pecsenyét erzed n:t1am s hiszed talán, hogy szeretet· 
nek, meg ragaszkod.ísnak veszem a ravaszs~tgod '? 

Enllyire nem terjedt ki Uehek politikai tudománya. Álomba engedte 
ringat ni magát akkor, mikor a királyné és az udvara minden izmút meg· 
feszíLette, hogy az clmulasztott perceket IJchoí':za. Kinyomozta, kik lehetnek 
Urbck túr"'ai. hogy h;í.tba ne túrnadhassák, mikor II eöelűkvéshez fog. 

Felmerült az a gyanú is, hogy Balassy Menyhért, kiröl mul' szólottam, 
velük tartana. Bár nem volt benne biztos a kiralyné, megtette azt, amit 
ilyenkor nagyon solwn megtettek volna. VégeLühataLlan ígéretekkel, Vées 
llI'aclalm~lllak elajálldékozúsával megnyerle magának. Si·ker volt már <IZ, 

hogy Uebek mellel t nem volt, vagy hogy eí':ek után oda nem fog állani, 
minthogy annyit neki selll adni, scm ígérni lIern tudhatott. 

Balassy bií':almának birtokúhan IlIÚr /IIerészkedni !:ie:lI féll. Hí\'eivel 
kerestetett egy paragrafust, fmlynel, segítségéve I tÖI'vényes alapot adhatna 
titkolt bosszúj;í.nak. Kínálkozott egy, lllelyet llJég Fráter György hozatott a 
!Jütknség büntetésére. Tehút 1ll:Ú' megvoll II kard, Illegvolt a pari:Jgrafu::;, 
mög hOl. Út elég rugalmas és elég I iirelillcs, csuk nem \'011 mög Illeg a 
kcllő elszántság. l~zL nyujlotta Nisocí':ky. 

Végzetes befolY'-I::;a volt él királyné·ra. Ö intézte ezután llIál' az ügyek 
lllcnetél. Kitervelték, hogy a vcszedelmes emberelwt valami ürüggyel 
becsédogatják az udval'ba é~ ha oll leswek, gondoskodni fOgllHk arról, 
hogy tovúbb Ile Illehessenek. 

I:<:gyszer aztán szükszavú értcsítös futott a hármas szövetséghez, mely 
::;ürgös ügyben liyulafehérvárra kérte üket. Oly biztosak \'olLak a dolguk
ban, hogy mindell óvatossági rendszabály félretevésével belementek a 
kelepcébe.,\ többit elvégezte a megfizl'tett Ualas:,y Menyhért. Kiv;'t1og;ttta 
]egmeguÍlhatóbb embereit, kikben nem élt a becsület és elaludt a lell<i
i~mcl'et és awkkal körülvette ét vigyázallanok szúllását. Kiosztotta a szere
peket, hogy kinek kit kell llIeggyilkolnia és aztán hazament. 

Virradatkor mozsárlül'é::; ébreszlette rel a vúros l:lkóit. Azok nem is 
~t1modtak arról, hogy mi veszi kezdetét azzal, dc az a három l'ögliill magá
hoz tért a veszély pillanatúban. Nem sokat érlek d a viaskodáslIl,kal. Akiket 
megsebesítettek, nem nijtlek az értelmi szcrí':ök szívéhez, de az ő halúluk 
nilgy eredmény nekik. 

Annyira óvatos \'olt Nisoczky, hogy a gyilkolás idejére fegyverbe szó
lította a palotaörségei, mett atUd tal'iott, hogy ;1 titkos hívek bosszút álla
nak vczéreikél't. Azonban liJiJ8. év ::;zeptember 1 én az emberek nem hoz· 
tak úldoí':atot a barcí.tsúgért. 

A királyné tervéhez közeledett. Három nagyvagyonú ellenSég sdllt a 
sírba; a közvélemény rnegnyere5e azonban nem engedett egyelöre pihenöt. 
De hogy ne sokúig t,ll'tsun ez a !Juza·vona, ol'szággyülést hívatolt össze, 
mert a bizonyítékait ott akarta a zugolódók tudomására hozni.' 
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Kevés embernek jutott az az eszébe, hogy nehéz ott bírót keresni, 
ahol mindenki bünös és még ho;~zá az a kevés is csnk hallgatni mert. És 
az udvar bátran. szinte tüntetve vádolta azokat, kik már nem védhették 
magukat. Senkinek sem ötlött fel az, hogy az a cégéres Balassy vállalko· 
zott a végrehajtó és a hóhér szerepére, már pedig akkor valami nem lehet 
rendben. 

Az o]'szúg csak úmult-bámult, midőn ['elolvaslák, hogy a nagyságos 
úr, Bebelc .János Zsigmond fejedelemnek és az anyjának él meggyilko){[sára 
mérget hozoLL Sztambul ból. Az emberek mntatták, mintha hinnék; az udvar 
mutatta, mintha biztosan tudná, miközben a királyné Hl'l'a gondolt, amiröl 
nem szólt az íl'ás és az emberek an'a gondoltak, amiről nem mertek 
beszélni. 

Igy az orsz;'lg tudomásul v('Lte a három ember lragédiáját, míg az 
udvflr ellwbozla a három embet' nagy vagyonát. A I,irálynó élvezhette az 
édes mérget, azt scm sokúig, mivel egy év mlllva magához szólílotta az 
Úr. hogy sálllot adjon súl';lrkodúsúról. Hogy rossz szellemének mi lett a 
SOI'sa, azt nem talál()(T1. 

Ne gondoljátol\, hogy ezzel vége van a Bebek·hislóríának. 
:\[arad t a szerencséLlen Uet eknek egy ,Ü'vája, György, ki nem bi t'l;\ 

feledni alyja rettenetes halálát, javainak elkobúsill, nevének gyalúzalút. 
Néhány nappal késöbb elp,írtolt Ferdin,ind kirúlyhoz, Ott ét'te ulól Islen 
büntetése, 

Volt ugyanis neki egy TÖJ'iik Ferenc nevü ellensége. Ez vala'mi miat! 
mag;ira von la Bebek haragjút és hogy ne kelljen éiete miatt aggódnia, 
elment Hamza füleki béghez és törökké lelt. llt e5zelte ki, hogyan juttassa 
Iwmi~z kenyérre az ifJlt Bebekel. 

Levelet írt, melyben azl ígérte neki, hogya füleki béget a kezére 
játssza, l\legizente, hogy hol, mikor lesz II találkozó. Természetesen Hamza 
bég jelölte ki az idöpontol. Dc látva a töröknek él nagy készülődését, fel
sikolLotl benne a mngyar lélek és újabb levélben intelte az ifjú Hebeket, 
tegyen le II szúndékáról. Azonb,1ll az intése elté\'esztette II célját. Vagy 
talán éppcn ezt almrta'? Isten a megmondhatója, 

Bebek nem akart gyáv;inak mulaLl\Ozni és elindult. Meglakolt érelte 
kegyetlenül. A ~zultún foglya lett. Szigorú fogságban tartották két évig. 
Hiá.ba válta a szabadulását Ferdinúnd, majd Miksa kirúlytól; azoknak nem 
volt pénze egy nHlgyar élet kiszabadítására. Joggal gondolhatolt ana, hogy 
semmibe scm veszik, vagy pedig hogy elleledték a némct részen. Ezért 
mcgér1eliidölt benne az a gondolat, hogy visszatér az erdélyi magyarsághoz. 

Nem is bánta meg haláláig. János Zsigmond fejedelem könyörgése és 
anyagi áldozata megszerezte szám úra újm a napsugaraI. 

Isten ujja, hogy az apák büneiért sujlja ft fiúkat és a gyel'mekekben 
engeszteli ki az apák megbántott emlékét. 
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Ferenczfy kappanja. 

II. Ferdinúnd mflgyar királynak volt a secretáriusa. "Hatalmas föex
pedi tor és cst:dás memoriáju ember" volt, amely erénye mellett napirendr'c 
tértek a hibái felett. Azok köziitt nem legutolsó volt az, hogy "néha csak
nem virradatig is elpirittyelt." 

Bámullák ezt az embert azért is, mert búrmilyen úllapot.ban is ke
resték hivatalos teendők miatt, nlindig hasznavC'heliínek találtúk. Azt mondják, 
hogy az elödje, Ormánküzi sem volt másfajta. 

Nem egyszer akarlák jutalmazni hasznos szolg:tlataiért, de nem enge
dett a sorsán változtatni. 

- Már én nem akarok a kályha sorsára jutni. Igaz, hogy akik késiibb 
álloUak munkába, már elérn kerekedtek. Isten éltesse őket. A kályha is 
vándorolni akart a szobában, mint a többi bútor damb. f:s mert jó meleget 
udott, meghallgatták, tovább mozdították. De ritkán törtéllhetik ez meg 
anélkül, hogy cserepei csorbát ne szenvedjenek és úgy-e, az újonnan rakott 
kemence vagy füstöl vagy gözöl. Hát, Isten látja a lelkemet, én gyöker'e t 
ereszteLlern, én mal'adok. Kitüntetés, ha maradhatok. 

Nem is háborgatták, pedig három királyt szolgált ki egymás után. 
Fercnczfy legény ember maradt egészen a halüláig. Maga júrt lii a 

piacra és ott vásúrolta össze azt, amit a szeme-szája aznaprll. megkív;lIlt, 
Nem vitt ö Lizony azért magával kosarat sohasem. Minek'? Otl volt a hóna 
alatt az aktatáska, belerakta a levelek mellé a sajtot, kcnyeret, hagynült. 
zsemlyét, szalonnát, gyümölcsöt, azt, ami éppen kapható volt. Nem sokat 
törödölt azzal, hogy milyenek lesznek az iratok attól. Ha valakit elílélrwli: 
benne, az úgy sem fog azon elmercngeni, hogy mi történhetett a kant~el

I:í.rián; ha pedig jó hírt futtat valahova, ott az öröm nem engedi kicsi
nyeskedni az embereket. 

Ezzel az életbölcselettel ment cl egyik nap a piacI'a. L,üott egy 
júképü kappant. Addig-addig nézte, IIlíg végre kifizeLLe az árát és ekkor 
mint a villám a derült égből, lepte Illeg az egyik udvaronc, hogy azonnal 
siessen a királyhoz, mert már várja. 

Ferenczfy nem vesztette el a rejét. Megsimogatta a kappanj,í.t, bele
teLLe a táskájába az íl'ásai mellé cs felment a hivatalúba. A Idl'ály azonnal 
kérte a napi postát. 

Ferenczfy a legnagyoub nyugalommal nyitotta ki a táskája torkát. 
mikor meglöl'tént a csoda. A kappan finnyásolTú teremtés volt. Nem bilta 
elviselni azt a sokféle illatot, melyet elrakt;irozott a titkál' Úl' a gyakori 
bevásárlásai alkalmával és relhasználva a szabadságnak hajnalhasadásúL, a 
táska nyílásán úgy liirüppent, hogy majdnem átszakította a szoba leLözetét. 

Felugrott a király, elhalványodott a tilhu', megijedt a kirúlyné. És itt 
a bibi., Mert a királyné magával hozta az apró kutyuskáit. Azok, mikor a 
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kappali úrfi nem birt fennmaradni a magasban és hangos hüm:í.val méltat
lankodva ereshkedelt ll' a szönyegehe, nekirohantak és elkci'.(lödölt 
a hajcihő. Ugulás, kotl\Od;'lc,;olás, lárma, ne\'etés, mérgelödés. 

Ferenczfy nem akarla türni, hogy az a l,appan ne tisztelje meg a 
lTIegillelii csenddel a felségeket, azél't a kulyákat megelőzve köveLl.e nyomon 
a ral«()ncáLlan alalLvalójút. Ha a kappnn úrfi relugrott, Ö úgaskodoLL \lU.na; 
hu elbujl, lehajult ulúna nhl!' az úgy ab is. Verejlék gyötörte múr az (ireg 
maL dc a l,apPulI még küzdött " becsületéél·l. A kir;'t1y és a ki]";Uyn(~ 

mosolygott, kncagolt, hahotázott. He he! Hi hi! Ha ha! 
OLt I,int Uh előszobában nem birták ki ah urak ezt a szokaLlan hajt. 

BenyíLollak. OLI :í.llhatolt volna maga Poncius Pilútus ah összes rl,mai 
cSiÍ.shúl'okkal, akkor sem fojtottúk volna cl jókedvÜI;el. Nem minden éd)Cll 
esik meg olyan. 

Ferenczfy aht hitte, hogy mosL az egy!-;zer baj lesz a kappanvadá
shaLból. Azonban tévedett. Jó munkájáért elnézték neki. Hisz már a harmildik 
királyt swlgálta a saj:ü bogarai val. 

Hogy megette· e a kappant és hogy mit gondolt. milwr cl villújúra 
vette. arról nem shól a krónika. 

Balassy Menyhért. 
Szerencsevadúsz. Közönséges rabló. Részese a lengyel Nisóczky úrmány

kodúsiínak, olm a !:lebel; és a Kcndyek Ll'agédiáj;"tnak. Izabella királyné 
bÜlltúl'sa. Veszett ciml ,ol'll, kitől félni tanácsos. A kil'ályné l'etLeg tőle. Hogy 
cl ne hagyja, hogy ellene ne fordulhasson, neki adja a Kendyck Vécs ncvii 
viu'áL, jószágait, az crdélyi kalonai föparancsnoks;'lgot, majd megteszi a Részek 
föl;apitányának azzal a Illegbihiissal, hogy védelmezze meg FCl·dinft'ldl.,·,1. 
Sőt, hogy szilltrd búzisa legyen neki, az erüs és ronlos Szatmúrl jeliili ki 
számúril, ITlcly helyet a Szamos mocsara teLt félelmcles!::é. 

FUt'csa volt kissé Izabell ának ez a rcndelete, mert hiszen Szatm;"tr 
vára, Szalmát' vllrosa Báthory KI'istóf és l3áLhory István birlaka voll, így 
tehát azok felett a királyné nem rendelkezhetett. Hogy nem lelt cbbúl 
ol'shágos kavarodás, az awknak az uraknak az érdeme, mert ük alá tudL;'lk 
rendelni mngúnérdekeiket az or!'zágos szempontoknak. J<.:ngedelrneskedtek 
a Lirályné óhajának, liijelentve azonban az L, hogy ebbíil az egyesetből nem 
lehet tőkét Iwvácsolni a jiivüben. A városba czck utÚ.11 befogadták a Részek 
főka/Jilányáf, de a viírba nem. 

A királyné, tlem tudom miért, de még eZl1tán is egyremásra juttaLta 
nel\i a reszedelmes pontokat. HozzájutoLL Nagybánya, mely az al'any-, czűsl
és só bányák védelmére épült és ezért óriási értéket képviselt. 

l3alassy, mikor azt lálta, hogy már megállapodott a kil'ályl\(~, azon 
kezdette törni a fejél, hogy hol készithetne magának szat·kavárat. Betyár
szimaLja öszLökélte erre. Tudta azt, hogy amilyen nélkülözhetetlen. Illost, 
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olyan nélkülözhető vé lehet holnap, ha akad valahonnan egy kalandol', olyan
fajta, mint Ő, aki nagyon könnyen kiütheli a nyeregböl. Már pedig ö ill jól 
érezle magát és nem érzett magában hajlal1l]óságot arra, hogy másnak 
építsen tollas-pihés fészl,et. 

Megnézte jól Szatmál' VÚ['~lt. ·Úgy talál La, hogy ennél különb helyet 
az angyalok scm kívállhatn[mak maguknak. Azért azon kezdte törni 11 fejét, 
hogyan tudna bejutni od,\. Merl a várnagy ravasz fickó voll; azon amúgy 
scm luduLt volna erőt venni. Ereje Illeg nelll volt akkora, hogy l\Ísérletel 
teheteit volna. Ezérl jó képet vágutt és azokat a rokoni sZiílakat, melyek 
a Báthory családhoz flj;.ték, fonogalni kezdette. 

Ilyen ürügy alatt azután alkalom és mód kínálkozott elegendö arra, 
hogy a várba feljárjon. Nagyon víg cilllbor;lja letl a v [u' tisztjeinek. ÜsszC!
barátkozoLt velüle Sikerült is teljesen leszedni őket a lábukról. Fél!'eteltek 
minden gyanút és úvatosságot. 

Erre vá!'t ö. 
Egy napon hirtelen teUre határozta el magát. Amikor éSZl'en~l.te, 

hogy az öroég nagy része szabads<tgolva lesz, kivonul: hirtelen megsl.:lllotta 
a kapukat, bevonult a várba, kizavarta a benntartózkodó öl'séget. 

A Báthoryakat ez felháborÍlolta. Rögtön panasszal mentek a kir[Ll y
néhoz. Az maga is megijedt etlől a fOl'dulallöl. Nem me!'te fel nem szólítani 
a vÚt' alOnnali átadásúI'a. Balassynak azonban ez a parancs nem ol\Ozolt 
nagy fejtörést. Halogatla a pamnc5 teljesítését egyik napról a m,isikra. 

Azonban a Búlhol'yaknak nem volt megvetendü a p,íl'Lja lüdéJ y lwn 
és Ualassy jónak büta Ferdinánd kil'úlyhoz rJIegépílcni az arulIyhíJal. 
Fel vette a tál'll'yalások fonalát 

ÉI'dckes, vakrnerö ember volt. Ferdinúnddal túrgyall, de ez a kÜI'ül
Illény egy cseppet sem akadályozta Illeg abban, hogy a Ferdin~ll1d birto
kúban levő Kisvárdát, mely a Ti;;za mocsarail>an feküdt, ostl'om alú Ile 
vegye. Nem a maga "érdekében", hangoztaLla mindenrelé, hanem a királyné 
parancsilra. Pedig akkor már a szegény kirúlynéllaÍ{ annyi baja volt, hogy 
örült, ha szabadon lélekzeni hag)ják. ~~gyszerűen feihasZlIálLa a királyné 
nevét köpönyegül. 

Telekessy Imre, a ferdinándi részeknek vezére, azonban it.t és ez 
alkalomlllal 11 körmére koppintott. Hirtelen összevont csapatokkal indult 
ellene, Kisvúrda felmentésére. Ualassynak eredménytelenül kellett eltávozni 
a falak alól. 

b:léggé sujtotta Balassyt az Isten azzal, hogy nem engedett neki pihe
nést ördöngös vére. Kudal'ca utún fejébe vette, hogy elfoglalja a Báthoryak 
Szinér várát. Bálhory Zsigmon,l kiskol'u fia volt annak az Ul'a. Megint 
rókaeszéhez folyamodott, rncI't belúlta, hogy azzal tiibb szerencséje van, 
mint a fegy veres erővel. 

Megkereste nagyon pana::lZOS leveleivel, melyekben tudomására hozta, 
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hogy mily kicsi országunkban a közbizton:;úg és hogy mennyi aggodalommal 
Leszi le minden este a fejét, mert sohasem tudja, nem koldusszegényen 
kell-e relkelnie lIlá:,nap. 

Mikal' észrevette, hoJ.{y levele nem vált ki semmi gyanut, Ílt egy 
másikat, llIelyben roliOni szeretetre hi~atkozva I,érlelte a fialal Báthory t, 
ungedje meg neki, ho~y él kincseit és ingó vdgyonát a vúrába "zúllílha~sa. 

Azok olL bellll lépre menlek. Talán ana gondoltak, hogy Szalm:h' 
várúét így rogják kárpótolni a lHthory-családot, killyiLották a hosszú kocsisor 
elüll a kapukat. Súlyos ládákat szedtek le II kocsikról és vitték üket egym:'ts 
uLán a raktárakba. 

Napok múlva előre küldötte egy emberét azzal a hírrel, hogy S7.eretne 
II v{ll'ba menlli, mert érdeke ulánanéwi, emberei hogyan gondoskodlak 
a valJyolláról. Nagyon kevés emberrel mutaLkozolt. Mikal' azután hi.tta,' 
hogy azol< olt túlságosan becsületesek, előhívalta elrE'jtöú;tt embereit, 
l<iverLe a várbelieket, sőt kiparancsolta onnan Lüstént a szerencséLlen, 
hiszékeny gyel'meket is. 

Természetes, hogy ez ismét nem maradt titokban, Felzúdult a kis 
orsÚlg. Balassy ismerte a hangulatot. De sajnos tudta azt is. hogy mire 
képes Ll királyné. Azért Ilyugodlan maradt. Nem akadt egyetlen tiltakozó 
szö sem, milwr ráírt a kirúlynéra, hogy liaton:'ti zsoldjának rejében 10.000 
tallél't azonnal fizessenek ki néki. A rlílwncell:í.I', Csáky, megnyitoLLa a 
l,incslárt, l,ifizette a tekinLélyes iiss7.eget, mire az a rongyembel' a pénzt 
zsebre ruUa és azután Ferdinándhoz pállolt. 

Más körülmények között talán örvendeni Iehetelt volna azon, hogy e7. 
a cégét·cs gazcmber, ki nem ismert sem IsLent, sem embert, rncgszaoadította 
azt a kis országot a saj~tl s7.emélyélül, de most még azzal sem vígasztal
halla magát ~rdély. MNt Balassy magas úll;'tsban volL olt a hatál·szélen. 
~I(ész sereget telt ki a keze alatt tartott haltll'védelmi kalanaság. Az ö 
kezébe leltek letéve a halárvárak, az ö védelme alatt voltak az ~rdélybe 
vezeLö útak mind. Balassy nem lelt volna hü önmagához, ha ezekel a 
várakat most visszaadta volna és a személyes ügyéböl nem csinált \ollla 
országos civódást és regyvercsörgést. Átvitte az egész határt Ferdinúlldhoz, 
helyesebben szólva megtartalla magúnak. Ferdinánd két kézzel kapott uLána, 
az eI'délyiek pedig görcsösen kapaszkodtak helé. 

A török a közelben hegyezni kezdte a fülét. Balassyt ez hidegen 
hagyla. A jó Istent azonban· nem. Megsol;ullolla ennek az ol'szágos laci
bctyárnak alávalóságait. KörülnezeLt, hol lelne arra való embert, ki alaposan 
végig tudna rajta vágni amúgy istenigazából, hát végl'e megakadt a szeme 
BáLhOt,y Istvánon. 

UáLhorynak még mindig rájt a szatm,lri tolvajlús. Kemény falal volt 
az neki, nem bíl'La megemészteni. Bál' szívesebben idiizölt a könyvei közölt, 
most azonban félrecsapLa valalllennyit. A fegyvelTe lette a kezét. N em 
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akart Ö lllagyar vélt ontani. Még atTa sem gondolt, hogyanémetét 
veszi el. Ő is giirhe horgol keresett a görbe lyukba !lddig-addig, míg 
megtalálta. 

Ol vasolt val<l mil\Ol' I{ urasról, .a perzsúknak erről a véreskezű, erélyes 
kir;'dyáról, Idnek szekeres- és lovashadál a babiloni hadvezér, Nabunid 
hosszú láncra fűzölt gyalogs'-Igával cgyetlen üLl,özcLben elpuszlíLolla. Oriási 
volt arcszleség, relteneles voll a bosszú is. A király a saját kezével 
rojtotta meg a vezért, GUb;ll'llt, ;t maradék sereg elölt, azután karóba 
húzalta az egész vezérkal't. Majd :\Lvette ;[ fövezérletet és IIliro relvilTadt, 
a gyöztes babiloni sereg Itútáball és két olJalúban felmagaslott a súnc. Nem 
talált kiutat a babiloni vezér előre SCIII, mert az arcéle elölt 6 kilomélel' 
szélességben ott heverl a levert szekere,; és lovas had, mint a züróglll. 
Nabunid kénylelell volt arcvolli1lal venni hátra is, Illeg két old!llra is. 

Egy cseppet scm látszott, hogy ez a perzsa U1'alkoJót zavarja. Csak 
emelték a sáncot, meghordták kenetlcn szekerckclI szakadatlanul a fát a 
perzsa hullák fl'lé. A negyedik napon azutúll megszá1l11álhatatlan rideg
marhát, vagyis olyant, melyik még nem lúlotL istállót, tereltek II babiloni 
sereg front ja és il hullahegyek I,özé. Mikor llJúr tizezrével vollak együll, 
hogy el ne ~zéledhessenek, hatalmas gátakat emeltek boszorkányos gyor
sasággal. Igy a vadlllarhák!lt berekeszlcllék a huUahegy s a babiloni 
front közé, 

Nubunid kezdett r;'Illcokal rajzolni a homlol<:'lr<l. Ő front{tlis [úmildúst vúrt. 
~gy ismét összeomló t;"ttnadúst összelúncolt. Ilemzetiségeinek rémes tömegei 
ellen, mely t'-lIllUdüs egyszcl'smindenkol'l'a megolllullü a ba biloni birodalom
ban a perzsa kérdést. De ~áncok, vadlllarhúk, hullák? Ki hallolt ilyclIekt-iil? 
Ki harcolt ilyenek ellen? l!:l'l'e nem SZ;lIlliLoll. :\ sel'ege is Illegérczte a 
közeledő, iSIllCl'ellen veszedelmet. FojtogaLLa azt is a készülődés és a bizony
talansúg. Nem sol<úig, csak alkonyatig. 

Alkonyatkor azul:ln szalm(lval, szurokkal, gyantú\'OlI, megl'akott talyi
gúk özöne úmdt a hullavonalhoz és miulúll leszórla H tartalm;ll, c!Lúvozott. 
Kevéssel utúna kiil'tök riadó jelzése l'elllcgteLLc Illcg II balJilóniakat. A 
lll:\sik pillanatball lllúr meggYlllladl é:3 lllagasra felcsapva, si:3lereg"e, pat
togva égett az egész hullavonal. 

Irtózatos hőség és büz lámadl. AI. oszladozó hullcl böre, husa, z5irja 
égett. A bcsZOl'íloLt bal'lllOk l'cllenetesclI ordítottak, llörzsölödlek. Meghát
ráltak a tűz és füst eliil egészen a babiloni fl'Ontig. De a hátul sl.emedök 
nem ,'etlék tudom,bul, hogy ott mÚ.I' az emberek szúmám van lefoglalva 
a hely és dühösen öklel vc, gázolva az eliíltük állókat törtek elől'e. A vége 
az lelt, hogy beLüI'tek, belezuhantak az összelúncolt rabszolg{lk Lömegébe. 
A pel'zsákat az tellc Lönkl'e, hogyalovasaik, meg a szekel'eik nekivág
tattak a hincos ,'onalaknak, feldiintöLLék azokal, de annyira belegabalyod
tak maguk is a földün fetrcngő S0l'okba, hogy nem ,'oll II sÓlllukra mene-
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külés, mert a késsci, rövid karddal relszel'clL babiionok könnyen lemészá
rolták őket. 

Csakhogy <Imi akkor előnyére vúlt a babilonoknak, a~ okozta most a 
vesztükcl. Mert a megvadult jószágok nycrs crejével s~emben az ő embel'i 
erejük végesnek bizonyult. b:gyik bal'oin a m;'lsik ulán tipol't rájuk l'S gü 
zolt kcreszlül rajtuk az élcWsztöllétől hajtva. Az güzolt egymüs hegyin
hütán út mindig beljebb, mindig több és több láncra vert sort teperve 
a földre. 

Hajnalra eltünt mind. Hajnalra elpusztult minden. Nabunid, mikor 
látta, hogy mi történt, lovassága élén kitört hátul és bár óriúsi veszteség 
árán, megmenekült. Szabadokból t.oborzott gyalogsága hasonlókép. 

Upi városánál történt ez. 
Olvasott egyébbről is Báthory. Olvasta a~t, hogy Fabiusz Kunktator, 

meg Minuciusz hogyan szorították meg Forrnianum és Linlernum s~iklái 

között Hannibált, de azt is, hogyan menekült ki a~ a kutyaszoríLóból. Ka
zilinumon át nem szabadulhatott ; igy csak aKallikula gerinceÍl'e keHett 
felhatolnia, hogya rómaiak a völgyekbe szorult seregét meg ne támad
hassák. 

Az ellenség rászedésére szemkápráztató lútványt eszelt ki. A vidékről 
mindenünnen szurokfenyőt, vesszőnyalábot és száraz galyat szedetett össze 
és azt állítólag 2000 öl<őr szarvára kötöl te. Megparancsolta Hasdrubúlnak, 
hogy a rőzsét meggyújl va az ökrök szarván, a c:sordát ugy terelje fel a 
hegyekre, hogy azok a szot'Osokat, meg az erdőket lepjék cl tömegesen. 
b:zeket a helyeket szállot la IIJeg a római hadser~g. 

A sötétség beálltával megindult a tábor. Mihelyt a hegyL'tbához ért, 
megvillantak a fáklyák. A fojtó /üst, il hiíség, a rájdalom, cl \'isszusug<iI'ZÓ 
láng, a hajtók lármája dühro ingerelte al <illatokat. S~erte szaladtak. Éppen 
e miatt ugy látszott távolról, mintha a hegyeket felgyújtották volna. Az 
ide-oda rohaJlÓ állatok, melyek fújdalmukban szakadatlanul esó\'állük a 
fejüket, olyannak tünlek fel rómaiak előlt, mintha az ellenség törne 
rájuk. Hát még akkor mekkora lebetett a rémülelÜk, mikor a fejük felelli 
magaslatokon velték éSZl'e a lángokat. Az át járók ő]'sége otthagyta az 
őrhelyét. 

Mire feleszméllek, már Hannibálnak sikerült álvezelnie seregét a 
szorosokon. 

Báthory vállalkozott azzal a ravasz rókával szemben a hannibáli 
szerepre. Allandóan figyelletle Szatmárt. I\likor fülébe juLoLL, hogy Ualassy 
elL,'tvozoLt onnan, hogyaHegyalját tönkretegye, éppen szüretre I<észiilöd
tek akkoriban: rögtön nyeregbe szökött és híveivel együtt ott termelt il 

VÚl'a alatt. Megvárta a napleszálllút, mikor a gulyák, meg II nyájak fárad· 
tan, szétszórtan kolompolnak be a v<ll'Osba és az égig verik f,Ü'adt lábaik
kal a port. Belopla magát és felül teLelt hadai t II kapóra jötL pOlofelhőbe. 
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Ott azután leszállva a nyeregből, a lovakat l;ant,í.rsz:lrnál fogva, lopództak 
a város lövéig. 

De mikor odaértek, minl egy cmber szöktek ;1 nyeregbe és ueeu 
neki, be a városba. Kiki arra vette az utját, amerre jónak látla. ~gy volt 
a parancsban, hogy minél előbh 111'111 legyenek a várban. 

A feladatol fényescn megoldollák. Micsoda öröm érle öket akkor, 
mikor a történtel,el iisszegrzlék. Csak al\lwl' vctték éSZl'e, hogy Ilalassy 
felesége II kezül\re I,crüll. ~emesak 11 felesége, hanem gyer'mekei is, 11 

r('llgeteg iisszchHlúesulL kincs, készpénz és drágal;ö. 
Balassyt elhagyta a Illanúja. Szalmár ul:lIl Nagybánya adta meg 

mag(ll. 
Kell ennél különb iskolapéldája annak, hogy ki mint vet, úgy arat? 

Csaba Jellő dr. 
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Az iskola mult ja. 
Az iskola alapítója, II nemesszívü gróf Koháry Islván 1712-uen hatá

rozta el, hogy Kecskemélen letelepíli a piaristákat. A;t, elsi) piarista taná
rok 1715-oen meg is kezd lék a népiskolai tanílást az akkori elemi islwl(l
ua n, 1716-uan pedig már két latin osztályban tanítottak. 

Az új rendház és iskolaépület alapkövét 1720-ball rakták le. 1722-ben 
a mindenfelől idesereglő vidél,iek számára rővid életi'! arilhmelikai tanfo
Iyamot is nyitottak. Maga az iskola a rendház földszinli szobái ban helyez
kedett el, mig a piarista rendtagok az emeleten lalilak. 1729-ben n templom 
fundamentum át is lehelyezték. Hat év mulva a temploIII szentélye elkészült 
s ellő l fogva már itt misézhettek is. 

Az új iskola fennállásának tizedik esz! endejében négyosztályosra s 
csakhamar 1754-ben hatosztályosl'a növekedelt. Ekkorra az épület is kibő

vült a ma "piarista konviktus" -nak nevezelt résszel. 
Az iskolában igen tevél<eny és buzgó élet folyt. Nemcsak gimnáziumi, 

hanem.elellli iskolai tanulók is látogallák, úgy hogy az összes növendékek 
száma gyakran ,WO-on felül volt. 1735-1743-ig a rend nö\'endékeit is ilt képez
ték ahittudományokban, S0t egészen 184S-ig a rend novlciátusa is ilt voll. 

1758· tól kezdve a tanításoan Cörver János rendfőnök • Methodus"-át 
alkalmazták s a magyar nyelvet kötelezőleg lanítottál" az arithmctikút 
pedig újra bevezeLték. 

A Ratio educationis szellemében folyt a lanít,ls az 1777-78. lanév
WI ]wzdődöleg. 1806-bal1 az iskola nagygimnáziummá leLL s II magyal' 
nyelv a tantárgyak között rendeskél1l szerepell. 

Az első piaristákat 1715 elején fényes diadalmenetben, hoss;t,ú kocsi 
sorban vitték a városba. A kecskeméti polgároknak ez a lelkesedé.-;e a 
piaristák iránt sohasem lankadl le. Az iskola szépen fejlődhetett, úgy hogy 
1~25ben a mai iskolaépületnek helyezték le az alapját s az új islwlát 
18;)2 május 24-én meg is nyith:llták. 1842-töl fogva minden tantárgyat 
magyar nyelven lanítottak. 1849-ben az iskolát ideiglenesen kórházzá i1la
ldtották át s ekkor szünt meg Kec5keméte~ a noviciátus is. 

Az osztrák megtorlás az 1850-51. tanévre a négy oszlályra lefoko
zott gimnáziumba bevezette az .Entwurf"-ot; 1859-ben a négy felső osztályt 
is megszervezte a város katholilms egyházközsége s ezzel az intézet fögim
náziummá alakult át. Ettől az időtől kezdődőleg a rend kisebb papnevelő 
intézete itt müködik. 1860-ban új tantel'meket építenek. 1888-ban a torna
terem, 1894·ben a Horváth Cyrill-utcai szárnyrész készül el. 1862/63-ban 
volt az első érettségi vizsgálat s megalakull az önképzökör. A viJágh,"t
ború alatt, valamint az utána következő forradalmak alkalmával és a meg- . 
szúll."ts idején az intézet épülete l,órhúz volt. 1924-ig az iskola fögimnázium 
volt, 1924·töl pedig az úJ tanügyi rend:;zer szerint gimnázium. 
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Az intézet eddigi igazgatói. 

Prae/edi ScllOlarltln,' 

1715. 
1715-24. 
172í-26. 
1726-2tl. 
1728- 30. 
1730. 
1730- 33. 
1733--34. 
1734-35. 
1735-36. 
1736--39. 
1739-41. 
1741-·i2. 
1742- 43. 
1743-44·. 
1744- 45. 
1745 -47. 
1747-48. 
1748-4-9. 
1749-50. 
1750-52. 
1752-54. 
1754-i)6. 
1756--57. 
1757-58. 
175tl-5U. 
1759 - 60. 
1760-63. 
1763-64. 
1764--68. 
1768-69. 
1769 -7':!.. 
1772-73. 

l,ovútsoviLs púl 
Zabojnik PéLer 
Koútsovis P;'d 
Tagúnyi Béla 
Dernka Sándor 
Halápy KonsLantin 
Demlw SúnuOl' 
Zhoretizky Tóbiús 
Oszhtnyi Ferdinúnu 
Demka Sándor 
Tagányi Béla 
Demka Sándor 
Nozdrovitzky Szuvél' 
Deményi Libzló 
Gyurovits Glicér 
Demka Sánc.ol' 
Rútay Egyed 
Demlm Sándor 
Dorinetz Chr. JÚlIOS 
Prileczl,y Mihúly 
Tarr Andrús 
Pnyacsek Juliún 
Szokolóc:zy Vcneel 
Horválh Benedek 
Rákóczy Miklós 
Hlllillyi Jónás 
TalT Andl'ús 
Léday Lénúrd 
Kiss Adorján 
Lality Elek 
Diviac:zky J;,UlOs 
Kázmér Dellleter 
Holló Imre 

1773-74. Némethi LHjOS 
1774-70. Blltsi Sándur 

Dircclores Gylllllasii,' 

1776-tlU. Korelz Orbún 
1789 - 90. KJ'llzy Múrton 
1790- 93. Szollly Lajos. 
17U3-UU. Pek Agoston 
1799- tW2. Visk y ÁgosLon 
ltl02 --·03. Sllb'-lll y i György 
1803-07. Lippay Józ,;cI' 

Di ycdores G ylltllasii Jlaiol'i::;: 

1807--08. Kiss ~t'\l'Lon 

ltlOH-lO. Hlll,ják PéLer 
1810-11. Hegyi József 
UH 1-32. Dani Zsigmond 
1832--37. Cserbay Lipót 
1837 -41. Katona Dénes dr. 
H,41- 44. Schembera Cal. József 
1844-M3. Valentin i János 
1816-47. Szigly Gábor 
1847-55. Demeter Alajos 
1855--5V. Cseh Ferenc dr. 

Fögilltllá:iullti igaZ,!f.ttók: 

1tli)U -63. Sulliljda Sándor dl'. 
1863-83. Polák Ede dl'. 
1Htl3·-tltl. Tóth AnLal 
1888-97. Pergel' Józsel' 
1tlV7 - U 14. Tóth György dl'. 
lVI4-IV. Brach József 
1910-23. Sirnonides Islván 

GiwllLÍ:ittlui igazgatók,' 

H)23-28. Niklas János 
1 U28 - Csősz László 
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I. Az intézet története 1928- 29. iskolai évben. 
I. Változás a tanári testületben. A magyar kegyes tanítórend főnöke 

Csősz László h. igazgatót az intézet igazgatójává nevezte ]{i. Menczer 
József r. tanárt Vácra, Pfléger Mihály r. tanárt Nagylmni7.sLira, Polcsik 
Lénárd. r. tanárt Budapestre helyezte át, s helyükbe küldte dr. Csaoa Jenő . "-
r. tanárt Szegedről, Erczbrucker Aladár r. Lanál'L Vácról, dr. Kiss MárLon 
r. tanát't Nagykanizsáról; II hiányzó matemalilms Lanár helyébe pedig Kajmó 
József r. tanárt Tatáról. Kajmó József r. tanárt oldóber 8·án MClgyaróvürra 
helyezte át és november 8-án Suller János r. tanúrt Veszprémbe, ahonnan 
Vincze László r. tanárt küldLe helyébe. 

2. Az iskolai év lefolyása. A lanártestüleL alakuló-gyülé:,ét augusztus 
28-án tartotta meg. A magánvizsgálatok és tantel'vkülönbözcti vizsgálatol< 
ü'ásbeli része augusztus 30·án, a szóbeli része, valamint a javítóvizsgúlatok 
augusztus 31-én folytak le. A tanulók beÍmtiisa s7.ept. 1, 3. és 4-én ment 
végbe, s a tanév megnyítú~a ünnepélyes Veni SancLeval és az i~kola 

fegyelmi szabályainak magyará7.iÍ.s;'\val szept. CJ-én tör!ént. Szept. 6-ún meg
kezdődtek a rendes elöadások, amelyek él Lörvényes szünelel\Ct leszámítva, 
megszakítás nélkül június közepéig Larloltak. A nyolcadik oszt. összefog
laló ismétlései május 7-14., - a többi oszlályé jún. 15-22. napjain 
voILak. A híttani összefoglalásokon Kovács Sándor pléhános, pü!'pöld biz
los elnökölt. Magánvizsgálatok nem voltalc Az iskolai évet ünnepélyes 
Tc Doum-mal júniús hó 29-én 7.ártuk be. 

3. Valláserkölcsi és fegyelmi allapot. E'sőrcndü kötelességünknek lar
tollui" hogy növendékei nk valláserkölcsi életét él hivaliÍ.sunlüól rúnk rÓLt 
felelősségérzettel ápoljuk. Minden alkalmaL felha~ználtllnk arra, hogy meg
győzö erővel állítsuk di,"t"jaink elé az iga7.ságot: vallásos alap nélkül nincs 
biztató továbbépítés, harmonikus' élet, tHrlós boldogság és öröm. Az elmé
leli oktatás lllelleit agyakorlali vall;lsos életre ncveltük ifjainkat. A Léli 
hónapok kivételével naponkint hallgatlak szenlllli,:éL, vas,"trnaponkinl pedig 
szentmise előtt három csoportban exhorL,"tción veLLek részt. Testületileg 
jelent meg al. ifjú!='ág az úrnapi körmcneten és részt velt június öán 
templomunk szcntségimúdúsán. Az inlézel egész irjú~ága az iskolai év 
folyamán öt!'zör járult rt szentségekhez. Uloljúra Szl. Alajos üllnepén, 
melyet megelőzőleg elvégezI Lik a rendki\"üli jubileumi évvel egybeköLött 
búcsú elnyeréséhez előirt tenlplomlátogatásokat és ájtatossúgobI. A husvéti 
szentgyónást és szentáldozúst pedig három napos lelkigyalwrlal előzte 

meg, melyet a felsőosztályos növendékeknél 'Halamka Gyula dl'. piarisla, 
Iheologiai Lanár végzett. Utol~ó intézeli szentáldllzásukkal kapcsollltban az 
elmult évek szokásáho7. hiven ünnepélyes szenlmisében ~zentheszéddel 
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búcsúztalluk VIII. osztályos llövelldékeinl,et. Általában illlézetünk ífjúsúga 
nem érte he a kötelrzőcll előil t gyal;orlntok buzgó elvégzésével, hallem 
ezel,en kívül is szivesen járlllt a szentségekhez, az Oratorium és cserl,és/'
csapat tagjai havonldnt és többen hetenkint. A felsős diákok valameny
lJyien tagjai a Hit terjesztés Egyesületének , <lZ alsó osztályoőo!; közül pedig 
suk an Jézus szt. Gyel'mekségének. A missziós folyóil'atol<al 100 pldnyban 
vúsúrolták. A misszióügy támogatásál'a fordított egés/' összeg: 213' - P. 

A/, intézet hivatilsa, bogya hasznos ismeretek mellett fegyelmezett, 
öntudatos erl{ölcsi életre nevelje az ifjúsilgot. Ezt az ideiÍli" célt csak a 
szülői ház és a tanÚI·i lwr \"állvetett munliüja valll~ilhatja Illeg. Rajta voltullk, 
hogy (I/, iskohl nevelő munkájába a :ozülői hú/, is belelwpcsolódjék. Ezél't 
\'olLak il szülöi él'teliCzletek. Ezért tettük, hogy idöl'iíl-iJőre aí': ifjús{lgi 
szentbeó:'zédet a diákmise keretébe illesztellük, hogy ilí': i(jl·IOiií.gi szentmisét 
mgy ~ZÚrnlllé\1 lútogató szülőket és mús hozzútartozókat így is közelebb 
\"onallwzásba hozzuk cl mi lélekvezeLü lllllllkillJHal. 

4·. Látogatás. Dr'. Acsay István tanker. I,ir. füiga/'gall') Ilivatalos liUu, 
gatú::,út. novem hel' G-9·én tarlolla IIll'g. Tapasztalatait il novclllbel' V·éll 
lartott érlel,ezleten közölte a tanáli tcstülelleI. Dl'. Bohn Ferellc te~tl1evelé;;i 
~/'akfelügyelü jan. 23'i'tll látogaLta meg inLézetüllket. 

Dl'. Tomek Vince kegyesl'. a~szisztens, a kegyesr8ndi llövendélqHlpok 
t anu I múnyi ügyeinek vezetiije, mál'ci us 22-23-ig vetL részt az V _. V lll. 
o~ztúlyok előadási óráin. 

Dl'. Sebes Fel'enc, a magyar I{egyeslanitórend l'öniikc, április t)-1;)-ig 
hLogatln meg inLézeLiinl;et. 

;). Igazgatói értekezlet. A blldilpesti tallkcrület igaí':gatui m;"jus ~1-22·éll 
~li!-koIcon igazgatói érlrkezletl'e jÖltek össze, rnülyen az intézet igal.gatója i.~ 

rés/t vett. 
6. Megbízás. Aí': intézet igazgalóji'tl a nagymélLósiígú vall<í.s és kü1,

oktatúsiigyi m. kir. miniszter úr megbizta az angolkisasszonyok keeskellléti 
róm. lICit. leúnygimnáziumúban a folyó iskolai év végén tartott ~zúbeli 

ércttségi vizsgiÍ.latokon aí': elnöld teendéik ellátilsával. 
í. Egészségi állapot. A téli hónapokban a lan<'tri ll'sliilet liibb tagja 

bctegedett meg illfluenzúban és ezeket rövidebb-hosszabb idl~ig kellett helye
tcsíteni. Ezt leszámítva alig vált szükségessé a hetegség miatt való helyet
tesítés. Tanuló ifjú~ágllnk egészségi állapota aí': influenn járványt leszámítva 
mindvégig kielégítő volt. 

8. Az iskola épülete és felszerelése. Az 1H2G-ben épült iskolát máI' ket 
izben toldották Iii, dc még így :oem felel meg a rnoder!) kor igényeinek. 
Nemcsak tantermei, hanem szertár·helyisé;!ci is sziiliek .. \í': előbbiok nell! 
elég nagyok, a jelelltkező tanlllók berogadib;tl'a, az utóhbiakban pedig alig 
lehet elhelyezni cl szemléltető e~zköziikct. c\z új iskolaépílése nagy lépéssel 
haladt elő ebben aí': esztendőben. NevezeLe;;en Kecskemét th. város a 
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decemberi közgyülésén elhatározta, hogy az építéshez szükséges telkeket 
ingyen bocsátja rendelkezésre és ezen Iddll 350.000 p. t ad építési segély 
cimén. Ugyanesak ebben az évben történt, hogy a nngyméltóságtl vallás
és közoktatásügyi miniszter Úl' 500.000 P-t vett fel a költségvetésbe 
a gimniÍzium új épületének a felépítésére. A hiányzó összeg pótlására és 
az intézet felszerelésére az egyházközség tan,lcsa meghozta a hatiÍrozatát. 

9. Ünnepélyek. A vallásos és hazafias nevelést és a nagyok kulLuszát 
szolgálták ünnepélyeink. Arra törekedtünk, hogya felnőtt társadalmat is 
belcvonjuk ünnepélyeinl{be. A tanulóifjúsúgnak pedig iinnepélyeink kereté· 
ben allmlmat nyujtottunk a nyilvánosság előtt való szereplésre. 

Október 6·án az aradi vértanúk emlékére rendezett ünnepélynek a 
müsora a kÖ,vetkezö volt: 1. Imádkozzunk a hazáért. ÉnelL 2. Grél: A hősök 
sírjn. Szavalta Major György V. o. L 3. ÜtJnepi beszédet mondott Csaba 
Jenő dr. tanár. 4. Vályi·Nagy: Szent László. SzavalLa Visy József VI. o. t., 
kr. pn. 

Olüóber 31·én, a takarékossági napon, az egész tnnulóifjtlsíÍg előtt 

b:l'ŐSS József VIII, o. t., kr. pn. rnélLatta él talmrékosság jelenlőségét. 
November l·én a lIüsök sÍLjúllál hódolLUIIk s az iinnepségen Csaba 

Jenő dr. megemlékező beszéddel magasztalta a hősöket, az énekkar pedig 
énekl<el szerepelt. Ugyanakkor kegyeletes ünnepély keretében megkoszorúz· 
tuk a legnagyobb magyar tl'ngilmsnak, I\c<':::ikemét fiának, i~kolánk egykori 
tanítványának a sírját. Katona sírjánúl l\Iolnár Múté VIlI. o. L, az Önképúí. 
kör elnöke mondott ernlél{beszédet, Fodor Júnos V. o. L. kt,. pn. pedig 
alkalmi költeményt szavalt. 

December ll-én a limanovai csata 14. évrordulóján Pozsgay Rezső 
dr. tanár kegyeletes szavakkal festette a magyar huszúrok púraLlan bl'avltt'ját. 

December 23·án a katholiku,; ei!yházközség c1ísztel'mében rendeztünk 
adventi estély t a következő müsorral: 1. Herédi·Szabó: a) Pl'iél'e. b) Walse 
lente. Zene. 2. Tábory: Kis csel'késl: imája. Szaval la Novák Pál ll!. o. t. 
3. a) Kreutzer: Ima. (Az éji szállás Granadában c. oper:lból.) b) Hti nrl el : 
A bünbánó. (Rinaldó c. operából.) Ének. 4. Csaba Jenő dl'. ünnepi be"zéde 
a gyel'mekről, mint a (nagyar jövelldőröl. ;-). Zsassl\Ov:-;zky: Induló. Ének. 
ű. Farkas: A vén Ambrus fia. Szavalta Loszkot Ödön VI. o. l., kl'. pn. 
7. Herédi·Szabó: a) Air. b) Régi tánc. (palotás.) Zene. 

Február 1O-én a tanulmányi kirándulások céljaira a kalholikus egyház· 
község dísztermében farsangi dg előadást rendeztünk ezzel a müsorral: 
1. Rad"ányi K.: Prolog. b:lmondta Steiger Ö. I. o. l. 2. Táncdal. Svéd 
ének. 3. Herczeg: Péter és Pál. !<:Iöadták Bakkny Ulszló és Hillel' Kilroly 
VII. o. lanulók, Antóni J. VI. és H. Nagy Islvún V. o. tanulók. '4. MoiMIr : 
A borbélynúl. ~]őadtlÍ.k Boskó József vm., Varga Béla VII. és Gerbel' 
Ferenc V. o. tanulók. 5. Ineselkeclií. Sváb népdal. 6. Maddison J: Cox és 
Box. !<:lőadták Feszlet' Gy. V., Varga B. VI. és Bense I. III. o. Innulók. 
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Március 15 ét, a nemzeti eszmék ünnepét, az ifjúság ünnepekrnt 
ültüle A kövell<czü müsor volt: 1. Herédi-Szabó: Ünnepi megnyiló. Zelle. 
2. Zsíros J.: Magyar vagyok. Szavalta Rozgonyi Kál'Oly III. o. t. n. RévfTy : 
Hősök emléke. Ének. 4. Ünnepi beszédet mondott Klimes Péter VIII. o. t., 
kr. pn. ö. Sík S.: Kiáltás Zrinyihez. Szavalta Dombai Károly VIII. o. t. 
6. Zsasskovszky: Járjatok he minden földel. Énelc 

Április 13-iÍ.n és 14-én a cserkészcsapal a városi szinházban két szín
dambot adott elö táborozása céljail·a. 

Mújus 28-án a kalh. egyházközség nagylel'lnében az inlézet ének- és 
zenekara első vizsgaelüadását rendezte. 

Május 30·án délutún az islwla udvarán rendczlük ulolsó ünnopélyüll
ket, nz évzáró ünnepély l. 

Ünnepélyeinken a szülők és az érdeklődök mindenkor nagy SÚl III OlaI 
veltek részt. 

10. Tanulmányi kirándulás. A tananyaggal kapcsolatosull az ipari üzemek 
közül a IV. és VI. osztály lanulói :!Iegleldlllolték II vas-, gyújló-, rézgálic
gyárat, a Gazdas<ígi Gőzmalmot, a Szcszföző és Szeszlinomílót. A tüzoItó
szerI úr anyagának Illegismerése ulán végig nézték a tüzollók gyakorlaloz,isát. 

Június l-én az egész intézet I,irúndult a Malköi erdübe és megünne
pelle a Madarak és fák napját. 

Az egyes osztályok több íl.ben felkeresték II Katona JÓz·;e! sélatCl"et, 
a Mükerlel, a Széktót, ahol növény- és állal élettani lIlogfigyelésel{et végeztek 
és a nÖ\'ényllleghatúroúst gyakoroIták. 

J<:gy napos kiránduhis keretében tanulllliÍnyozLúk Budapest ncveze
tességeit. 

Pusztaszcren a honfoglaló hüsök emléh'nek ú1dozLak ünnepi beszéd
del, énel,krl és szavalattal. 

Ccgléd, Szolnok és Tiszaug llIog1ekillLé::ie bő alkalom voll az Alföld 
megi~llIerésére. 

Az összefoglal:lsok UL;'u1 3 lia pos liÍrlÍ.ndul;lson megnézlék Béc:,et 
a talllllók. 

A dun:lIlLúli l,ir:lIldul,is lllúj. la-2l-ig tarlott. Vezette CsalJa Jenö dl'. 
ig. helyettcs, kísérle Húlh József 1'. lan;Ü'. Hé"zLvett 18 Lanuló. Rész\"éLeli 
összeg 36'öO P. A cél Lermészct 6s honisll1erel \'olt. MegállúhelyeI, : Bu
d;lpest, Tala, Kom:lrom, Győr, Veszprélll, Balatonalmádi, Tihany, Tapolca, 
l{eszlhely, Hévíz. A budapest i ÁllaLkcl-l gazdag világa, il lala-bicskei áLjáró, 
Györ helyzcli energiája, il Cuhu-völgye, a magyal' Svájc, a veszprémi pIaló, 
il karszt jelenségek Talún, Tapolcán (bal'lang, töbrök, kiütő), il kialudt vul
kánok, a vulkánikus uLóhat:lsok (Hévíz): természeLLlIdományi ismereteket 
támasztoLtúk a ILi._ A miIIenilImi, hösiemlél\, irredellta szobrok és öröklllécsek, 
alatai, komúromi, győri, veszprémi, balHtonmcnLi várak, a bánhidai lurul, 
Sz. László hermája, Ni:lpoleon láblája, a nFrigyszelu'ény" Győrhen, a Gizella-
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kápolna Veszprémben, az egregyi templom, a 1ihanyi I':ndrc és Kál'oly emlék 
a történelmi tndúst mélyílelték el. A búnhidai cenlrúlé, il gyül"i vagóngy,ü' 
HZ ipal'technika méreleit jelezte, A Ualaton-melléke, a veszprémi gimllúziulll 
Bacsányi emléke, a keszthelyi Helikon alkalmat adoLL az irodalomtörténeti 
tanulmányok isméLlé;;ére .. -'\ györi vúrosháza, él veszprémi múzeum egy-egy 
ember orszlÍgos jelentő~égií úldozutáról, heroikus éleléről mutatolt példát 
diükjainknak, A résztvevül, szorgalmas előkészülete megkönnyítette a tUlIiÍrok 
rnunkájút és eliíadásaik a l,iní.ndlllás tonto::iabb mozzanatai l kedves em
lék1\é avaltálc 

Junins 24·-én indult útnak C~aba .JenÖ dr, vezelése s \(ovi"tLs Andor 
lan,ü' kísérete mellett 1-0 tanuló ;) hétig lartó nénletorsúgi lannlmúnyúlra, 
AIIguszIlIs 7-én fognak vi~szatél'ni, Útirúny: Bécs. Salzburg, München, Lipcse, 
Rajna viiI gye, Berlin. 

11. A Kecskeméti Piarista Diákegyesület. A Kecskenlljli Piarista Diük
egyesület junius U-én lal'tolta alapílúsa óta negyedik évi közgyülését, melyen 
a tagok igen szép szúmhan jelentek Illeg, A gyülé~en bl'::iz,í.mollak az 
egyesiilet rgész évi lllunkúss,ígiÍról; Kov,í.es Súndor plélJiÍnos ck Tóth 
György volt riigimnáziumi igéizgatóról mondott enilékbe::izédel. A Piarista 
Di;í.liegyesület az iskolrti év l'olyumúll lIliljns 5 én hangversenyI rendezeIt, 
jllnills 2-illl pedig I,erli ünnepélyt, amelyeknek jö\'(:!dclmét ré::izben az inté
zeti, I'é::izben a riiiskolai hallgatók támogat,í.sál'a furdílottúk, 

Dr. Tóth György emlékezete. 
Kovács Sándor plébánosnak a Kecskeméti Piarista Diákegyesület 

1929. jiínius 9·iki közgyűlésén mondott emlékbeszéde. 

lIa az életútját j,hó tLlníLv,í.ny visszatér a régi Alma maler falai közé, 
elfogúdnLLs:tggal tekint rel e;:!ykori meslerére, aki tanításával és nevelésével 
az életre eliikészítetle. b:z az e!rogódottsng nem gyengeség, hanem a régi 
nagy tiszteletnek, ragaszkodásnak és húlúnak bensiíséges lTlegnyilatkozüsa. 

Nekem is elfogódik a lelkem, amikur annal, a kitüntetij lIIegbí;,alús
nnk alUlrl)k eleget lenni, hogy a Kecskeméti Pimista Di;"tkegyesülct ez évi 
rendes közgyii!ésén a nngy igazgató, dl', Tóth György kegyesrendi asszisLens 
emlékének ,í.ldozzak. 

Az ember jelleme nem egy vonáshúl te\'(ídik össze. ,\z egyenlseg 
több összetevőbő! alakul ki, amelyek ismerete legtöbbször az egész embel' 
élettörténetét adja, 

Tólh György egyéniségéhrn az első vonás a ludós lanií.ré. Aids 
veszprémi diák a 6 oszt<ilyú pi,lrislil iskolának legjobb növendéke, aki 
7-re a székesfehérvári ciszterl"Íla girnnúziulllba l,énylelen menni, ele 
lelke visszavágyik a piarislák kiizé, Hl/2, szrplemuelhen már a vál'i 
noviciátusban találjuk, 1~/4·hen pedig, mint klerikus, a kecskeméti kegyes 
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iskolában tesz érettségit és még azon év öszén a selmecbányai gimn,í.zillm 
líatcdráján Lalúljuk a l)l'úbaéves tanárt. És iLt keF.:dödütt meg Tóth György 
crős küzdelme tudományos Ilépzettségének Illegszel'zéseél'l. 

A kor, amelyben Tóth György lwtedrára került, még lIem rendezte 
végleg a tanúri képesítést, viszont a kegyesrendi iskolák nagy lanúrhiánya 
miatt -- it rendi vezetőség rég telen rájdalmál'a - kénytelen volt fiatal rendi 
növendékei nél it magasabb tanulmJ.nyolüól elLekinteni, 

Tóth György azok közé a megpl'óbáltaLottak közé tartozott, allik lelkük 
minden l',ljong,'isával akartak elmerülni szal\lál'gyllk tanulmányozásába, de 
a mostoha visF.:O\lyok \lern engedték, Hóla írja a rendi llrónilía, hogy theologiai 
tanulmányait is magánúton volt kénytelen végezni, mert a nagy tanál'hiúny 
miatt az 1875, szept.-ben Nyitrán megkezdett theologiai tanulmúnyail Ilény
telen volt 187(3. jan.-ban rélbeszakítani és Magyaróvál't újra katedrára lépni. 
De az erős allaratú fiatal piarist;H nem kedvetlenítette el ez a nehéF.: 
IllC'gpfóbáltatús, mert ami szabad ideje maradt, azt lllind tanullll{lllyai ilii k 
szentelle. 

Szellemi életének fejlödésélJell új lWl'sF.:akot jelentett szúmÜl'a az 11 disz
lJozició, amely új munkateréül1877-ben a IJudapesti főgimnáziulIlotjelölte ki_ Hí
valúsút szerető, tudúst sWllljazó i fj ú pÍ<Hista boldogan roglalta el új hel yét, mert 
itt nagyobb lehetőség nyilt számára, hogy tudását komolyalapokra fektesse 
és 1\i5:~éle~íL:C'. Ismételve mondom, hogy btlr a közoktatási törvény lIelll Ilény
szeríleLte, mégis 1880-ban ITI ál' tanári vizsgát lesz, később pedig megszcl'zi 
az egyházjogi dolllorál ust is. 

I<:zzel azonban nem fejezte be sF.:ellemi életét. Lelkes buzgó"ággal 
veszi kezébe a nagy rendtárs, SF.:ep-es,;i Imre latin nyelvtanát, hogy a kOI' 
súikséglelC'inek megf"eldőcn átdolgozza 60 olyan kívúló tanküllyvd ad a 
tankölIY'"irodalomnak, amelyet még ma is segítségül vehet mindenki, aki a 
latin nyelv szellemébe be akai' hatolni. I<:zell munl,ája mellett tud idöt 
szal\Ítani arra is, hogy egyegy értekel.éssel, hol szakkél'dé3t vilú,gítson meg, 
hol pedig közérdckii dolgokat fejt,~gessen. I':zen Il1ltrlkái köúil II Icgllagyuhb 
elismerést "A lévai kegyestanítórend i gimnázium törtéllete" szerezte Illeg 
szám;í.t'[I) amelyben a legnagyobb kegyelettel emlékezik meg elüdeinek 
llIullk;-ljáról, ellen ben sl.el'én yen hallgat saját al kolLÍ.sairól. 

Bármennyire is szerette szaktúl'gyait és képezte llIagúl állalldóan, 
'l"Jth Gyürgy a katedrán f1e:ll tarlowtt azok közé, akik saját szaktúrgyuk 
iránti elfngultsúgtúl hajLva taníl\,.inyailúl egyoldalu tlldtlstölJbletet ldvúntak. 
Mi l<ecskcméti diákok legillkúbb a bölc,;eleti előt,lnt tanultlIk nála, ÉrezlÜk 
rajta, hogy Ludása a hegyeket járja, oe azért soha sent emelkedett gőgü
sen tanítvúnyainak ~zl'lIcllli sF.:invonala fölé, hanem a szó legtök6lete~ebb 

értelmébell tanítaIIi akart és tanított is. A jó Istentől nyert I,ivúló átadó 
képessége bLÍlllul"tos közveLlenséggel juttatta út a filozófiai gondolkoÚlshoz 
nem szokott di;í.llclméknek az elvont fogalmakat. Ki ne emlékeznék vissza 
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közülünk a filozófia propedeutika szép mpghatározására vagy a kép
zet, éJ')': C t, fogalom, szillogizmus Illehal ;ll'O;':ÚS,'trll, clöad,ísál'il? Nem egy 
di;íktúl'ounk van közöllünk, aki Tóth Györgynek lanílása nyomán szcrezte 
meg magának a raeionábilis szellemi munkánnk alapjait és használta fel 
azokat további szellemi előhaladásában. 

Tóth György cgyéniségének másik öss;.:etevője a nevelő volt. A pe
dagógiának mérhetetlen fejlődése teljesen új irányokat mntat ma a ncve
lésben. Talún egyszerü rövidfég-gel azt mondhatnám, hogy a mai pedagó
giának Idsérletező irányai háltr.rbe !'Wl'ítjúl\ n felléllen tekintélytisztelelen 
alapuló h,llározoltsúgot és inkább jósággal igyel<el,ik a gyermek lelkéhe;.: 
nyúlni. Anélkül, hogya mai tiszteletreméltó törc!<vésekről hivalva éreznélll 
Illagam kritikát mondani_ egyszerüen rámutatok Tóth György pedngógiújára_ 
A;t, ő nevelési elvének első silrlwlalos tétele volt II feltétlen teldntélytis;t,te
lelen alapuló halározolt, egészséges szigorúság_ De így magában nem 
teljes il nevrlií TMh György, mert minden ~zigorltsága mögritt olt csillogott 
szünt Atyjútlii, a rlijnngva s;t,el'elelt Kalazaneiuslól tanult szívjósúga. SM 
nemcsak a szigorús~lg mögölt húzóc]oll meg, hanem a kellő szerves egy
ségbe olvndt össze núl,L És ha a mai idők elkénye;t,tetett gyel'meke lIüm 
érten é meg Tóth György s;t,igorúságúL hút felemelt hangon j01entem ki, 
hogy Tóth György tanítványaiból kemény gerineü férfiakat akart ncvelni és 
nem elleminált figurúkat és mi, aliik ezt a nevelést kaptuk, áldjuk érte 
az ő cmlékét ! 

Ssak "gy epizódot szeretnék felhozni Tóth György pedagógiájiinak 
jellclllzéséül. A darabont kormány idejében történt, hogy a hazafias lelkc
sedés megfogta a diákság szívét is. Kis harmadiko~ voltam_ Ma scm tudjuk 
hogy történt, de az egyik lízpere alalt sz,íjról-szájl'a ment a jelszó: a taní
lús [,túni imúdsiÍgból kihagy juk az apostoli kirúly nevét! A lelkes diák nem 
gondolliOzott tovább rajta, hanem egész idő alatt erre készült. Tóth György
nek a nyolcadikban volt szokcís 8zerint utobó órájcl. Híres nyolcadik, Sik 
Sándor, Ualanyi György, Hajagos József' os;t,tálya volt. _-\z utolsó imádsúgot 
végzil" lelkesedéstől izgatottan kihagyják il kir.dy nevét. Tóth György 
nyugodtan végigll1lllgalja az imádságot és a legnagyobb nyugalommal, dc 
fellétlen tekintéllyel csak annyit mondott: b:ttől az osztály tól több komoly
ságot vál'Ok. És nem rontolt rá scm 11;t, osztályra, sem az egész inté;t,etre, 
hanem bámulatm méltó tapintattal mcgvárta, amíg a kedélyek hullámzása 
egy kissé lecsendesedett és e~ak akkor adott ki körözvény t, amelyben ellent
mondiist nem' hírő határozottsúggal, dc egyben púmtlan atyai jósággal 
figyelmeztette fiait helytelen eljárásukra. 

Ez nekünk elég volt, megértellük és meglal'tottuk. 
A kép azonban nem teljes. Hiányzik belőle még nIami, ami egyem

ségének központját alkotta: 11 hüséges, hiviltásáért élö szerzetes pap. Nehéz 
lesz ezt megfestenem ! I!:ngedjék azért meg nekem, hogy ennek a_megrajzo-
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lására egy nagyon kedves régi emléket elevenílsek fel e beszédem keretében. 
Decemberi hideg, ködös reggelen hatot ütött az öreg templomban a 

Loronyór,J. A piaristák barokk templomáhan egysze\'l'e megszólal a csengő 

és a főoltár előtt me~jelenik TóLh György alal'ja. A templomra ránehezedik 
a téli reggel homálya, csak a gyerLyák fénye csillog a főolLár körül. A 
templomban nincs senki. De egyszerre nyilik az ajtó, egy férfi lép be rajta, 
idős fejére selyemsapkáL tesz és a padok közöLt egy csöpp világos-ág csillan 
Illeg. Mire a miséző TóLh György elkezdi II lépcsői mát, máI' lell,ével bele 
kapcsolódik az cgyetlen hívő is és a régi hűsége;; piarista diák, a ragasz
kodó jóbarát, id. Dömötör Sándor kir. közjegyző együtt imádkozza a rel\
torral : nlntroibo ad alLare Dei, ud Deum, qui laeLificat juventutem meum." 
A két jóbarát, a kéL hűséges pial'isLa növendék nehéz kötelességük teljesí
téséhez az Úr oltáráLól visznek ifjú erőt, kitarLást, áldozalos lelkületet. És 
én, a félénken tekingető kis ministráns csudálkozó szemeimmel úgy láttam, 
mintha a nagy Kalazanciu..; az édes aLya jó;;ágos mosolyával nézeLt volna 
le a két hűséges tanítványra és elválaszthatatlan jóbarátra .... És ei.: így voll 
akkol' a hideg decemberi reggelen, így volt a rügyfakasztó mújusban .... 
mindig, mindennap egyazon pontussággal és hű~éges kitartással. 

A tudós tanúrt és az életre nevelö pedagógust c.'iak úgy Ludom meg
érteni Tólh Gyöl'gyben, ha látom a szel'zetesi lelkületét, amelyeről adoLt, 
irányt mulatolt munldls életének. Tólh György mély vallásos élete ment 
voll minden érzelgősséglől és szélsőségtö!. Inl,ább az inlellelüuális elem 
volt domináns vallúsos élelében. De amit maga útélL mély hitlel, rendíl
hetetlen ineggyüződés;;el, arra nevelle tanítvállyail. Helyes tapintatlal csak 
azt kívánta meg tőlük, amit mindell vec;;ületes kalolil,us embernek tennie 
kell, de ha valakinél példás, hivalkodúsmenLes buzgósügol lútott, IIlindig 
tillúlL r:1. módot, hogy elismerő szavúval kitartúsra buzdíLsa. 

1921. júliusvan tíz éves találkozóra jötl össze egy oszlály. A h:Uaadó 
szt. mise ul{ln a lanári szobában ji.ittek össze a fialal "öregdiúkok". Tóth 
György akkor már teljesen visszavonultan élt a rendházban, betegsége 
sol,szol' erőt vett rajta, mégi,; erre II találkozóra eljötL I!:lhangzotlak a hiva
talos beszédek, előlerjesztések, de lllinLlHl mégis valami hiányzott volna. 
Ogy éreztük - merl az én osztályom találkozója volt - hogy az egész 
ünnepélyünkből hi:tnyzik valami l\Odves melegség, Tólh GyöI'gy oll ült s ő 

is ezt érezhelle, mert felemelkedett, beszélni kezdelt. 8e~zéde elején még 
nUraim"-nak szólított bennüuket, de egyszerre mindig jobban felmelegedett 
és azt mondta: engedjék meg, hogyamesler jugán a régi ·szeretellel szó
líthassam Önöket: "Édes Fiaim"! Síl'lunk, kacaglullk örömünkben s lelke
sen megtapsoltuk a mi jóságos direktorunkat, akinek szavál'U megelevene
dell a mult, de főleg eleven lelt az ö áldott egyénisége. 

n Édes Fiaim"! De SOliSZOl' hallottuk ezt tőle! ~~bben venne volt Tóth 
György egi'sz egyéni,;ége, l!: z l magyarázlIi nem is kell, hisz mindnyájunk 
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lelkén megl'czdül e szóra egy húr, bennünk, akik boldogok lehetLünk lábai
nál ülni, de mngyarázni nem is lehet, mOI'L m:ís, aki nem volt Tóth György 
lanítv:"tnya, IleIll is érli Illeg .• Édes Fiaim"! Tóth Györgynek ezen atyai 
szava szent kötelezettséget ró ránk. Nem elég róla megemlékezni és ulána 
Ilapirendre térni felette, hanem erős, becsületes köLe!ezettséget kell vállalni, 
hogy TóLh Györgynek szellemét, amely :11. Istenből t~lplálkozó komoly 
munka, becsületes I,ötelességtrljc'ítés ös feltétlen tekinlélytisztelelen alapul,') 
határozottsüg, áldott örökségként büszkén ápoljuk, azt életünk egész vOllalún 
meg-valósíljuk, hogy amikor majd az örök nagy konferencián úim szembl~ 
.Wunk vele, a me~te!' boldogs:ígával mondhassa: F~des Fiaim! Az örük Iwn
ferellcia eredményével meg vagyok elégedve. 

II. Hatóságok. 

aj A magyar kegyes. tanítórend főnöke: dl'. Sebes Ferenc. 
b) Iskolánk a vallás· és közoktatásügyi m. kir. mll1lszter vezetése 

alatt úli. Vallás- és közol,LaLásügyi miniszter: gróf Klebelsbel'g Kunó dl', 
Vallás- és közoktatásügyi államtitkúr : Kornis Gyula dr., egyetemi nyilvános 
rendes tanú!', l\Cgyesrendi áldozópap, A miniszterium középiskolai ügyosz
tályllllak fönöke: Vajdingel' Gyula dr, miniszteri tanácsos. 

ej Tankel'ületi l{jl'. főigazgatúk: Gaúl Mózes és Aesay Istvún dl'. 
d) A gimnáziumi bizottság egyházi elnöke: Kovács Sándor plébános, 

vil:ígi elnöke: dl'. Iványosi Szabó László, a róm. kath. egyházközség fi'lgonn
/loka, m. kir. kOl'mányfótanácsos. Tagjai: Aigner Gusztáv földmüvesisk. ig., 
dr. Hagi Uéla ügyvéd, dl'. Bencsik Géza jál'ásbir. elnök, Biró Ádám lIépislc. 
nyug. felügyelő-ig., Csorba János gyógyszerész, Csősz József gazd. fiítaná
csos, Csösz László gimn. ig., dl'. Dömötör Lajos h. polgármester, Dömötör 
Pál gazd. tanácsos, algondnok, Fehér József kir. jbiró, Harkay Béla vál'. 
főjegyző, Halász Jeromos sz fl'. házfőnök, dr. Hegediís Ferenc ügyvéd, 
dl'. Jámbor József egyházközségi ügyész, Kerekes József kormány tan" 
dr. Magyar József ügyvéd, Móczál' Gábor földbil't., dr, Homoki N!lgy László 
ügyvéd, Nagy Zoltán egyházközségi til kár, dl'. Nyul TóLh Pál vál'. tan., 
viLéz Orbán Nándor polg. isk. ig., Olló Sándor müsz. főtan., dr. Pozsgay 
Rezső kr. házfőnök, Reilter József kenyérgyúl'oS, dl'. Roósz Lajos töl'Vsz. 
másodelnök, Szabó László törvsz. tanácselnök, dl'. Szarvas Andl'ás kórházi 
főorvos, Zimay Károly polg:írmester. 



III. Az intézet személyzete. 
A) A kötelező tantárgyak tanárai. 

Csősz László 
piarista, rendes tan:ir, igazgató I' Tenll.-tan I VlII. i: 

47 

10 14 l,' MennYiSégLI, n, VllI. i; 
i II ___ _ ____ ____ _____ _J ______ !1 _______ 1 ___ _ 

~I ~~~~=~'-i;-=====ill---II-=*==I 
Bátky Miklós I I 

2 I a piarista, rendes t"nár, Vall:is!an II V. - V[[J. I 
hilludom:inyok felavatandó doktora, Filozófia~! \'1I1. 

11 

I hitszónok, az .Oratorium" vezetője. II I 
I~=~' == ,I 1 _____ ,, __ 

--Ii Belyis Antal Vall,i,tan -I' Il. I 
3 L piarista, rendes tanár, az V. o. főnöke, L·,lin ny. V. ii 

I' a lan:iri kiinyvtár s a filológiai mú7,cunl G . .. \. VII " 
I 

örog ny. .,.:: 
19 14 

'őre. I' 

I ===========-~~=~~~~c~ ___ ==~== 

Csaba Jenő 
4 l piarista, rcndes tanár, bölcseletdoktor, 

igazg. helyettes, a IV. o. fc'ín ii ke, 
hitele!11ző. 

Erczbrucker Aladár 

Latin ny. 
Tiirténelem 

Füldrajz 

\'all:istan 
piarista, rendes tanúr, "z l. o, fŐlIükc, l\1agy,Lr ny. 

a ki,ehh ifj. könyvtár ŐI·C. "Latin ny. I 

(J 

Jakab János 
piarista, rendes lanár, bölcseletdoktor, 
a VIII. o. fónöke, az énekkar vezetője, 

az énekszertár űre. 

Latin ny. 
Görög ny. 

IV. 
IV.- \'ll. 

IV. 

!. 
1., \', \'11. !i 

I. 

\'l, \'lll. 
\'1., VU!. 

IS 12 

19 ii II 

li 
L 

--1
1

-

IS I~ 

I 
I: 

7 
Jochs József 

piarista, rendes tanár, a tizikai szert:ir 
eire. 

, Mennyiségt. ! III - \'., \'11. 
~O 4 

=::-:--:---==.:::-==--:--=:::::=:-:---== =":"::--=':::--::::. 

s 

, 

Kiss Márton 
, piarista, rendes tan;Ír, hölcseJet,loktor: 
hiteJemző, a fiilrlr., lemu. és veGytani 

szertár óre. 

Term.-tan, Ill., VII. 

Term.-rajz 
Földi ajz 

MennyiségI. ' 

I\',-VI. 
IL, Ill. 

ll. 

~---- --=~,=~-I , 

18 13 
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A tanár neve 

" 

li Tantárgyak lii l' , I 
, melycket I~ 

I
: elöadott li 
I II 

Osztályok, I 

melyekben 1 

tanÍ'ott 

I 

Heti 
óráinak 
szanUl 

~i .; E 
II"~ .~ 
, ... :Il 
I' ,~ 

'I c:.>c: 
II '" ~ , I-

i II l! II 
Kováts Andor II II 24 l, 

91 jv! II ági , rken~es tcstfncv. tatnk~r, a játt~k-' 1~:-~: :1 ~ - ~m' II 8 II 4 

__ J~_~::~_~~~~:~~!~r~~~r ö;.~:·_ve~_oj:l __ • _____ J __ ~ ____ ---.,"~~o==,!,-!' ~=I 
---Il -------~ihá~~-Béla----1

1

,-MVaag. lyla.:lsl.tan~.-:-1 -l-[l.-,I~V~-l[l. I -
10 pbrista, rendes tanár, a lll. o. fönöke,' J 18 '9 

!~ hitelcmző, az Önképzökör vezetője,:1 Latin ny. ,. lll. 
I' a cserkészcsapat parancsnoka. II Földrajz l. 
I :1 i, I I 

1 

' I ' 

Történelem I Ill., VIII. I: 13 II 21 

I I L ____ _ 
,i 
II 

11 ii 
lj piarista, rendes tanár, biilcse1eldoktor. 

Pozsgay Rezső 

I Róth József i,·1 Magyar ny. I: VI. 1:--- - Ii-
I:! " piarista, rcmdes tanár, a VI. o. f,;nökc, ~é~.net ~y. 1;/[,111, VI, VIIl'I! 17 i' ó 

'I a tan:ir.i .értekezlctek jegy~?je, "t'l' 1 c. m.-rajZ, ll. I' II 

i: a SegJto-Egyesulet vezctojc. I: I: ! 
===~d~~'~======~==========~_=_====4:==========~========~,====~~==,== 

I \'Il. 
13 

Schüssler Albert 
. niarista, rendes tanúr, a \'11. o. f,;niike. 'i f" 

,I 
Latill ny. 

I

· Némct ny. 
Enek 

I' IV., V., \'11. ' 17 
I 1., ll. 
, 

~-~ =-========~-=--====~--=~=,:,=====_~_=_,I,~=_=~=,=~",~ ~==~~,,=I ~~_=_I - -- --- . - -_ . 

! ,i,li 
14 II Szabó István l Rajz ii 'II' O 

I 

l.-VIlI. 
, 

I ~O , világi, rcndes rajztan:ir, a r:ljzszert:ir 'Menn)'iségt' 

I
I" óre. I ' .. il I 

! :1 ===,,===========~~~,~_=~~==",====~=_=<L~~----_-_-- ______ -,- _ 

r. ii 
II 

:i 
Vincze László 

'I 
15 piarist~, rendes tanár, a ll. o. fönöke, 

a nagyobb ifj. kiinyvliir őrp. 

Valláslan 
Magyar ny. 

Latin ny. 
Ternl.-rajz 

IV. 
ll, IV. 

II. 
l. 

17 



IV. T a n t á r g y f e los z t á s. 

A tanár neve II A tanár szak tárgyai I. II. lII. IV. V. VI. VII. VIII. 

Csösz László maL-liz. I számt. 1: számt. 2 
fizika 4 

Bálky Mik.lós hiLLudolllány bittan 2 hittan 2 hiltan 2 hitt an 2 
tiloz. il 

Helyis Antal laL-gör. l! ! hillan 2 latin H , görög iS 
:' I görög lj 
I; I 

latin () 
Csaba Jenö dr. laL-törl. " törl. 2 törl. a törl. 3 lii rI. il 

I: hittan ~ földr. 1 , 
Erczbrucker Aladár magyar-lal. ,magv. o magy. a lnagy. al 

,t latin 6 I 
Jakab János dr. lat. - giir. - tört. 

li 

latin iS 'latin 4 

I szám!. i 4 
görög 5. i görög 4 

Jochs József mat.-fiz. 'fi'k 2 szúmt. . ú t 'I . szúml. a, 
" . : ZI a I 

sz m .. , fiZIka -ll 
I 

foldr. a ["ll 9't 4 terrnr. 2: terrnr. il 
, 

Kiss IIlárton dr. termr.-földr. szám t. .} o ( r. ~,el'mr. 

Kováts Andor testnevclés torna 3 torna 
I 

il torna cl' torna 3 torna il torna il torna 3 torna 3 
hittan 

21 Mihálkó lléla magyar-lal. földr. 1:1 magy. magy. a 
latin li : 

Pozsgay Rezső dr. laL-törl. tört. a tört. 3 

Hóth József magyar-német német 1:1 magy. a 
1 német 3 termr. 2 német 3 német a 

Schüssler Albert latin-német ének ének 1 ,német 1: német il latin iS 
, német 3 

Szabó Isl\'án il " • . t . szám!. (; 2 rajz 21 rajz 2 
d. u. d. u. d. u. I d. u. :, muv. es mer. raJz 2 rajz rajz 2 rajz 2 rajz 2 rajz 2 raJz 

Vincze László magyar-latin termr. 2 mll;gy. i ,hittan 2 
latm li I magy. 3 

li>-I t.:) 
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B) A rendes órarend keretén kívül tanító hittanár: 
Závory Elek, rel'. hitoktató. 

c) A rendkívüli tantárgyak tanárai: 
1. Herédy-Szabó Imre, zenetanál" lanította a zenét heti 4 órj,ban. 
2. Jakab János dr., rendes tanár, tanítoLLa az énekel heti 3 6r~lban. 

3. Mihálkó Béla, l'endes tanár, tanította cl gyorsírást heti 4 ól'ában. 
1. Róth József, rendes tanár, tanította a német társalgást heli 1: órában. 
5. Szarvas András, orvosdoktor, világi, kórházi föOl'vos, iskolaorvos, 

tanította az egészségtan t a VII. osztályban heti 2 órában. 

D) Szolgák. 
1. Csonka Ede. Szolgálati éveinek száma 6. 
2. Palotás István. Szolgálati éveinek száma 1. 

V. A tanárok iskolánkívüli hitéleti, társadalmi s 
irodalmi működése. 

1. Csősz László a róm. kath. I!:gyházközség tanácsának, a gimnáziumi
gazdaság- és pénzügyi-, valamint a tápintézeti bizottságának, a MlV~~ alapító 
és vál., az Eötvös L. math.-fiz. társ. rendes, a Katona József Kör, a Kecs· 
keméti Piarista Diákegyesület és az Alsóker. 1-8·as Kör vúl., a l{özs. iskola
széknek, az Orsz. Faragó Iléla ál'vaház felügyelőbizotlsiÍgúnak rendes tagja. 

2. Bátky Miklós a kegyesrendi növendékel{ prefektusa, a VIII. cserkész· 
kerület ellenőre és intézőbizottságának tagja. 

3. Csaba Jenö dr. a Kecskeméti Katona József-Társaságnak, a szegedi 
Dugonics-Társaságnak, a Fiatalkorúak Felügyelií Hatóságának, az Alföldkulató 
Bizottság Történelmi s Filologiai Szakosztúlyának, a ViII. Cserl{észkerület 
Intéző Bizottságának tagja, a Magyar Cserkész munkatársa, a Kath. Egylet 
főkönyvtárosa. Beszédet mondott a város revÍziós és XI. l-i ünnepségei n, 
a cserkészkerület zászlószentelésén, szolnoki vándorgyűlésén s hét társa
dalmi egyesületben; felolvasott a budapesti Rádióban, Cserkészházban. 60 
cikke jelent meg a Katolikusok Lapja, Kecskeméti Közlöny, Szegedi Uj 
Nemzedék, Cserkésznaptár, 550. cserkész cs. Emlél{könyve, V. Cserkész
kerület Évkönyve, Magyar Cserkész és Zászlónkban ; új elbeszéli) kötete A 
mult meséi címen. Készülö munkájából és beszédeiből néhányat leközöl 
az Értesítő. 

4. Jakab Ján08 dr. a Kecskeméti Zeneiskola Fel ügyelő Bizottságának 
tagja; az intézeti énekkarral számos társadalmi egyesület ünnepélyén szerepelt. 

:). Jochs József a VIII. cserköszkerülct gazdasági Főtitkára, a Cserl{ész
boltszövetkezet választmányi jegyzője, a Kecskeméli Katona József áll. 
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reáliskola 152. sz. Szillya-cserkészcsapatának parancsnoka, a kerületi cser
készünnepségek gazdasági megszervezöje. 

6. Kiss Márton dr. az Alföldkut:ltó Társasúg Ásvány. és Földtani Szak
OSl.lályának tagja, a Magyar Földl'(1jzi Társaság Didaklikai Szakosztályának 
kecskeméti vándol'~yülésén előadást lal'tolt Kecskemét gazdasági s települési 
fijld raj z:íról. 

7. Kováts And6r a KecskeméLi ALletikni Club vúlaszlmányi és intézö
hizoltsági tngja, okley(,les \'ivörn"sLel', Kecsl,emét Ih. VÚI'O~ fclsiikcrcskedclmi 
fili iskolájában ol',wdó tanú,'. K isgyel'mek· és "ői l o rtI a ta nful ya (Hok vezelöje, 
a tornaSZel'ttll' öl'e, a Zl'inyi s[Jol'lkör tanál'elnöke, az iskolai játékdélutánok 
és céllövészel vezelöj e. 

8. Mihálkó Béla a vm. cserkészkerület főtitkára, a Foedel'aLio I~mel'i

calla Jazygia corporatiojilnak lell,észe; Dunle poldáról velítellképC's elöadúst 
tartutt a Kath. LeilnyldublJan, klkigy:dwl'laluknt ai: l!:mericiÍ.nában és egyebült; 
a kerületi cserkésznapok megszerveúíje. • 

9. Pozsgay Rezső dr. l\Cgyesrendi házfönök, il kath. egyházközség laná· 
csának, a gimn. gazdasági- és pénzügyi, valamint túpinlézeli bizottságának, 
Kecsl<cmél város törYényhalósági biwltsúg;illHk rendes, Kecúemét vál'os 
islwlnszél{éllek, f1Z áll. polg. és elrmi letlnyisl\Ol~lk gondnokságának, a kercs
kedötanonciskola, a városi múzeum és könyvlúl' felügyelöbizottságúnak 
választolt, a Duna-Tiszal,özi i\leziígazdasági Kamnrának, a Kath. Egyletnek, 
a kecsl{eméti Piarista Diákegyesliletnek, a Kecskeméli Gazdasúgi Egyesület 
igazgalóúlasztmúllyi éo; fegyelmi bizotlsúgúnak választmányi tagja. liibb 
nllwlornrnal beszédet és eliíadúsl lal'tolL a klilönféle egyesületekben. 

10. Vincze László II Váci Mllzeum-I<:gyesiilct válasi:tnünyi. a Kecskp
méli Piarisla Diákegyesület alClpíló s vülnsztm,'tllyi taj!ja. 

VI. A végzett tanítási anyag. 
Az 189(). évi Gimnáziumi Tanter'vben elöÍrt taníLási ;~nyngot - kibö

vílve az újl:lbban behozotl tantlÍ1'gyakkal - minden osztúlyban elvégeztük. 
Az 1- V. osztályban a lll. ki,'. VI\:M 1\:)24. éví júl. hó 21- én kelt HO.UOO 
Si:. I'endeletével kiadott Tantel'v sl.C1'int tanílottllllk. Ugyanezen rendelet 
értelmében a rölsií oszt.-ban l!örögpöLlót nem tanítolllInk. Az olvasmú
nyohn, l,üllyvnélküJiekl'e és irú~beliekre nézve az eliíil't rendhez igazodtunk. 

A magyar irásbeli dolgozatok tételei a felső osztályokban: 

V. osztály: 

1. I<:gy vahlciós élmény lCÍl'ú~a. 

2. Egy küi\'úrosi lüz pon los leÍl'ása. 
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3. A Magyal' Hét jelentősége. 
4. Bosnyák Zsófia. Jellemkép. (Iskolai.) 
a. Miért letszett nekem Az új röldesúr? 
6. Avató-beszéd az új honvédzászló fölszcnleléséll. 
7. Tollagi Jónás és Súlyosdi Simon. Párhuzam. 
8. Apponyi trianoni beszédének gondolatmenele. (Islwlai.) 

VI. osztály. 
1. Az Alföld. (Iskola L) 
2. Hogyan támogathat ja a magyar tanuló a hazai ipnrt? 
3. Szigfri d. 
4. Az eposz és regény. 
5. Kedves olvasmányaim. (Iskolai.) 
6. A szülők szeretete Petőfi lírúj{lbun. 
7.- Nőalakok a Bánk bánban. 
8. A színház hivatása. 

VII. osztály. 

1. Mondaköltészetünk problém(LÍ. 
2. Tinódi jelentősége. 
3. A Magyar Hét gazdasági jelenliísége. 
4. A kuruckor lírája. (Iskolai.) 
D. Dugonics J<.:telkájának hatása. 
6. Csokonai mint dalköltő. 
7. Berzsenyi méltatása Kölcsey bíréUata és emlékbeszéde rolapjálL 
8. J<.:gy olvasolt könyv ismertetése és bírálata. (Iskolai.) 

VIII. osztály. 

1. Mit teltek a felújulás korának írói a magyal' nemzetért? (bkolai.) 
2. Vörösmarty hazafias költészete. 
3. A magyar ipar pártolásának jelentősége. 
4. A leírás Jósikánál és Keménynél. 
G. Az akarat hatalma. (Iskolai.) 
6. A jövő Az ember tragédiájában. 
7. a) Mikszáth írásmüvészete kiválasztott regényei alapján. 

b) üárdonyi írói fejlődésének áltekintése. 

VII. A könyv- és szertárak gyarapodása. 
A tanári kőnyvMr gyarapodása ajándék útján ? kötet, 48 P, vétel 

útján 32 kötet, 186 P, összesen 234 P él'tékben. Járaltunk 27 folyóíraLot 
291 P előfizetéssel. 
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Az ifjúsági könyvtár gyarapodott vétel útján 97 kötettel 457 P értékben. 
Ajándék úlján 3 köteLtel 8 P értékben. 

Könyvtári forga/arn 295 fiú 2624 I<ötet l{önyvet olvasolt. 
A természelrajzi szer/árba beszereztünk egy drb. Leilz·féle lIIiluovetítö 

készüléket 495'50 P értékben. Fogyaszlási szerekre 43 pengöt kölLölLüllk. 
A fizikai szertá1' gyarapodása 41 drb ~20 P értékben. I<.:szközjavításra 

fordítottunk 130 p.t. 
A zeneszertár 13 drb új hangszerrel 455 P és 12 drb koltatartóval 

168 P értékben gyarapodotL Meglevő zenec:s"kő"ők javításilt"a és él zenckar 
apróbb kiarlüsaira 341 p·t fordítottunk. 

VII I. Ifjúsági egyesületek. 
1. Önképzökör. A folyó iskolai évben vezető lanúra Mih~dl{() Béla vult, 

tisztviseliii pedig a követke"ők: elnőle Molnár Múlé VIII. o. L., titbr: 
Horer Málé VIII. o. t. kr. pn., jegyző: Wittmann Ádám VII. o. t. lu. pn., 
aljegyző: Berente Imre VII. o. L, péll7.táros: Berente József VIII. u. L, 
ellenőr: Magyar István VIII. o. t. h. pn., könyvtárosok : Puchy László VII. 
o. t. és Feszler Lajos VI. o. t. 

A kör 1 alakllló, 11 rendes és 2 ünnepi gyűlést tartott. A gyüléselwn 
1 beszéd, 2 szabadelőadás, 15 értekezés, 1 novella, l) hivatalos bírálat 
(hírúlatra beadott vers 9 voll), 26 szavalat és 8 zene:::ziÍm IwngzotL el. 

Május 12-én a" Öllkép"őkör házi szuVJ.lóversenyt rendezett. 
A május 30-i úlróünnepély műsora a követke7.ő volt: 1. Ketélbey: 

Interme7.zo. Zene. 2. Sik S.: A rokkant éneke. Szavalta Tihanyi Tibol" VU. 
O. t. h. pn. 3. Fráter: Száz szál gyertyát ... Ének. 4. Molnár Máté VilI. 
o. L, önl<épzől<öri elnök beszámolója. 5. AbI.: Illduló. Ének. 6. Karászy Ö. : 
A furfangos cigány. Szavalta Boskó József VIII. o. t. 7. A pályázati ered
mények kihirdetése. 8. Herédi-Szabó: Régi tánc. Zene. 

2. Enek, lene. Az intézeti vegyeskar dr. Jak,lb János kegyesrendi tanÚJ" 
vezetése alatt az idei évben is többször szerepelt a" iskolai ünne[!élyeken 
vall;ísos, hazafias mti- és népdalok előadásftval. Egyesületek felkérésére Cll, 

intézelen J,ívül is adLak elő alkalmi darabokat. Ugyallcsak ez az énckkal' 
énekelt egész évben az istentiszteletek alkalm;íval. Intézeti orgonista Gal. 
Fekete Gyula VIII. oszt. tanuló. 

A két évalaU sokat fejlődött zellekar az idén fuvósokkal egészült I,i 
a róm I,ath. l<:gyházl,özség anyagi támogatásá\'al. Az iskolai ünnepélyeken 
töbhszÖl' lépett fel művészi számokkal. Májlls 28-án pedig el,ő nyilvános 
bemutatkozó előadást rendezett a Kath. I<.:gyhái nagytermében, ahol az 
énekkarral kapcsolatban az alábbi mi·lsor sÚlmait adták elő. 

Műsor: 1. Herédi-Szabó: Cnnepi megnyíló. ~~löadja: a zenekar. 2. 
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Sárkány-Gyula Diák: Magyal' miatyánk. Melodní.ma. Szavalja Nagy Lászlú 
VI. o. 1., zongorán Idsóri Foszlet' Lajos VI. o. L 3. König Péter: Madách 
kórus. Előadja az énokkar. 4. Mondeissohn : Frühlingslied. Fuvolán előacija 

Boskó József VIII. o. L, zongorán kísél'i Fekele Gyula ViII. o. t. 5. Beet 
hoven: Jenai symphonia I tétol. Elöadja azonekae. 6. a) Haondol: Largó. 
bJ Beethoven: Isten dicsősége. I!:lőadja az énekkal" harmoniumon kíséri 
Fekete Gyula VIII o. t. 7. aj Mozart: Air a Figéll'Ó házassága c. oporából. 
bJ Dancla : Menuetlo. I!:lőadj;í.k Iv. Szabó L. V Ill. o. L, Kovács J., Hoff 
malln F. VII., Joszt F. VI. o, L, Szilágyi M. Hoffmanll G. V. o. t. S. Ketélbey: 
Intermozzó. Előadja a zenekar. D. aj I<:rkel: Hunyadi induló. bJ Brahms: 
Magyar tánc. Előadják zongorán Zimay K. VU. o. t. és Feszler vr o. t. 
10. Demény: De szeretnék rLi.más csizm;i.t viselni. 1~lőadja az énekkar. 11. 
aj Herédi Szabó: Régi tánc. bJ Ábrahám: Induló. J:<:lőadja a zenekar. 

Ugyancsak az énekImr kiséretéül pünkösd két ünnepén és 
Szentháromság vasámapján a I,erüleli cserl,észnap ünnepi miséjén König 
Péter: Kalazantius miséjét játszotla a zenokar az intézot lemplomában. A 
zenekar vezelője Herédi Szabó·lml'e intézeti Zenelanát'. Szerlúros Iv. Szabó 
László VIII. oszt. tan. 

3. Cserkészcsapat. A csapatIllUnka az idei évben i,; a cserkészideál 
megvalósítúsát szolgálta s fő eszl;özo a jellemképzós és a cserkészl,iképzés 
volt. A cserkész kiképzés részint a csapatotlhonblln, részint a sztlbadIJanfolyt. 
A csapalotthon a fejlődő létszámhoz képest már kicsinynel, bizonyul. A csa· 
patgyűléseken Illúr lIem is tudnak jól elhelyezkedni a fiúk. Nincs mühely, 
ahol a fiúk dolgozhatnának. 

A csapat 4 örsre volt oszlva s ezek helenkint egy· egy örsi gyülést 
taltottalL Az örsvezetők Schifler Ferenc, Sladler Ferenc, Pásztor Lajos és 
Harkay Pál voltak. Minden őrsvezető maga végezte a kiképzést, míg az 
őrsvezetők, segédőrsvezetők és őrsvezetöjelöltek külön kiképzé,;t nyertek az 
őrsvezetői tanfolyamon. J:<:nnek vezetői a parancsnok, Bátky Mildós és Llly 
Géza csapattisztek voltuIc 

Az őrsök a II. osztályú próbára, II jelöltok Jochs József parancsnok
helyettes vezetésével az újoncpróbúl'a készültek. ['~gyesek az I. osztályú 
próbát is megálltálL Kéthetcnkint csapalgyüléi volt változatos programmal. 
Kirándulást azonban csak keveset lehetett rendezni, annyi időbeli és egyéb 
akadálya volt. 

A múlt évben júl. l-lG·ig Sirokon (Hevesmegyében) álló táborban, 
júl. 16- 27·ig Sirok--J:<:ger-- Bükkhegység -- Lillafürcd -Agglclel,en mozgó
táborban volt a c:::apaL A Málrában volt a Gallyatelöll, a Kéke~en és Pal'údon, 
megnézte a purádhlllai ü \'cggyárat 6s fenn volt a sil'oki várban. Végignézte Eger 
nevezetességeit, a székesegyházat, a liceumi képtárat és I,önyrtárat, Dobó 
várát, Gárdonyi sírját stb., volt az egri híres meleg fürdőben, a lárl,únyi 
tó nál egy egész napot töltött. A mozgötúbor úllomásai: Vörösl,ő, Tarkő, 
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Bálván y, Garadna völgye, Lillafüred. Hámor- Lillafüreden 3 napot időzött 
a csapat. A szépen fejlödií község festői panorám 'Ija igazi csodálattal 
töltötte el. Megnézte a filigrán-kép;!:ődésckről nevezetes új c5eppkőbarlangot. 
Dió~győrben a nagyméret,ü vasgyár megtekintése bepillantást engedeLt az 
acélgyártás titkaiba. Érdekes volt még a Mária királynő korabeli vár és a 
csodás mogyoróFa. Színből Aggtelekig és Putnoki g gyalog tették meg a fiúk 
az útat. Egy délelőttöt a cseppkő barlangban töltött acsapal. Bél,l páHal ván 
az ősrégi cisztercita templomot, a cementgyárat és a I,őedénygyárat tekin
tette meg. A csapatot nyári nagy táborában meglátogatta gr. Teleki Pál tb. 
főcserkész, Vidovszky Kálmán, a Magyar Cserkész szerkesztŐje, mint ellen
őrző megbízolt és Kecskemétről Szőke Gyula, a javadallIIi hivatal igazgatója. 
A táborozás igen sok lelki és testi hasznot nyujtott a fiúknak. 

Április 13án és 14-én II városi színházban előauásl. tartott il csapat. 
~]üadta II "Lurkóforradalom" c. vígjátékot és nA gelencei fény jelek" cílllü 
húrom felvonásos irredenta darabot. Az clüauáson a csapat mindcn tavja 
szerepell. Szerepléf'ük meghozta az erkölcsi és anyagi sikert. A színházi 
elöadáson felülfizetelt Horv«th lJéla nyug. tanúcselnök, Fáy István föispún, 
Zimay Kúroly polgárlllcstel', ur. Iv. Szauó Lá~zló, Dömötör Púl, dl'. Horváth 
Mihály, dr. Szabó Iván, Dezső Lajos, Szauó László tanácselnök, dl'. Sándor 
József, Szőke Gyula, dr. Nylll- Tóth Piti, Szabó Jenö, Bagi Gyula, Kil'ály
mezey Tibor, Fittler Róza fönölmő, Mattyók Sándol', H. Nagy László, 
l\Iaresch Géza, dr. Szarvas András, Oláh Béla, vitéz Szabó László és nl<Í.sok. 

A színházi cserké5zelőadással kapcsolatban a. c,.erkészcsapat plak:út
pályázatoL hirdetett, amelyre 20 p:'tlyamunka érkezett ue. A pályázók közül 
könyvjutalomban részesültek: Iv. Szabó Lúszló VII!., Simon Gyula V., 
Geruer Ferenc V. o. tanulók. Dicséretben r0szesülLek: B. Varga Béla Vl., 
Vámos Kálrm\n VIIl., Kmucz ZolLán V., Mútó Hn'Js VII., Hoffmann Ferel1c 
VI!., Hoskó József VIII., Andruk Gyöl'gy VI., Schifter Ferenc VII.:o. tanlllók. 

A csapat nagylelkü t:lmogatói közül föl kell említeni Kecskemét VÚI'OS 

tanácsát, Molnál' Béla igazgatót, aki az I!:I:5Ő Magyar Kec~kellléti Konzel'\'
gyár részéről évről évre bökezücn támogatja a csapatot, a Kath. Niívédelmi 
Missziót és a Piarista Diákegyesületel. 

Május 26-án a csapat résztvett a VIII. cserkószkeriilctnek Kecskellléten 
rendezett cserkésznapjún. Ez alkalommal a c~apat 12 újonca gr. Khllcn
Hédervári Károly föcserkésznek tett fogadalmat. 

A délutáni belllutatásolwn gyors t,lborépíléssel és játékokkal szerepelt 

a csapat. 
A csapatnn k 58 tagja van. A csapat kötelékébe tartozó tisztek : lJútky 

Miklós, dl'. Csaba Jenö, I!:l'czbl'llcker Alad:ü, Jochs József, dr. Kiss Márton 
tanárok, Luy Géza fiihadnagy ós Mátis Kálmún festőmüvósz növendék. 

Idén a csapat Zalamegyében Pula és NHgyvüz::;ony I,özótt rendezi a 

tábort. 
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Az angliai Jamborpen, ahol a világ. minden részéből összegytilt 
30,000 cserkész fog táborozni, a csapatnak I<ét tiszLje: Csaba Jenő dr. és 
Jochs József, a cSCl'készek ',özül pedig Novák Pál ves7.llek részt. 

Beszámoló az ifjúsági sportkör 1928-29. fanévi működéséről. 
A sportkör neve: Zrinyi. 
A sporLkör kerület: Budapestvidéki. 
A sportkör csoport: Kecskeméti. 
Asportkör igazolási száma: 40. 
Asportkör megalakulás ideje: 1924. nuvember 14. 
A sportkör tiszteletbeli elnöke: Csősz László igazgató. 
Asportkör vezeLötanára neve és lakcíme : Kováts Andor, Kecskemét, 

Széchenyi· tér 1., II. 6. 
Asportkör vezetőtanára testnevelő tanál' e '( Testnevelő tanár. 
Az intézet tanulóinak teljes létszáma: 3t!). 
A magántanulók, illetve a magánvizsgázók száma: 1. 
A testgyakorlás alól felmenLetLek száma összesen: félévre .f, egész-

évre 15, összesen 19. 
A testnevelési alap fizetése alól feimenteLLek száma: 32. 
A testnevelési ahJpra fizető Lanulók száma összesen: ~87. 
A sporLkörben müködő tagok száma koroszt;'tlyonkénL: l. l\Oro~ztály 

(10 -1~ évesek) 60: II. I<orosztály (12 -14 évesek) ö4. lll. korosztály (11,--16 
évesek) 40. IV. korosztáJy (16 éven felül) 72. 

A korosztályok sportköri foglalkoz;'lsánal< heti óras7.áma összesen: 4. 
A mül{ödő szakosztályok : atlétika, céllövészet, játék, 1<OI'csolya, torna, 

tennisz, úszás, vívás. 
Van-e az intézetnek tornaterme ? Van. 
Hány négyzetméter'? 16U> m2_ 

Padozata? Fil. 
Van-e az intézetnek játékra alkalmas udvara? Kisebb j;llél<ra. 
Hány négyzetméter? 1593 m2 • 

Külön játszótere? Nincs. 
Melyik sporttelepen gyakorolnak fl tagok -l A Kecskeméti Atlétikai 

Club pályáján. 
Hányszor hetenként? Háromszor_ 
Van-e uszoda? Van. 
Hányan tanultak meg úszn i az iskolai év alatt? 20. 
Hányan tudna k összesen? 72. 
Téli"port üzésére van-e mód? Korcsolyázúsra. 
A sportkör vagyonának múlt évi maradványa: 343'14 p, 
A jelen tanévben testnevelési jál'Ulékból 40"10 részesedés: 274'56 P. 
A jelen tanévben befolyt egyéb bevételei, összege: 105'32 P. 



A sportköl' jelen tanévi összes kiadása: 870'5!) P. 
Maradvány: 264'27 P. 
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Asportkör müködésére vonatkozó egyéb feljegyzések: OkI. 14-én a 
tornateremben levelítettük a Sport törlénete l. részét. Az igen NŐS és 
hosszantartó tél lehetövé tette az intézet udvarán korcsolyapálya létesí
tését. Megtanult 120 tanuló korcsolyázni. Bevezeltük a négy felső osztályban 
a céllövészetet. A téli hónapokban elméleti, az őszi-, tavaszi hónapol,ban 
pedig gyakorlati kiképzésben részesültek frlsö osztályos tanulóink. Meg
alakítotluk asportkör I,önyvtárát. Ez évi állománya 3 folyóinit és 14 
kötet könyv. Az okt. 6. kegyeleti stafétafutásban 1., a márc. 15. kegyeleti sta
fétafutásban 4. lelt lO-es csapatunk. 

A sportkör által e.setleg rendezett csoport, kCi'ületi, vagy országos 
verseny részletes eredménye: -

Kecskemét, 1920. június hó 17 -én. 

f( ováts ./lndor 
testneve/ó' Illi/dr, asportkör talldrt!lllöke. 

Csősz I.ászló 
igazgató. 

A házi vivóversenyen díjakat nyertel, : l,aI'dvívásban: Bardocz Jenő VI. o., 
Bardocz Árpád VIII. O., Feszler Lajos VI. O., Pllsztor Lajos VI. o.; 

tőrben: Szakál János VII. o., Zimay KÚl'Oly VII. O., Pásztor Lajos 
VI. o. és Nyúl Tóth Pál IV. o. tanulók. A "KAC" középiskolai Iwrddön
tiíben Bardoc? Jenö VI. o. 2. lett. 

A hllzi céllövő versenyen Idtüntek: Posch Emő V. o. t., Gerber Ferenc 
V. o., Berente Pál VI. o. L, Hoffmann Ferenc VII. o. L, H. Nagy Isl\·tm 
V. o. t., Gerber László VII. o. L 

Az 5ös csapatversenyben elsií lett az V. o. csapata 180 egységgel. 
A házi ntlétikai verseny D-Ö5 csapatversenyében első leU: a magas

ugrásban a VII. oszt. csapata 145 cm. átlaggal, távolugrásban a VIII. o, 
csapata 501 cm. áLlaggal, súlylöl,ésben a VII. o. csapata íJ77 cm. útlaggal, 
diszkoszvetésben a VIII. o. csapata 21'8i m. átlaggal, a 4X100 m. staréta
futásban a VIII. o. A) csapHta 513 másodperccel, a 10XóO m. oszlúlyközi 
stafétafutásban a IV. o. csapata. 

Az egyéni versenyeken kitiinlek és jUllllomban részesültek: Fodor 
József, Gömöri István, Horny'-tk Gyula I. o., Bartha Zoltán, Maros Alltal, 
:\Iolnár László, NyúlIslván [I. o., Kiss Mihály. Lehóczky Pongr:í.c, Nyúl 
Tóth Pál, Márovics József, Gl'oschner Lajos IV. o., Gerber Ferenc, Hajagos 
László, Radványi Nagy István, SinJOn Gyula, Szilágyi Mihály V. O., André 
J,ínos, .-\ntóni József, Bardoc? Jenö, Gébel Béla VI. O., Berente Imre, 
Rilter Károly, Zimay lLíroly V[1. o., Bosl{ó József, Somogyi Ferenc, Vámos 
Kálm,í.n, Zsámboky László VIII. o. tanulók. Továbbá Kovács Gergely II. o., 
Vogl László IV. o., Bodó Ferenc V. o., Bakl,ay László és Pi\szlor. János 
VII. o. tanulól" 
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TOl'llaünne[JéJyt junius 20-án tartottunk a7. intézet udvarán a szülök 
és tanulók hozzátartozóinak és az él'deklödölmek szép számú jelenlétéhen. 
Az ünnepélyt összekölöttük zászlóünnepéllyel, melyen Csaba Jenő dr. piarista 
lcmúr mondott beszédet, Gébel Béla VI. oszt. tanuló szavaIt s az ifjúság 
díszmenetben elvonul t a zászló előlt. 

IX. Jegyzőkönyv 
a kecskeméli kegye!'rendi I'Óm. kath. gimnáziumhan kitü7.ötl pályázatok 

elbÍl'álúsa végett folyó évi május hó 14 én megtarLoLt gyülésl'ől. 

A tételeket megállapító bizotLság az 1928. évi november hó 20-án 
tartott gyülb:én 13 tételre Lüzött ki pályadíjat. 

A haláridőre 22 pálya munka ér!{ezett be. 13írálói: Kovúcs Sándor 
pléhános, Bardoc7. Árpád kir. ügy. elnök, Csorba János' gyógyszeré~7., Dö· 
mötör Lajos h. polgármester, DömöLör László dr. ügyvéd, Füredi Lajos dl'. 
városi tanúcsnok, ifj. Ga~parics Lajos reálislwlai igazgató, Gi.imöri Sándor 
lalwrékpénztári titkár, Harkay Uéla v;írosi főjegyző, Harkay JÓ7.sef törvény
~zélíi tanácselnök, Hegedüs Ferene dl'. ügyvéd, Mally6k Sándor ny. őrnagy, 
földbirtokos, H. Nagy László dr. ügyvéd, Nyul-TóLh Pál dr. városi tanács
Ilok, Otló Sándor müszaki főtanácsos, Szabó Iván dl'. orszúggyülé~i képvi
selő, banl,igazgató, Iványosi Szabó László dl'. kOI mányfötanácsos, főgond

nok, Szabó László törvényszéki tanácselnök, Tassy Józ~ef dl'. tiszti főorvos, 
Winkler Istvún takarékpénztíÍri fökönyvelií, Zimay Károly polgármester és 
a gimnázium tanári testületének tClgjai. 

1. Kecskemét város közönségétől alapítolt • S7.échenyi-dij"· ra, mcl yért 
csakis kecskeméli születésü ifjak pályázhatnak, a hizoltság a következő 
lörténelmi tételt tűzte ki: Széchenyi vallásossúga. Pálya munka nem érke 
zeit be. 

2. A .Casino-díj"-ra kitüzött irodalmi tétel: J<:lbeszélés a kecsliCméli 
llépélel köréből. J<:rl'e három pályamü érkezett be, a lii, 16. és a 18. 
szúmú. A 15. számú jeligéje: "Azoknak, akik várni tudnak, idővel minden 
megjön." Címe nincs. Novella. 7 lapra terjed. Hangulatos elbeszélés. Néha
néha Gál'donyira emlékeztet. A I<ép különben: a földjén harangszót halló 
és elmélázó, imádkozó magyar paraszt, - Gárdonyié. Az elbeszélés maga 
nelll kívánt ho~szú időbe kerülő munkál. J<:bben nz elbeszélésben azonball 
a szerző tehetséget, készséget mutat fel. Jutalma: 10 pengő. Szerzője: 

Rozsnyay Simon VII. o. t. 
A 16. számú pályamunka jeligéje: • A bölese:-:ség legnagyobb mestere 

az élet." Címe ninc:;. G lap tel'jedel mü novella. .\ pályázó a külső kiállí
tásra nem fordított gondot. A novella a kecskeméti barackvásárból mutat 
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be egy epizódot. Van benne némi jellemző erő. Nyelve az új Gárdonyi
stiius. Rövid mondalok, alárendelés nincs. A pály(tzónak nehéz munkúja 
nem volt. Ügyesebb tollforgató stiliszLa egy óra alatt balkézzel is meg 
tudta volna írni. Dícséretet érdemel. Szerzője: Rozsnyay Simon VII. 
osztály tanulók. 

A 18. számn pályamunka jeligéje: "Per crucem ad lucern." Címe: 
Bikaviadal a magyar rónán. Novella. Mindössze fél ív gépírással. Nem 
egyéb, mint egy sikerült isl,olai dolgozat. A pályázónak különös fáradsága 
nem voll vele. Ilyen dolgozat megírá:;;úban még az alsóbb osztályosok kö
rében is több versenytársa alwdna. Julalmat nem érdemel. 

3. A Z=iga-dijl'a kitüzötl vallúsfani télei: Az apostoli hithirdetés az 
Apostolok Cselekedetei nyomán. Két pályamunlm érkezelt be. A 2., és 11. 
számu. 

A 2. számu jeligéje: ,Nihil sum, sed sludeo." 147 oldalon az első 
SOl'lól a7. utolsóig élvezetes, figyelmetlekötő olvasmúnyt nyúj!. Leírásában 
az Apostolok Cselekedeteinek történetei mcgelevednek elő!lünk, viUIgos, 
szép stilusban, melyben nincs semmi föllengzö, semmi fölösleges cicoma. 
Különös érdeme a dolgozat önállóság'I, hisz az Apostolok Cselekedelein 
és a hozzá füzöLl szentírási jegyzetekcn kívül más forrásmunka nem állott 
rcndelkezéoére_ Jutalula 30 pengő. Szerzője: Tihanyi Tibor VII. o. t. h. np. 

A 11. számu dolgozat jeligéje: .Stat crux, dum volvitl1l' orbi,;." Ke
vésbbé sikcrült. Inkább reflexio-soroznLnak indul. Stilusa az első részben 
lul~ágosan virágos, a témához nem egészen illő. Különösen furcsán hat a" 
első és második rés" között a stilusban is észrevehetö ellentét. A dolgozat 
felének több hangulatos részlete van. Jutalma 15 pengö. SzeJ'zője: Hofer 
Máté VIII. o. t. kr. np. 

4. A Horváth Döme díjra a bizottság I,ét tételt tüzött ki. Az erdök 
világa Bársony Istvánnál, és Katolikus magyar irodalmi él·fékek. Az első"e 

két pálya munka érke7.ett be. A 6. és 7. számu. 
A 6. számú jeligéje: "Lombsátor alatt. u A I,ülsö kiállílús gondos. 

Stilusa, nyelve élvezetes. Az áttekintést nehezíti, hogy önálló részelire nem 
tagolja a pályá7.:atát, alcímei nincsenek. Bársony könyveit jól ismeri. elö
adásának a képeit is rölhasználja hozzátéve a maga alaliilú slílus;tl 
Jutulma : 20 pengő. Szel'zöje: :\lagyar I'itván VIII. o. l. lu'. np. 

A 7. szám ú pályamunka jeligéje: "Der Wald, das ist lllein Golles
haus." Terjedelme 120 ln p. ÉszrevéLlenül rilgadja mag,ú'al az olvasót. 
Sohasem fá!'aszt. Lelkesen ír az erdöl'öl. A szerző maga mondja, hogy: 
.,örömmel olvastam Bársony müveiL merl éreztem, hogy belőle egy nagy 
szerető szí\' sugárzik. Éreztem, hogy müveinek az a célja, hogy másokat 
fölemeljen arra a tiszta, verőfényes magaslatra, amelyre az ő lelke eljutott. 
Szivemben kitörölhetetlenül fug élni 117. erdő ihletett költöjénel" Bársonynak 
az emléke. " Jutalma: 30 pengö. Szerzöje: Gajtl,ó István VI. o. t. kr. np. 
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Katholikus magyar irodalmi értéltek c. tételre szintén I,ét pályamunkát 
adtak be. Az 1. és 5. számút. 

Az 1. számú jeligéje: "Sors bona, nihil alind. ~ Terjedelme 176 lap. 
A pályamunka igen csinosan van ki,U1ítva. Történeli sorrendben végig vezet 
egész irodalmunkon és úgyszólván minden nagy katolikus írót és költőt 
megemlít s külön kiemeli a ldérus tagjait, akik irodalmilag is mű]{ödtek. 

Forrásait nngyon felhasználja, de mindenhol gondosan idézi. Szorgalma!"an 
dolgozott, sol,at gyűjtött s amit csak tfllált a tárgyra vonatkozólag, mind 
felhasználta. Munkája nem teljes megoldás, de olyan alap, amelyre tovább 
lehet építeni. Jutalma: 30 pengő. Szet'zője: Paulovits Ferenc VII. o. L, 1,1'. np. 

Az 5. számú pályamunka jeligéje: "Vörösmarty.« Terje'delme 105 lap. 
Csinos kiállítástí. Egyszerű, rövid mondat::ll,ban megalkotott a stilusa. Végig 
világos. Az újabb időből az ismeretei, átteldntése hézagosak. Ez természetes, 
mert sok mindenhez nem férhetett hozzá, ami a legujabb korra jellemző. 
Feldolgozása így egyenetlen. Egyes részeiben bővebben szól, másult sová
nyabblln. Érdeme, hogy végig megy az irodaIomlörténeten, de nem ismétli 
az irodalomtörténetet, hanem a szempontjHi szerint válogal. Jutalma: 20 
pengö. Szerzője: Knapp Vilmos VII. o. t., !\r. np. 

ó. A Pózna· díjra kilüzölt történelmi tétel címe: "A magyar diák irre· 
denlája". Négy pályamű érl,ezett be. A iL 4., 8. és 13. számú. 

A 3. szám ú jeligéje: "Ora et labora". Csupa jóindulat és jószándék 
a dolgozat, de nincs benne realitás. Nem a gyermek szíve s nem a diák 
feje szólal meg henne, hanem a jól felhasznált forrásmunkáhól a felnőtt. 

Jutalma: 10 pengő. Szerzője: Oláh Imre VIII. o. 1., kr. np. 
A 4. számú pálynmü jeligéje: .,Lesl. még szőléí higy kenyérrel". Eredeti 

elgondohí.s. Rengeteg adattal, átéléssel alapozolt dolgozat. Önmagát adja. 
Sokal gondolt a témára s sokat foglalkozott vele. Jó munkát végzelt. Ju· 
talma: 30 pengő. Szerzöje: Loszkot Ödön VII. o. L, kr. np. 

A 8. szám ú pályamunka jeligéje: "A magyar nemzet csak ifjúsügáhan 
túmadhat feL" Nem mélyedi el a tételébe. Önmagút ne~ meri (Idni. AlLa
lános anyagi-erkölcsi l,árunkal hosszadalmasan fejlegeti. Jutalow: 20 pengő. 
Szerziijc: Virágh Jenő VII. o. L, kr. np. 

A 13. számú pályamü jeligéje: "Pro irredenta Hungaria.· Lúttizik, 
hogy lélckl,el dolgozik; van ludományszomja s benső meggyőződés vezeti 
tolláL Olvas, elral,tároz, percipiál, de az appel'cipiúláshoz még fiatal. ~~gy 

munkás, tehetséges életnek IwraszűlöLt, tiszteletreméltó megnyilatkozása. 
Jutalma: 20 pengő. Szerzője: Bardocz Jenő VI. o L 

6. A róm. kalh. J<:gyházköl.ség díjál'a kitűzött szociális létel címe: A 
takarélwsság erkölcsi, társadalmi és nemzeti jelentősége. Egy pályamü 
érkezett he a 12. sl.ámlÍ. Jeligéje: "Ora et labora." A takarékos"ág jelen· 
töségét a tételben I<ilii;>;iill szempontok szerint meglehetős részletességgel 
tárgyalja. Sok gondolatot. anyagot hoz össze. Elöadásmódjáhan nincs ele· 
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venség, kifejező erő. Ha azt, amit mond, iparkodott volna lendületesebb, 
kifejezőbb stilussal közvelíteni, nehéz volna kifogú~olni valót találni henne. 
Jutalma: 20 pengő. Szer;,ője: Wiltmann Adám VIr. o. L, kr. np. 

7. Az esztétikai tétel címe: A lIlűéll'ezés. ~gy pályamü érkezett ue, 
a 9. szúmú. Jeligéje: .Munkácsy." Szép kiállílású 77 lapnyi p{lIyázat. Nagyon 
sok benne az elvont elméleti fejtegetés. Nem helyes, hogy a művészetek 
közé bevonja a .legremekehb müvészetet", a természetet is. Nem emberi 
müvészet, nem müalkotás. Nehéz témával kellett birkóznia. Látszik, hogy 
első merész lépése e témal<örben, amely iskolázottságot s a kialalmlt véle
mények szinlézisét követeli a szerzőlől. Komoly amIJícióval dolóozolt. Ju
tal ma: 20 pengő. Szerzője: 'fauber Zsigmond VIII. o. L, kr. np. 

8. A kölLői tétel címe: Gyermekvilágnak szóló mcse, monda vagy 
legenda köllői feldolgozásban. Három pályamü érkezett be, a i 7., 19. és 
20. számú. 

A 17. jeligéje: • Keleti csillag." Cime: Hanné. 28 négysoros ve.J'sszal,ból 
álló legenda, összesen 112 verssor. Ötöd fele" iambusi és ötös Irocheusi 
sOl'ok összetétele. Dömel Anzelm hasonló tárgyú kölleményének m,ts vers
fOl'mába való áldolgozúsa. A verselés ben elég ügyes, néhol az új ver'ifor
mákba, új szavakba, új képekbe való átlillöztelés egészen silwrül"t. Az egész 
költemény hangulala emelkedett. Stilusa választékos. Jutalma: 10 pengő. 
Szerzője: Zsámboki László VIII. o. t. 

A 19. számú pályamunka jeligéje: • Kisgyereknek. " Címe: Pirinkó 
lörpe. Mese. 48 négysoros vel'sszakból áll. Maga a WI ténel a lehelő leg· 
naivabb. Az öllet egészen a szerzőé lehet. Nincs benne senuni me!"ebollyo, 
lula!. A verselése kétüLemű nyolcas és halos :változala. Inkább nevezhetii 
jó rímgyártónak, ámbár olyan rímeket is megenged, amiktől Arany János 
visszaborzadna. A ver::ies mese még az Én Ujságom és a Kis Péljtás nívó
jának is alig felelne meg. Jutalmat nem érdemel. 

A 20. szám ú pályamű jeligéje: .Törel<vő.· Címe: Aranysz:ljú szent 
János legendája. 126 négysoros ver.;;szal<ból áll, összesen 504 sor. Nyolcas 
és hatos összetélele. A \'ersek közé néha becsúszik süket prózai SOl' is. A 
legendás törlénelet teljesen Révay Józ5ef'nek Szentek legendái l<özlésc 
szerint dolgozza fel. Eseményt teháL a szerzőnek költeni e nem kellett. Ami 
a szerző munkája él versbeszedésen kívül, a köitőiség a szavakban és képek 
használala. A verses előadásban nem egészen ügyellen. Kezdő törel(vő. 

Dícséretet érdemel. Szerzője: Hofrmann Ferenc VII. o. t. 
9. A müfordílás anyaga: Hésiodos: Her akles pajzsa. HexametCl'ben. 

Egy pályamunl(a érkezett be, a 14. szJ.mú. Jeligéje: • Kalliópé." A bcveze
tésben irodalmi és művészettörténeti magyarázatot ad, a végén pedig rajzzal 
szemlélteli apajzsol. Fordílásu pir helyet leszámítva helyes. Itt olt a vers 
kedvéért váILoztat a szövegen. HexametCl'ci jól folyók, könnyedség látszik 
rajtok. Nehány verssol'llál kevesebb vagy több a szót~g, Feladatát elég 
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ügyese n oldoLla meg. Jul,dma: 20 pengő. Szerzöje: Magyar Islván VIII. 
o. t. lu. np. 

10. A természetrajzi lélel címe: A rovarok szel'epe a természet ház tar
tá"úban. Beél'kezelt a 10. számú pályamü. Jeligéje: • Pabulum ingeniorurn 
conlelllplatio nalurae." A dolgozat ~zel'zöje sok fOl rásmunka alapos tUllul
mányozása utún ügyes csoportosításban adja elő a tárgyra vonatkozó tudni
valólwl. TöbiJ /'ajz alkalmaz<Í.5<í.val teszi él'lhetővé az egyes leíró ré~zel,eL 

A niivényvilúgban végzell kártevést példákkal teszi világossá. Egy-két érdekes 
jelenséget is felsorol, amivel a rovarok nagy elterjerleltségét magyar;Izza. 
Jutalma: ~O pengő. Szerzője: Pohola József VlI. o. t. kr. np. 

11. Fizikai téteiül .A hullámmozgás és gyakorlati alkalmazásai"-t 
liit.le ki a bizottság. Erre egy pályamü érl,ezett: a 21. számú Gebrüder 
Weber jeligével. Gondos munka eredménye. Kimerítően foglalkozik a kél'dés 
elméleti és gyakorlati részeivel, melyeket 33 jól szemléltető ábrával illuszlrál. 
J ulai ma: 30 pengő. Szerzője: Köve5i József VIII. o. t. kr. np. 

12. A matemalillai télel címe: A logaritmus elmélete és gyakorlali 
all,alllHlzásai. Egy dolgozat érkezett be, a 22. E pálya munka szel'zője tőiJb 

forl'úslllunka áttanulmányoz<Í.sa alapján kellő jál'tassággal oldja meg feladata 
elméleti részé l, kár, hogy eszl,özével, a logaritmus lé~cel keveset foglal
Iwzik. Jutalma. 30 pengő. Szerzője. Erőss József vm. o. t. kr. np. 

13. Rajztétel : Részlel a gimnnzium belsejéből. BeérkezeLl ~ pálya
munka. 1 olaj, 6 aqual'ell és 2 szénrajz. 

a) A lej!nehezebb témát választotta. Rajzban, távlatilag jó, van 
benne mélység; aqnal'ell. Technikújll friss, könnyed, mondhatIIi bl'avúl'Os, 
majdnem minden ré5zlet prímán van odalé ve. Hibája: nagyoll belemélyedt 
a részlelek kidolgozásába, emiatt nem egységes, Icissé nyl:gtalan. Jutalma: 
l i) pengő. Szerzője: V ámos Kálmán VIII. o. tanuló. 

b) Szénrajz. Kisebb rajzhibáktól eltekintve, Iwmoly, alapos munka. 
Egységes, nyugodt. Színes hatású dacára, hogy szénrajz. Kiemelendő rész
letek: az előtér, az ajtó balszárnyának kidolgozúsa. Jutalma: 1:") pengií_ 
Szerzője: Iványosi Szabó László VIII. o. tanuló. 

c) Olaj. A kompozíció szempontjából kifogásolható, hogy a jobboldali 
rész a baloldali val nincs egyensúlyban. At. ajtó folLja kissé kemény. Előnye 
a lépcsőházon kereszlüláradó fény visszaadása, a kövezet anyagszeríisége. 
JUlalma: 15 pengő. Szerzője: Gerber Ferenc V. o. lanuló. 

d) Aquarell. Kivágása jó, I,épszerü, hangulatos. Technilmi készület
lenség látszik rajta. Jú megfigyelő, sokat ígér. Jutalma: 15 pengő_ Szerziíje: 
Simon Gyula V. o, tanuló. 

e) Aquarell. Nehéz téma, gondosan meg van rajzolva. Főérdeme a 
többi rölölt az, hogy az árnyékos falrészletel, is a fehér fal impresszióját 
kelLik. Dícséretet érdemel. Szerzöje: M,Ué János VII. o. tanuló. 

f) Aqual'ell. Főelőnye a képszel'üség. Kompoziciója kiegyensúlyozolt. 
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Van benne valami artisztikus hatás. Technikája nehézkes, túlzoLLan (Igyon 
dolgozott. Dícséretet érdemel. S7.erzöje: Schirter Ferenc VII. o. tanuló. 

g) Aquarell. A téma kiválasztás nem szerencsés, egyhangú. Technikai 
)íészsége van. Látszik, hogy Löbbl'e is képes. Dícséretet él'deme\. :Szerzője: 
Hoffmann Ferenc VII. o. tanuló. 

h) Aquarell. Rajzi megoldása jó, kivágása is. De s7.étesö, erőLlen. 

A falak nem elég anyagszerüek, mondhatni átlátszók, üvegszerüek. A dícsé
retet föllétlen megérdemli. Szerzöje: Boskó József VIII. Cl. tanuló. 

i) Szénrajz. Nehéz téma. Kál', hogy a kép első részét egyáltalún nem 
oldotta meg. Jó megfigyelőnek mutatkozik. Jutalma: dicsérct. SZCl'zi"lje 
Lázár Dezső VI. o. tanuló. 

14. Május 12-én az Önképzőkör házi szavalóversenyt rendezett, ame
lyen az I. díjat, 15 pengő jutalmat Tihanyi Tibor kegyesrendi f.övendékpap, 
VII. o. tanuló, a II. dijat, 15 pengő jutalmat Boskó József VIII. o. tanuló, 
a III. díjat, 10 pengő jutalmat Zsámboki László VIII. o. tanuló, a IV. díjat, 
fl pengö jutalmat Loszkot Ödön kegyesrendi növendékpap, VII. o. tanul'" 
nyerte meg. B. Varga Béla VI. n. tanuló könyvjlltalomban részesült. 

15. A magyal' tisztviselők takal'ékpénztál'u részéröl kitüzött takarékos
,súgi pályázaton Wittmann Ádám VII. o. tanuló kegyesrendi növendékpap 
s7.épil'odalmi dolgozatával a 2. díjat, 50 P-röl szólo takarékbetéLllönyvet 
nyerte. 

16. A Kaszinó .JÓkai" pályúzatán Fekete Antal kegyesrendi niiven
dékp;lp. VIII. Cl. tanuló 60 pengö, I-:Iimes Péter kegyesrendi növendékpap, 
VIII. o. tanuló pedig 20 pengii jutalm,lt nyert dolgozatáva\. 

17. A MANSz Í1Tcdenta pályúzatán Loszl\Ot Ödön és Virúgh Jcnö 
I,egyesl'endi növendékpap0k, VII. o. tanulok dolgozatai dh:séretben rósz{)sülLck. 

18. Az irjúsúgi irodalmi p,Uyúzatol1 BlIsz Tibol' I. OS7.t. tanuló oklevelet 
és egy értékes könyv-et nyert. 

_ x. Jótékonyság. 
1. Ado111ányok: Piarista Diák Egyesület 400 P, MaLtyók Sándor 300 P, 

Petráss Andds 130 P, Gömöl'y Sándor 120 P. Alapítványi kamatok ·101'29 P, 
Kath. Egylet, Kec~lieméti Takarékpénztár ~gyesület 100-100 P,' Gömöry 
Ulszló, Hamrnerschmid - József, Kecskeméti LeszámíLoló és Pénzv. Bank, 
Kecskeméti Ker. Iparhitelinl. és Népbank, dr'. Tóth Kálmán 50-50 P, 
Winkler István 43 P, dl'. Dömötöl' László, dl'. Homoki Nagy László, Kecs
Iwméti Casino, Kovács Sándor, Róm. Kath. Egyház, dr. Iv. Szabó László, 
Szöke Gyula 40-40 P, dr.Dömötöl' Lajos, Fekete család, Horváth Béla, 
Országos T{ll'sadalomhiztosÍló Intézet kecskeméti I,il'endeltsége, dr. Sándol' 
József, dr. Szteiszkál Ottó ilO-30 P, dr. Fritz Imre 25 P, Szabó László 
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24 P, dr. Bluu Jenő, Dékány Lelszló, Dömötör Pál, Fehér József, Gerber 
Ferenc, özv. dr. Gyalókay SándorIlé, dr. Halász László, Mintsek Géza, 
dl'. Szabó Iván, Székely Sándor, dl'. Wagnet' HélI, Zimay Kámly 20-20 P, 
Kárpáthy Károly, dr, Magyar József, dr. Nóta István 15-15 P, dr. Aszódi 
Géza, dr. Bclbiczky Kálmán, Bardocz Ál'I)úd, Bozzai Lajos, Csomák Gábor, 
dr. Dömötör Gergely, dl'. Dömötör István, dr. Dudás Dániel, dr. Fülijp 
László, Füredy Lajos, Hark:lY Bélel, Harl<ay József, dr. Hittel' Mildós, Ifjú
ság jó barátja, dl'. Jámbor József, Kecskellléti Szikvizgyc'tr, Király Istvc\nné, 
dl'. Kiss Kálmán, Kovács István, dr. Máté József, Magyar Nemzeti Ballk 
kecskeméti fiók intézete, dr. Markó Imre, dl'. Nagy Mihály, Oláh Béla, 
dr. Pásztor János, Pósch Lipót, Sikari Kovács G:í.bol', dr. Szabó Mihc'UY, 
dr. Szelei Imre, d,'. Tassy József, dr. Traub József, Virágh László, dl'. Virágh 
László 10--10 P, dr. Augner Rezső, Baklmy József, dr. Bende Sándor, 
Bódogh Ferenc, dl'. Fejér Albert, dr. Fischer István, dr. Gráber József, 
dl'. Holosnyai Ambrus, dr. Hunyady Ferenc, Király Károly, Klausz Jakab, 
Kuszt/'ich János, dl'. Molnár Árpád, Nagy Zoltán, Papp Mihály, Polyák 
János, dr. Radó Lajos, özv. Héthy Menattiné, Stoy Antal, Szabó Jenö, 
dr. Szabó József, vitéz Szabó Mihály, dr. Szelner Férenc, Nyúl Tóth Pál" 
Zsámboky Ferenc 5 -5 P, d,'. Fehér Pál, Gáspár József, Joszt Ferenc, 
dl'. Kerekes I!:mil, Schira Mihály 2-2 P, Slabó József 10 kor. arany: 
Menczer József, Szívós József, Nm. V. K. M. könyvadomány. Ö:ls7.Csen 
2H08'29 P. 

2. Ifj. Se,Efélyző Egyesület. Az egyesület 160 tanulót 1:'Ilott cl 14-3:, 
darab tankönyv veJ. Kiadás volt: 916 P 19 fil lé l' Az egyesület vagyona: 
1335 P 76 fillér. 

3. Tandíjmentesség. Az iskolafenntarló róm. kath. Egyházközsé~ tan 
díj fejében elengedett az I. félévben 66 tanulónal{ 860 P-t, a II. félévhen 
72 Lanulónak 960 P-t, összesen: 1820 P-t. Minden dij fizetése alól mentes 
volt 32 tanuló. 

4. Segélytzés és jutalmazás. Részint segélyben, részint jutalomban 
részesült 32 tanuló. Az erre fordított összeg: 595 P és 1 drb 10 K-ús 
arany. Pálya munkák jutalmazására 490 P-t forditattunk. Kirándulásoknál 
18 tanuló részesült 576 P utazási segélyben. Könyvjutalmat 28 tanuló kapott. 

5. Tápintézet. A róm. kath. egyházközség által fenntarlotl tápiotézet
ben az iskola 3 tanulója teljesen díjtalanúl, 3 tanuló havi 8-H P-ért, 9 
tanuló havi 16-16 P-ért, 2 tanuló havi 24-24 P-ért, 1 tanuló pedig havi 
32 P-ért kapott ebédet és vacsorát. 
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XI. A tanulók érdemsorozata. 
Röviditések: g. l,all1. - ~iil'iil-\ l'i1loliklls: lef. -- rcforlll:\.lll"; IIl1it. - - 1IllilÚl'ill5: 

ld'. III'. -- kpayC:iI'PIHli l"IJlllii'·')llllól,: itilll. -- i~llldlii: ii, d. ---- ii'zliill.liJ'l~; fm .. - I"JI-
111('1 il \"(' : [1. =~ p{Jldils; .I. - jú: sz. --- ,zabúlyszcrií. 

Első osztály. 

Üszlály[iiniik: Erczbrucker Aladár. 

fl tanuló neve 

Balanyi Mihúly 
[~enkii [sLv(lIl 
Bel'g Laj os I ~ rn, 
nódogh Géza 

r) Chiovini Béla 
Cserevics Üs",l;;ú 
Czeglédi Mihály 
Dörnritör László 
Dubecz Gy'ula 

10 Farkas Tlbol' )'ef. 
Fodo)' József 
Gáspár József 
Gill i Andor 
Golubovies Mihúly 

16 Gömöri István 
Götz László, 
Hal:lsi Józ'ief 
[I a Iasi Pill 
lJegcdűs Anlal 

20 L·', Hegedü'i Mih,Uy 
Heinrich Pál 
Holló Ist\'án 
HOI'nyál< Gyula 
KelLicska László 

~;-) Kis József 
KOlllllHl Llszlú ISI1I. 

Komma M,'tlyás 

: l ö ro j:~: e.l_I~~j 
'''' > I ~, ~, --d i 

I ]i I >, -;;<, I b I 'bD. "§ i 
iz;. ;;i C

::'. N:~I'~ I~ 
~ os:: ~ I ~ I C I O;?: ,~ , ":;.. ,:n 
,:":.~ >1~IL-!iE'C: 1bJ;) .... 
'I ':,.1;) = I bD "= I ~ I ~ i C .~_~! ~ Q)c 

..:.:; :-:: ~ ~:;~ Q,; ~ - '-' 

~,> -;-I~i~l- =I~ ~ 

: j-lr;l~ 3 11-31 2 ~~~ 
.J 11 3' 10 2 2: 21 2 ~I i~ 

:J ~,2; 2 11 2! 2 i1! ;{ 
'J 2 21 3 B 1: 3' B fm' 3 
"ll 2 2: 2 2 21 2 2 2 1 
I P l 21 3 3 2 2. 2 l, 1 
.-j 223323i~33 
]112031'3333 
J 1. 3. 1- 3 21, 3 3 3 4 

'.i 2~ 4 4' 4 4· 3 3 3 
.l 2 3 3 3 2, 2 2 1 1 
.l 222323333 
J 1 3 ;) 2 1, 3 3 3 3 
j 3443~'r324 
p 122i~2221'1 
fi ~ ;{ 3 ;~ 3 -2 ;) fm 3 
j ;{ 3 3 3 3 3 3 ·3 

sz ~ 3 3 3 3 3 3 fm 2 
2 333 233 3 3 

p 133322332 
P 1222 2222 
j 244323334 
J 2 4:t 4: 3 .} 4 2 10 
J I 2 ;) I~ 3 1 :3 3· 3 ;} , , 

~ j 1 ~t i\ ~ i~ ~ ~~ l 
j ! 2 ;~ 4: 3 2 il il, i3 !1' 
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fl tanuló ne\7e 

Korb Béla 
Ö. Kovács Alajos 

30 Lauter János 
Ludescher Ferenc 
Majol'os Zollán 
Maténvi István. 
Molnár Gusztáv 

35 Nagy László . 
Oláh János ism.. . 
Piczura József g. kath .. 
Rmz Tibor g. kath. 
Salamon József 

40 Schütz Ádám . 
Sildóssy .. László 
Steiger Od ön 
Szabó Ferenc 
Szabó József 

4;) Sziget Sándor 
Tasi Jenő 
Teszáry Béla 
LJ vegas Zoltún 
Vajda József 

Előmenetel 

I I i " I I I 

l
j 2; 21 31 3 2; 2 3i 2 2 
j 11 3 3! 3 3' 3 3 3 ö 

, P l' 2! 2! 3, 11 3 11, 1 2 
Ip 1 1 1: 11 li 1 l! 111 
i' 2' 3 3' 31 21 3 3' 2 3 

I 
J I " 
p 2', 3 3, 3i 2, 3 3'. 11 3 

I 
j I 11 2, ~: 3j 2i 3 2i 21 3 

./ lJ' l, 3 3 3, 21 3 3j 3i 3 
· 'I P 1; 2 2' 2', 2 3 2 3 1 
· . l! 3 41 31 3, 2' 31 4 

I
I J I ' , i I 3 I I 

.!~ 2~· 331,2 3 j 1; 2 
'1 J l, 3 3, 3, 31 3 31 31 3 

· I p ~ 31. 3 3: 11 2 21' fm i 1 
· j 3 4, 4. 41 2, 4 3 fml 4 
· II P 1 1: 1', 1 11 1 1 11 1 
· I' p 1 1, ~. 2 1, 1 t 11. 1 
· i p 1 2 2: 2' 1/ 3 21 21 2 
· :, P 2 2 2 3' 2 2 2, 31 2 

.
'11 pj 21 3, 41' 4 31 i3i 31 2i 2 11 2 2 2' 1 'I 21 3 3 2 
· I! P 2, 2' 3 2' 2 31. 31 3" 3 

'I j, l! 4 41 3 i31 ~; i) 3 3 

Betegség miatt elbírúlallan maradt: Illés h'án. 

Kimaradtak: Gl'ctschel Gyula, Nagy JÓ7.sef, Ol:'lh István. 

Összesen: 53. 
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MáSQdik osztály. 

fl tanuló neve 

Anlal Domokos. 
Aschenbrcll!1eJ' JÜ!1I)S 
Ádúln Gyula ism. 
Bil,·tha Zoltúll 

i) Berente IsLván. . 
Bierer Andor 
Dassievitz Barnabás 
Fajszi Árpád 
Faragó J elJ ii 

10 Fodor Gyi)l'I~y 
Forinyák Károly 
Füri Péter . 
Gábol' János 
HÜlnprlll'l' J;"1II0S 

li) Jánosy Súnd'lr . 
Kasza Márton 
K obol t ~;Jl(he . 
Kovács Gergcly ism. 
Kovács Islvtlll 

20 Kovúc3 L:'tszló . 
Kósa Ferenc 
Kriszlíán Lajos. 
Maros Antal. 
;\Iácsai Brunó ism. 

2ö Már0virs Ferenc 
Molnár László 
Nagy László. 
Németh Elek 
Nyúl István . 

30 Oláh László i"m. 
Papp Pál gül'. kat. 
Páldeál, László ism. 
Sánta István 
Szabó János 

Hi) Szabó László 
Szemerc Sándo!' ism. 
Szc/Ulai bLv;1I1 . 
Szell nai S:lI\dol' 

Osztál y fönök: Vincze Lé.sz16. 

1=_El~~ ~~=~ e ~e l _._ 

I :'==1 II >1 I N t:' I.~ 
]l i i g:, .== II j' ~ 1 ~o 
C),_t:: CJ ,_ Q.)-'!) 

.~ 1 Ii l'" E?,....!::!..;;;.~ 1 ~ 
>1(fJ~ ;~cd.Q.)>- 1>-

~ I ~ I· ;:--.s e'" I .{; I E c: N i ~ .!<: 
~::; ;: ~ oC,)':O! ~ ;3 '~, ~ ~ 

2 >12 ~ zl~ ~ 2 =:~ ~ 
'----"----------1-1-1---i-'~" 
J L23222 12332 
~ 133 212 213 2 3,.2 

,J 2,4 4 4 4 3 4,2 fu,4 
,. p l I 2 3 2 I 3 l 3 I l II l 2 
i' P l 2, 2 2 I l 2 l 2 l 2 
lj 84:4 4;3 2 3 2 3 3 
j 13,333 3311.3 

.. ~ H 3'3.3 2 2 3 2 3,1 
J 3 4'4'4 3 3 3 2 19 
p 1 1!2 1 1 1 1!2 2 1 

,p 1 2 3 3 1 2 1 2 3 1 
j 3 3 4 4i4 2 443 4 

ij 3 3 3 3,3 2 4 3 3 2 
'p 1 1 1 l' 1 III 1 1 

213 3 3'3 2 3 213 3 
lj 214 443 3 4 313 4 
'.i,21333;323333 
j2'3333332!13 
J 2 233 32 3 3 3 3 
j 2,4 13 4:3 2 3 3:3 2 

:p 1'1!1 1!1 112 ' 21 
P l' 1 1 2 2 1 1 1 2 I 1 
j 13 3 3 i 3 2 332 3 
J 3!3 3 313 3 3 3 2 3 
P l' 1 2 1

1 1 1 1 2 l 2 
j 12 2 l l 1 1 2 2 l 
j 1222323222 
P 2;1 1 2 2 211 2!1.2 
J314i444342,14 

:J 2 1 3'332333'>3 
J 2'3

1
4 443 4 41~'4 

3'2 ' 3 3 2 2 3 2:3 1 
'~lli212 21 l 1211'2 
'j,3 313'3 32;l 3]2 13 
j1333323311'2 
j • 2 3 i 3 3 3, 2 ;$ 2; fm 3 

l '.)''.) ,')' '),,:>.) <)1-) '.) P d," - -I'~ -1- iJ 

',pil1:1 1,1'21 22 
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fl tanuló neve 

Tasi Gergely 
40 Tóth Béla 

Trepák Károly 
Túri János . 
Varga György . 
Walentin István ism .. 

Előmenetel 

Kimaradtal, : Antal András, Deák Islván, Farkas István, Joszt 
József, Magyar Ferenc, Német Lajos, Szekeres István. 

Összesen: 51. 
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Harmadik osztály. 

fl tanuló neve 

i\ bsolon LóriÍ.nt 
André BaJúzs 
Bencsik Gáspúr 
Bense Imre 

D Csaphir Vilmos 
Dubecz József 
Dubecz Sándol' 
~~rdélyi Ferenc 
Fajth József. , 

10 Farkas István 
Farkas János 
Fodor Vince 
Gigor Tibor. 
Götz István 

15 György Géza ism. 
Györy László 
HolczCl' Dezsö 
Jalmb István 
Király Endre 

20 l(irály György 
Cs. Kovács István ism. 
Kökény I!:rnö 
Losonczi Sándor 
Lukács István 

25 Mácsa y ZolLán 
Mócza Ist ván 
Nagy Menyhért 
Niedermayrr Zsigmond 
Novák Pál 

30 Palotai Imre 
Pálffy László unit. 
Párján Lajos 
Pethö László 
Rozgonyi Károly 

3ö Husz Jenő gür. kath. 
Sápi Sándor 
Silek Béla 
Soboltynski I!:rvin 

Osztályfűnük: Mihálkó )Jéla.. 

~~E=lömenetel 

il Q): -'I i: ~ I ~ -s I 31 ~ I -~ 
Q3 c ~ QJ >-- Q,l ~I.t" o ''''<él >C-eqNrn ..!:I:: 

; os: i rn I ~ ~ ~ ~ .~ ~ 1°>' ~ 
! ~! ;:g l ~.S ClJE ~ ~ E S N ~ 

I <é -ca '" --;;; ,Q) I,~ ;c I 8 öl ';eol ~ 
i,?S >- :2 ....:l I z I E-; ~ I HI_~ i ~ I E-; 

i!1 j II 2 3 '131313 ! 2 :_- 1 -31-~ ~ 
l, j ,2 3 3 3 - 2 I 3 3 3 I 3 3 
!j 123 3 14 14 1 3'3 312'2 
II j I 22! 3 3 l 3 I 2 ,2 2 I 1 1 
I: j • 22! 3 3 2 _ 1 • 2 3 3 3 
'~.i I 3 3 i 4 3 3 i 3 '3 3 i 3 3 
ji2 314333.3333 
j!3 31'4 3 4 13!4 412 3 
p 111111 1 11'22 
ji 212133:2133121 
P 111113:3'22 121 
pl 111 12111 ' 1111 

il j 1 3 3 3 i 2 - 1 i 2 3 3 3 
" ? 3 3 2'3

1

12,_2 2 2 
I
-I' ~ l, ~1 ! 3' I I " J ,3! 3 ' 3 1 3 ! 1 l 2 2 3 

l
! j , 3 3 4, 3 ~ 3 ! 3 ! 3 I 3 1 3 
,-j-l 333-3.13 ' 323 
I' j 3 3 3 3 3' 3 3' 3 ~ 2 
'J' 1 23 3,2,3 2,31~ 1 " ,', I ' 
'j 2,3 3322 2 3'2 3 
II j ! 1 I 3 3 3 2 3 2 I 3 I 3 2 
j!2123 3_32313:22 

,j!3!3 43:3323:32 
i_ P I 1 : 1 i 3 3 2, 1 2' 3 ' 2 ! 2 
lp

l
l!122 3,12,21'1 2 

P 1 232 3:2 23'3 3 
:(2444 4313'4 313 
i j l, 3 3 3 3 - 11 2 I 2 2 !fm· 

p 1:1111'1 11:111 
'j3 i 3 333;23 1 333 
,p 1

1
1221 112:2,22 

, '1111'1 11111 
!]12'3333112!33 

j 12,3 2 3 2 3 3!2 l 
J 2 233 3 l 232 1 
j 1 J '21 2 1 1 l 1 2 
j 34 4 4 4,4 3 43 3 

:' 1'313'3'2['23,'31112 "J, , I , , 
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Elöm enetel 

fl tanuló neve 
:1 I ':~i !;. II >:ll; ~ 
I 
~ I 1 ~i'=: Qi a I 'I:fl"", -;:: 
Q.j I 1:=' c I cl> >-.' CJ, Q.) i oQ.) o 

'.~ i ~ I r....! ~ ~ Q) .~~ i;J I .~ -; 

I 
~ l' ~ l, ~:.5 ~ ,i:§ ~ I: El j' ~ N'; ~, ca, :f ~ I ~ ':t; 'iC ~ § '~, ~ 
~>!~ ~ Z:~ ~I~i~ = ~ 

1===S~za='n=tó=l-st-v-án---------'--~~----'C"i =j ";=3
0

=47""1
1 
4==47"'13~'= 7'-13~' ~!-3=14=~1~ 2=~3 

40 Szegi Ferenc j 3 3, 4 3 3' 3 I 3 j 3 : 2 3 
S k G 2 2 ! 3 313 2 2 1 3 ',2 ,~ zö e yörgy p 1 ~ 
, "J' 2 3',3 3',3 3 31,3'.31~ 'ló\ h Péter ism. ~ 

Vajda László p 1 1: 1 1 '11 2 2 i 21 2 :fro. 
Villi Béla I j 1 3; 3 ~ i 3 2 3 21 312 

Kimaradlak : Frenel Róbert, Tasi Ferenc. 

Összesen: 44. 



Negyedik osztály. 

fl tanuló neve 

Bodó Lajos 
Bódi BéJa 
Farkas Ferene 
Felbel' Gyiirgy 

D Gajdácsi BaJazs 
Gúspár Árpád 
Gl'oschncr Lajos 
Hanusz Zolláll 
Hauk Antal 

10 Kernel' Zoltán ism. 
Kis Mihály 
Lázár András 
Lehóczky ÁliOs 
Maezonkai I<:l1dt'e 

1:) Matuz György 
Múnyoki József 
Mál'ovics Józscf 
Nyul Tóth Pál 
Palkó Pál 

20 Szüszncl' Géza 
Tót József 
Tóth Károly. 
Trepák József 
Vajda Pál ism. 

26 Vogl László 
Zirnay László 

p I 1 
j i ~ 

.1 2 
J : 1 
.i 3 

~ , .J 
,I j 1 

,~ 1 
J 1 
J il 
j 3 
J 2 
J 1 
J 2 
y! 1 
'.J 2 
., p, 1 

]J , 1 
3 ,J 

]J 2 
~ P i 2 
; j 1 
,j ! 1 
p 1 
lj 1 
'p' 1 

71 

Oszlályföniik: Csaba J. dr. 
--~ - ---

Előmenetel 

3 3
i

3 212 i 3 311 
3 2'3 2'314 312 3 
3 4 4 3 3 4 4 3 3 
2212 2'3 2,~ 2 
4 3 3 3 3'3 3 1 
2 3:3 2 2'3 2 2 3 
3 433 2:2 3 1 1 
3 3:3 3 3'3 3 3 2 
232 2 2:3 3 1 2 
3'3,333:1322 
333 3 313 331 
4 4:3 4 3 r 1 3 2 2 
23 3 3 3 3 3 2 2 
3 23 3 3'3 ~ 2 fu 
1S>'') 1 1'1222 
3 ~!~ 4 3 3 3 2 ~1)1 
22,31 1 121 
122111212 
443 3 3 3 332 
33332 3 2 1 1 
3 3 3 3 3 3 321 
3,3 3 3 2i 3 3 2 3 
33 3 3 3 3 3 2 2 
33~~i1113;)3 
344.433,31'1 
2'23111'212 

Belegség miatt eJbiráJatIan maradt: Bartha Helll'ik. 

Kimaradtak: Faragó Antal, Jal,ab Géza, Lchóczki l'ongrüc. 
Sznbö József. 

Összesen: 31. 
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Ötödik osztály. 

fl ta nuló neve 

Ádám József 
Bodó Ferenc 
Dégi József . 
Ditrich János 

5 Dobrovits Jenő. 
I<:rményi Józ~ef 
Farkas Béla. 
Fehér Mikló~ 
Fcszlcl' György 

10 Fodor János kr. pn. 
Fodor Jenő . 
Gerber Ferenc . 
Hajagos László 
Hávor I<:ndre . 

15 Hoffmann Géza ism .. 
Jedinák Tivadar 
Kauker ~~ndre ln. pn. 
K :tlmán Sándor 
Klabacsek Henjamill . 

20 Kurucz Zoltáll g. kalh. 
Major György . 
Marsa Imre. 
l\1üIICl' András . 
H. Nagy István 

25 R. Nagy József 
Novák Pál 
Ort János . 
Pásztor Is l \'1í n 
Posch I!:rnö ism. 

30 Simon Gyula ism. 
Szilágyi Mihály 
Taffcrncl' Antal kr. pn. 
Téringer Imre kr. pn. 
Uzony György . . . 

O,zLály föllök: Belyis Antal. 
-- -- -

ii : I I I I I , i 
!: p 1 1 3: 2 I 2 : 1 il! 2 I 2. 1 
". 2 3 3' 3 ' 2 ' 2 ' 2 ,2 l' 1 
ii j 2 3 3' 3 I 3 I 2 i 3 I 4' 3 i 2 
ip'2'3 3' 3'2112 3'3' 2 
j,li2 322,2:1:22' 
j 1 2 3 3,3 l'213i2: 
. 1 1 24,33'1

1

2'33 i! ,1 2' 3 3' 2 , 1 1 1 ~ 2 fm ! 2 
J 11'11 1 1'1

1

1'112
1

1 
P 1 1 1 1 I 1 : 1 1, 1 fm 
p: 1 2 10 3 2: 2' 1: 2' l' 3' 1 
jl333323,2311 
P 1 1

1

2 1, li 1 1; l, 1 
j '2 343 3. 2 ,3 3 2 
j2 3 4 3' 3' 3'3'2 l' 
P 12333'1 112'2 
P l 1 1, 1 1 I 1 ' 1 , 1 fm, 
p 2 3 3 3 33 213 3 
p 1 2 32 2 1 122 
J 2 3 3: 3 3 3 3 3 3 2 
j 2 3 333 2 3 3 3i 

I j • 2 3 3 3 3 3' 3 4 fm 
I' j '1 2' 3 ' 3 : 3 ,2 3' 4' 1 
! • i 1 2 I 2 '2 2 1 1 2 fm : 
!,j!23 ' 4

1

3:3
1

3'3,3 .) 
p 1;\ 3j3 31'21 2!1 

"p'l 2 2 2'2 1 1'132 1 2 
j 1333'31333 
J 3 3 4 3 444 4 2 
J 133332,3311 
J2121111111 
P 1 2 l' 1 'i 1 i 1 2 fm 
p I 2 2 2 1 1, 1 2fm 
j 2 333 3 2:3 3.3 

Kimaradtak: Dndngh Lá~z!() i~m .. Kerekes .János. Ko\'1Í.cs [sl\'ún, 
Lazúl' Béla. Le:-i Károlv. I\lalllz Dez~ö. Penlz JÜno-. Piezura 
Mihúly. Söriili púl iSIll.: Sósmálé Andrüs, Szal,ác" András. 

Belegség mialt elbirülaLlan mamdl: Hegedüs Bel" ism., Szabó Islváll. 
Összesen: 47. 
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Hatodik osztály. 

fl tanuló neve 

André Jáno, 
.\nuruk György ll. kHl~r. 
AlItoni Józ~cl' 
Bardocz Jeníí 

ó BOI'onto Pál . 
l30rku Ferollc 
1<'e5zle1' Lajos 
GajU,ó Islván kr. (Jn. 
Gébol Béla 

10 GujiÍs .I,'tIlOs 
HallJlllcnchmid Józsct' 
Harkay Púl . 
Joszt Ferenc: 
Kertész Zoltún ism. 

15 Lázár Dezsö 
Lelt Béla 
Li póczi Sándor 
Müllor Külnléúl 
Nagy LlljOS . 

20 Nagy László 
Pásztor Lajos 
Schultz Józ~or kl'. IHl. 
Soboltvnszki Emil 
SIadici· Ferellc . 

25 SloJra János 
U. Varga Béla . 
Visy Józser h. pll 

,l[agiíllta Illtló : 

Veroszla Gyula. 

'Görög]!. irod. 2GÜrügp. raJZ. 

O~~lályrülliik: Róth József. 

! I - - - --I ~ ] 

,pl1,1,1 l l 
, . I,) 9 » 2 ." .) 
'11~~Ii) i}_ 

'.1,) ,,13" 3 1 3't 

i~ll:1!i fl i t 1'1 
:ill:2i33 3 212'1 
i (J 1 1 2 .:' 1 l 1 2 fm 
;. j I 2 i 1 i 1 l l III ~ 
:: (J II 1 l ~ 1 III fm 
lp~,22~21231~ 
,j 11:32 1 3'1222,1 
:pll'li2 2 1121 3'B 
i' (J I 1 1 1:2 2 2' l l 2 ~ 
:szI3, B 3 4 4 3 4 3 3 
ol j I 1 ~ i 3 3 3 3 33},:: 1 
SZl 3 3: B 4 4 4 3 2 ;::, 
pl12222'3 9 2 1 1 

",ill 2:33:3,2 3!3 2 
J,233,3334:32 
JI~ 3 3,2,3,4332 
JI'> 2 3!3'3 2332,2 
p 11'2 ' 111'112 
P 1 1 2 2, 1 1 1 1 fm 
J 1 2 3 3:3 223 3 
J 1 3 i 3 3; 1 1, 1 2 fITi 2 
J,233313123i-1, 

.[J,1 2!2 2.1,3 1 , 22,1 
(J l 1 1 1 I 1 :! t 1 fm 

, I 

l\inHlrildluk: Alllalics Juzscl', Bilillyei Gyula. 

Összesen: 30. 
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Hetedik osztály. 

fl tanuló neve 

Bakkay László . 
Berente Imre . 
Berkes József . . 
Fok László kr. pn. 

f> Gerber László . . 
Hardi István kr. pn .. 
Hoffmann Ferenc. . 
Horváth József kr. pn. . 
Jung Sebestyén kr. pn .. 

10 Knapp Vilmos h. pn. 
Kováes Gyula kr. pn. 
Kovács István kr. pn. 
Kovács József ism. . 
Lékó Lajqs . . . . 

15 Loszkot Odön kl'. po. 
Magyar József. . . 
Máté János . . . 
Papp László kl'. pn .. 
Paulovits Ferenc h. pn. 

20 Pásztor János . . . 
Pohola József kr. pn. 
Puchy László . . . 
Ritter Károly 
Rozsnyai Simon ism. 

25 Schifter Ferenc 
Szakács István kr. pn. 
Tasi János . . . . 
Tihanyi Tibor kr. pn. 
Torma József kr. pn. 

30 Virágh Jenq kr. pn. . 
Wittmann Adám kr. pn. 
Zimay Károly . . . . 
lGÖrögp. irod. 2GÖrögp. rajz. 

Oszlályfönök: Schüssler Albert. 

Betegség miatt elbírátlan maradt: Kertész László. 
Kimaradtak: Daróczi Tibor, Faddi Zsigmond, Szakál János. 

Összesen: 36. 
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Nyolcadik osztály. 

fl tanuló neve 

Bardoc,,; AqJád 
Berente József 
Rosl<ó J özsef 
Erőss József h. pn. 

ó Fekete Antal lír. [lll. . 

Gal. Fekete Gyula 
Gyalókay Aladál' ref. 
Harkay József 
Hofer Máté kl'. pn. 

10 Homol,i Jünos 
Kli01es Pétel" kr. }Jn .. 
Kövesi József kr. ptl. 
l\lagyal' Béla 
Magyar Istvün kr. [lll. 

ló Molnár Máté 
Oláh Imre h. }Jn. 
Oláh Károlv . 
Ongrádi József h. [lll. 

Ro,,;snyai József 
20 Somogyi Ferenc 

Iv. Szabó László 
Tauber Zsigmond kr. pn. 
Vámos Kálmán 
Z~árnboki Lúszló 

Oszlályfönök: Dr. Jakab Janos. 
-_. ---

Előmenetel 

!,.l ~ -l-ic:: ~I ;., .. ~i iil-~: ~'i :~ 
Q) i:::: I c::! ~I ~ ~ cl,) aj .~ !9' 8 I .~ 

'I'~ <"o 1 .... .: .: I ~:Il.~ Q) ~,-'" I ~ ~ ~ I bg,..&...) I::: I -O) I >-- .! >.: ~ 

!j 5l, ~, ~i:§ I '2 i S t: I E I a .8! ~I ~ 
~ d I ~ I cd :0, -<1) :0, QJ I ~ =O!.~ J N 

~' ~ i:>, ~I,.J ~ ~ i ~_~E-<J;:_ ~_~':LUl 
! I 

j 12,322222L2jl 
J 13133321121111 
j 133 232 2 221 1 
il 1 /1 1 I 1 • 1 I 1 l 1 1 fm., 
p! 1 l' L ! 1 1 i 1 1 1 1 fm. 1 

j 1 23j3 3i2 3 3 2 2 1 
'.13'3 33 2 2 32 2 J, , , I I 
j:112,2:222312 
p , 1 ' 1 : 1 1 1 'Ili 1 1 1 fm. 
j,2 2 2i 213 3 3 332 1 

I P I 1 1 i 1 ! 1 : 1 l' 1 2 1 fm. 
, p I 1 1 I 1 ' 1 I' 1 1 1 1 1 fm. 
'J' 133333333

1
2 

I 'I 
P 1 1 1 1 1 1 1 2 1 fm. 
p 1 121 2 1 221 1 
P: 1 1, 2 2 1 1 l' 2 1 fm. 
p,13'3232232'1 
p 1 1, 2 2 1 1 1 2 1 fm. 
,j:2322333331 
!j;2322323'331. 
lj 122'2212'2'1211 
i' p l 1 2 2 2 1 1, 2 1 fm.,' 
I' .i I 1 2 2' 2 2 2 2 3 2 1 1 

J 1 2 323 133 2 1 I 

Kimaradt: Oornbai K~lroly. 

Összesen: 25. 
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, 
XI I. Erettségi vizsgálatok. 

A s2óbeli érettségi vizsgálatot dr. Aesay István tanker. kir. főiga2-

gató elnöldetc alatt június t., 3. és 4-én tartotluk. 
A május hó 16-17 és 18-án tartott írásbeli vizsgálat tételei: 
aj l\Iagyar nyelvből: Jókai népszerűségének olwi. - Jelesen dolgo2oll: 

8, jól. 9, elégségesen : 3, elégtelenül. 4. Összesen: 24. 
b) Latin nyelvből: Horatius: Carm. Ill. 2. - Jelesen dolgo2oLl: 7, 

jól. 8, elégségesen : 8, elégtelenül 1. Összesen: 24. 
Latin nyelvből kíegészilő érettségi vizsgálat tétele: Sallustius: Dc coni. 

Calilinae 29-30. e. I!:gy tanuló dolgozott elégséges eredménnyel. 
e) Mennyiségtanból : Algebra. Háromjegyü SZÚIllOt keresünk, a jegyok 

négyzetének összege 104, a középső jegy négyzete 4-el n;lgyobb II másik két 
jegy kétszeres szorzat ánál. Ha a szúmból 5\)4,-et levollunk a fordítoll SOI'
rendben írt szúmot kapjuk. Melyik ez a sÚlm? 

Geometria. I!:gy derékszögü húromszög egyik bol'ogója 1 m.·relnugyobb 
él Illá~iIHlál, az átfogó hossza G Ill. Mekkorák a befogók és a nagyobb 
befogó mint tengely körüli ('orgatásból lwpott forgástest ('eiülete _és köbtar 
talma? - Jelesen dolgozott: 4, jól. 13, elégségcsen 6, eléglelenül: 1. 
Összesen: ~4. 

Érettségi vizsgálat. 

Jelesen érettek: 

Erőss József 
Fekete Alltal 
Ht)I'Ol' Máté 

Klimo . .; Pétor 
Kővesi József 
l\Iagyal' István 

.Jól érettek: 

Hoskó József 
Molnár Máté 
Oláh Imre, 

É r e t t ck: 

Bardócz Árpád 
Berente József 
Gal. Fekete Gyula 
Harkay József 
Homoki János 

Ongrádi József' 
Iv. Szabó László 
Taubor Zsigmond 

Oláh Károly 
Somogyi Fereno 
Vámos KálmüJI 
Zsámboki Ulszló 



Az érettségi vizsgálat eredményének áttekintése 
az 1928···29. iskolai évben. 

1929. június l., 3., 4. 
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Jelentkezett elsn teljes érettségire 24 tanuló. Kiegeszítő latinból 1, 
.görögből 15. 

Az írásbelin megfelelt 24 teljes, I latin kiegészítő. 
S:óbelire bocsájtatott 24 teljes, 1 latin kiegészíLü és 14 görög kiegészítií. 
Jelesen érett 6 teljes, 7 görög kiegészíLö. 
Jól érett 6 teljes, 6 görög kiegészítő. 

Érett \J teljes, 1 latin és 1 görjg kiegészítő. 
Javító vizsgálatra útasittatott 3. 
Szerzetes-tanári pályám késziU 10, papi' 1, tani'ü'i 2, jogi 2, orvosi 3, 

mérnöki I, erdészeti 2. 
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XIII. Statisztikai kimutatás. 

l. Ft'/vélelelt: 
~vil\'ános Lanlll,') 
J\I;,gánlanllló 

összesen 

2. A nyilvdnos lanulólt közül: 
MagánlanIlló lelt 
Ünként kimaradt 
~Ieghalt 
Az üsszefoglalásokról igazolaLI elm. 
13etegség miatt vizsgálilllan marad t 
Biwnyíl\'ányl kapott 

a. A /lvih-állos la/lIIlók megbelegedé
st!llék száma: 
KÖllnyü 
Súlyos 
Fertöző 

1. A nyilv, és magántullulúk kora: 

l!lUJ-ben született 
1918-ban 
lIlL,-ben 
HltG-ban 
191:j-ben 
l!ll-i--hen 
lUl:l-ban 
1!1I2-bell 
1911-ben 
HJlO-ben 
19í1\J-ben 
190H-ban 
19a,-hen 
lOOG-ban 
190ö-ben 
1901-hen 

összesen 

5. A nyil\'. és mag:í.ntannlúk sziileil/ck 
állandó lakása: 

j\lugyar honos 
Elszakílott cseh területen honos 

oláh 
szerb 
osztrák 

K ülfüldi honos 

iisszesen 

n. A magyar hOl/osok kü::iil: 

a) Kecskemét iek 
b) Pestmegyeiek 

I 
ill ~ 1, 

5B Bl 

-I -I 
4! 71 -I -

-I -I 
4U" -if ·H 

2 

Hll': J ,J 
-' '11 ~i Ih 

I i, 

1~1 :-1 -I 
1~1 g: ~I 
G H 14 9 

_I 817! 101 12 
- ! ó,' ó! (jI 11 

1 11 
li -I 

-I 
-I 

! -I -I 
-I 

-I 

-I 
4U 

-j 
il 2(i 

I 

13 26 

19 26 
, 

, 
il 
1 

31 

11 
~i ö 
D liI , 
/~ 7; 
1 11 

il 
l' 

!J 
(''', ),' 

a' 
:1 1 

3! 

=-'1 -: =11 
271 32 24,1 

84 2='1' 32~ Ji 
=1 =! =-11 

-I =Ii 
-I: 
2~: 

l' 
'i" 2, 32 

i: 
" 

aiR 

1-
280 

687 
lU 
2U 

1 
ln 
2(i 
3(i 
37 
ili 
38 
20 
31 
18 
i 
ö 
4 
1 

280 

279 

280 

a4 
7 

im 
8 

:\2 
10 

Hi 
4 
J 1(, 

tll ti 
l~li l' 180 

u ~,I öl 



ej Más megyébill ,·alól; és peJig 
Abauj-Torna vm. 
Arad vm. 
Bács·Bodrog ,·m. 
Baranya vm. 
Békés vm. 
Bereg vm. 
Bihar vm. 
Borsod vm. 
Csanád vm. 
Csongrád vm. 
Esztergom vm. 
Fejér VIIl. 

Gömör· és Kis·Honl \"lTI. 

Győr vm. 
Hajdú VIIl. 

Heves vm. 
Hont vm. 
Jász·:\'agyknn-Szolnol; ,·m 
Komárolll nn. 
Moson VIIl. 

Nógrád VIIl. 

SOlllogy vm. 
Sopron '·IIl. 

Szabolcs Vlll. 
Szatmár vm. 
Tolna ,·m. 
Torontál V Ill. 

Ung vm. 
Vas '·IIl. 
Veszprém vm. 
Zala vm. 
Zemplén ,·m. 

7. Szz'ileikllf'k foglalkozása: 

Nagybirtokos 
Középbirtokos 
Kisbirtokos 
Egyéb őslermelö 
Gazd. tisztviselő 
Gazd. segédszemély 
Nagyiparos 
Kisiparos 
Ipari és bány tiszh·. 
Nagykereskedő 
Kiskereskedő 
Keresk. tiszl\'. 
Keresk. segédsz. 
Keresk. munkás 
Napszámos 
Házaló, piaci árús 
Köztisztv. 
Pap, tanár, tanítú 
Más értelmiségi 
Alliszt v. szolga 
Katonatiszt 

Üsszespn: 

1 

2 

7 
1 

1 

-I -

79 

a 
3 
a 
1 

280 

11 
40 
7 
2 
4 

28 
7 
1 
7 

17 
Hi 

2 

36 
13 
la 
12 
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Katonai alli,?t 
Tökés 
:'\yugdijas tisztI'. 
N yugrl ij" s altiszt 
Mal!ánzó 
Házi cs,déd 
J~Wéh foglaJ!.:ozisú 
An'aházi 

8. A nyil\·. és 
Róm. k:l t. 
GÖr. kal. 
Her. 
Ág. h. e\". 
Unitárius 

iisswsen 

A nyih'. és 
Ilyelve : 

mngintanlllók lIllyll-

Magyar 
!'jem magyar 
Espedig német 
Tót 

A mngyar anyanyelvück 
Csak magyarul turloLl 
~Iás nyelven is lndotl 
Espedig némel iiI is 
Franciául is 

kiizül: 

Angolul is 
OIáhul is 
Tótul is 
Horvátul is 

9. A nyih"ános tanulók map,lI1'iselete: 
Példás 
Jó 
Szabályszerű 
Kevésbbé szabályszerü 

összesen 

A nyilv. tanulók óramll/asz/ása: 
Egy órát sem mulasztott 
Csak igazoltan mulasztott 
Igazolatlanul mulasztott 
Az igazolt órák száma 
Az igazolatlan órák száma 

10. RendkívülI tárgyakat tanultak : 
~émet társalgást 
Eneket 
Gyorsírást 
Raj zo t 
Cél1övést 
Ví\"Úst 
Egész:;égtant 

11 
10 
lG 
4 
3 

lB 

271 
6 
2 

:1 1 
I 

24,: 280 



A nyilvános és magántanulók tanulmányi eredményének részletes áttekintése. 

Tantárgyak 

.)elesrendü 

.!úrendü 
~:Iégségcsrendü 
1 lárgyból elégtelen 
~ tárgyból elégtelen 
Tübb tárgyból elégtelen 

Üsszosen l 

I. 

3 
\1 

~1' 
6 
13 
4 

49 

lJ. 

:1 
II 

2il 
1 
1 
II 

·t·t 

III. 

l
·t 

:!(i 
'-j 
l , . , 

fi 

IV, V. 

fm. = 7 

4 ,j 
Ü 

13 IH 
4 7 
1 
i3 1 

:!(i 34 il 

VI. 

li 
7 

10 
2 

2 . 

27 

VII. 

5 
11 
VI 
2 
1 

H2 

VIII. 

6 
8 

10 

2J 

Összesen 
-----=---::::-::--==.~_._----==---

158 
59 
H7. 
iH 

11 
I 

.'JS 
fiS' 
:14 
64 
23 
tű 
26 
2

_I 
, I 

lil 

i 
",I 

I ~I § -~ I ~ 
-o ~I ~ .~ I CJ "'" 

90: :ll 1 
S2 IH) 20 
66, 137 40 
a7

1 
46 2 

: 1 
2 

471 118 18 
46' (JI 12 
il7. S2 10 
5S 53 5 
41i 35 1 
73 141 20 
iH 61 3 
ll: 
71 4 

271 5 
64 90; ífj 

I'm. = 51 

31 
61 

lil2 
2í 

7 
22 

280 00 -
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Értesítés az 1929-30. iskolai évre. 
A helybeli róm. kath. tanulók beíratása szept. 2. és 3.. a vidékieké 

és a másvallásúaké szept. 4. Ilapján lesz. 
Elsősorban helybeli róm. kath., másodsorban vidéki róm. kath. tanuló

kat veszünk fel, más vallás u tanulók csak azon esetben vehetők fel, ha a 
féröhelyek száma megengedi. 

Kérem a t. szülőket, hogyabeíráskol' gyermekeikkel együtt jelenjenek 
meg mind az igazgatónál, mind al. osztályfőnöknél. 

Az első osztályba íratkozó, vagy a más inté7.etböl jövő tanulól, hozzúl, 
magukkal születési bizonyítványukat, tanulmányi éltesítöjliket és újraoltási 
bizonyítúnyukat ; az intézet volt növendékei csak tauulnünyi értesítöjükcl. 

Fizetendő díjak: 

Felvételi díj S'- P 
Vegyes díjak . 10'- P 
Fenntartási járulék 8'- P 
Tandíj pótlék . 4'36 P 
Sportköri díj 2'40 P 
Kötelező mozi díj 2'24 P 

Összesen: 35'- P 

Ezen díjak fizetése alól senki sem menthető fel s a bciratkozásnúl 
fizetendök. 

Tandíj: 

Helybeli róm. kath. tanulóknak évi 
Vidéki » 

Más ker. vallású 
Izraelita vallású 

» » 

» 

40 P 
60 P 
60 P 
SO P 

Jóviseletü és előmenetelű tanulók tandíjmentességért folyamodhatnak . 
Az eljá1-ás a kÖlIetkező: A bélye.f{melltes folyam odvá Ily t a kecskeméti róm. 
katlt. Egyházközsé,!thez kell c í III eZ11 i .. csatol1li kell hozzá a folyó pO(f[ári éllrűl 
kiállított sze,![éllységi bizonyítványt, a::: így felszerelt folyamodványt legkésőbb 
s:;cptember J5-ig a gimnáziu1Il i,ijazgatójá1lak kell á/ad1li. Javítóvizsgálatot 
tdt tanulók nem kapnak talldíj11lelltességet. 

A felmentés csak e,~Y. iskolai évre szól. De ha a felmenteti tanuló az 
első félév végén csak egy ta ntár,!tyból is elégtelen ta1tje,~)'et kap, mgy maga
t'i"clete szabályszerii, a tal1díjmentességet elveszíti és a 11/ásodik f8évi tal1-
dziat me~ kell fizetnie. 

Azok a tanulólí, kik a tanév végén egy tantárgyból kaptak oIégtelell 
tanjegyet és javítani akarnak, aug. 31-én javítóvizsgálatot tehetnek. 
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Akik két tantárgyból kaptak elégtelen tanjegyet és javílani akarnak, 
1'60 P bélyeg gel ellátott és cl "Budapes/vidéki /allkeriilet kir. főigazgatósá
gáltoz" címzett folyamodványaikat adják be legké~őub jul. hó ö-ig a gim
názium igazgatójánál. A folyamodványhoz nem kell mellékelni a Tanulmányi 
Értesitőt, hanem csak az eseLleges más okmányokat (pl. orvosi bizonyítványt). 

A Középisk. Rendt,utás 11. §-a értelmében: oA 2 tantárgyból bukott 
tanuló csak rendkívüli esetben kaphat engedélyt a javítóvizsgálatra, ha t. i. 
a tauítás hosszabb sziinetelése (járvány s/b.), vagy a fallltlóllall 1 hÓl1apllál 
hosszabb ideig tartó betegsége °az engedélyt igazán 1Ilc~olwlttá teszi. ,. 

A magán-, pótló- és tanlervkülönuözeti vizsgúlat írásbeli része aug. 
30· ... \0, szóbeli része 31·én 8 órakol' kezdődik. A Olagúnvizsgálatru uz enge
délyt legkésőbb július ö·ig I,ell kérni. 

A szeplemberi pótló-, javító- és kiegészítő érettségi viz..;gúlatra a jelenl
kezés hati'lrnapja augusztus 15. 

A l,ecslwllléti róm. kath. Egyhúzl<őzség túpinlézetet tart fenn, "hol a 
tánulóknak havi mérsekeit díjért ebédel, vnL:~ol'át és l'eggelil'e kenyeret 'Id, 
de szúllásról kiki maga gondoskodik. Alápintézet ügveit II kecskeméti róm. 
kath. egyháztanács túpinlézeti bizollsüga gondozza. Felvételért legkésiíbb 
aug. hó ló-ig a róm. lwth. I!:gyházközség tnnúcsához I,ell fordulni. A fel
vételt kérő folyamodvúnyhoz csatolni kell a községi cléíljilI'óság bizonyilv'-l
nyál anól, hogy a szüléíknek mi a foglalkozúsa, milyenek ct I,ereseti visw
nyai, mel<kora tel'ületü s müvelési úgba tartozó birtokkal rendelkeznek és 
\'égül, hogy mekkol'U összegü adólfizelnck. 

Kecskemét, 1mU. június 2U. 
Csősz Ldsz/ó 

iga::galó. 

A fegyelmi szabályok általános intézkedései az intézet 
növendékeire a szünidőben is kötelezők. 
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Tankönyvet az új tankönyvjegyzék megjelenése előtt senki se 

vegyen, mert változás lesz, különösen a VI. osztálynál. 

Az 1928/29. iskolai évben használt tankönyvek jegyzéke. 
I. OSZTÁLY. 

H.óm. kath. n,lgyobb katekizmus. 
Alszeghy-Sík: Magyal' nyelvt. 1--11. 
Alszeghy-Sík: Magyar olvasó I. 
Pirchala-J<:sztergomy-Nagy: Latin 

nyelvtan. 
J<:sztel'gomy---N,lgy: Latin olvasó 

1-II. 
Karl- Varga: Földrajz I. (A mi 

hazánk.) 
KUI'I-Méhes: Kis természetrajz L 
Sutúk- Vörös -- Hatvani: SÚlflltan 

és geollletria elemei l. 
Sík-Schütz: Imúdságos könyv. 

ll. OSZTALY. 

H.óm. kath .. nagyobb I,atekizmlls. 
Pokorny : O-sl.övelségi uibliai töH. 
Alszeghy-Sík: Magyar nyel\'t. 1--11. 
Alszeghy -Sik: Magyur olvasó II. 
I'il'chala - Esztergomi - Nagy: Latin 

nyelvtan. 
Esztergomy-Nagy: Latin olvasó 

I - II. 
Hitter-Te\'eli : Német nyelvköllyY l. 
Karl--Varga: Földrajz Il. 
Karl-l\Iéhcs: Kis tel'mészetrnjz II. 
Suták-- VÖI'ÖS- Hatv:lni: Sz:ímlan é~ 

geomelria elemei ll. 
Sík-Schülz: Irnúdsúgos kÖII)\'_ 

III, OSZT ÁL Y .• 

Kám. kath. nfll!'yobh katekizmus. 
Pokorny : Uj szöv. bibliai történetek. 
Alszeghy- Sík: Rendszeres magyar 

nyelvtan. 
AIszcghy-Sík: Magyar olvasó III. 
Pirchala--J<:sztergomy-Nagy: Latin 

nyelvtan. 
Esztergomy- Nagy: Latin olvasó Ill. 
Uitter-Teveli: Német nyelvkönyv ll. 
Já::.zai-Ualanyi: Magyal'oI'szúg tört. 
Karl-Varga: Földrajz III. 

Nagy J.: Kis fizika. 
Sulák- Vörös- Hatvnni : Súlmlilll és 

algebra lll. oszt. 
Sík- Schülz: Imildságus könyv. 

IV. OSZTÁLY. 

H.óm. kdh. lIagyobl) Imlekizmus. 
Pol\Ol'ny: Kath. szcrlill'tibtan. 
AIszeghy-- Sík: Stiliszl ika. 
Lehr--Arany: Toldi. 
PirC'hala - Esztergomy NHf[y. Lati" 

nyelvtan. 
J<:sztel'gomy-Nagy: Latin oh,. IV. ll. 

Bitter-Teveli: Német nyel\'I;i;nyv 
Ill. 

Mislwlczy - Mal'czell - Szolom;íjel': 
Egyel. törl. I. 

J{url-- V<lrga: Földraj! IV. 
Tobol'lTy Z : As\'úl1ytan és kl'lIlia. 
SUI;"lk -Balvillli-Lól(y: Algl'br;1 (os 

geo!lldri a. 
Sík--Scliül%: Im;-ld~úgos könyv. 

V. OSZTÁLY. 

SdüiLz; Kilth. hittao. 
Alszcghy - Sík: Retorika. 
Pil'chaLI--Esztel'gomy-Nagy: Lnlin 

nyelvtan. 
Vézncl': Antho:ogia Iyriea. 
Fl'ind: Li\ius XXI-XXII. kÖIl\'\'e. 
Biltel'--Teveli: RCIllI-zcl'cS 116 [}I ('t 

IlVel\'lall. 
Biltér- Teveli: Néllll't nyeh'könyv 

V. oszt. 
Maywald - Vayer: Görög nyelvtan. 
Maywald-- Vayer: Görög olvasó I. 

és Il. rész. 
Miskolczy -- Marczell - Szolomájcl': 

~~gyetemes történelem II. 
Karl-Méhes: Növénytan. 
Sutúk--Hatvani - Lók"y: Algebra-

geometria V. 
Sík- Schütz: Imádságos könyv. 



86 

VI. OSZTÁLV. 

Schütz: Kath. erkölcstan. 
Bartha - Prónai: Poetika. 
Pil'chala--Esztergomy--Nagy: Latin 

nyelvt. 
Kalmár: Szemelvények Liviusból. 
Wir th : Szemelv. Verg. Aeneiséböl. 
Maywald- Vayel': Görög nyelvtan. 
Maywald- Vayor: Görög olvasó ll. 
Miklós- Kaiblinger: Német nyelv-

I<önyv III. 
Ujházy: Egvetemes történet. Il. 
Szterényi : Ásványtan és kémia. 
Borosay : Algebra Il. 
Lóky: Geometria L 
LuLler: Log. táblák. 
Sík-Schütz: Imádságos könyv. 

VII. OSZTÁLY. 
Schülz: Kath. I!:gyháztörténelcm. 
Pronai --- Sík: Magyar irodalomtört. 
Pl'ónai-Sík: Magyar il'Od. olvasm. 
Szinnyei: A ma~yar nyelv. 
Pil'chala: Latin nvelvtan. 
Hittrich; Salluslii "Bell. Jug. 
Wirth: Szemelv. Vel'g. Aeneiséből. 
Láng- Szőke: Cicero in Verrem. 
Maywald-Vayer: Görög nyelvtan. 
Csengeri: Homeros Odyssea. : 
C,eréb I.: Szemelvények Herodotos I 

Xenophon és Platonból. 
I\liklós-- Kaiblinger: Német nyelv-

könvv V. 
Hcinrich-Schiller: Wilhelm Tell. 
Ujházy' I!:gyetemes lörténelem III. 
Vörös: KisérleLí természettan. 
Uorossay: A Ige ura II. 
Lóky: Geomelria II. 
Lutter: Log. táblák. 

Fodor--Gerlóczy: Egészségtan. 
Sík --Schütz: Imádságos könyv. 

VIII. OSZTÁLY. 

Schütz: Apologetika. 
Prónai-Sík: Magyar irodalom tört. 
Pl'ónay-Sík: Magyal' irod. olvasCll. 
Wirth; Szemelvények HOl'atiusból. 
Gyomlay: Tacitus. 
Cscngery: Homeros Ilias. 
Geréb L: Szemeh'ények Herodotos 

Xenophon és Platon ból. 
Miklós -- Kaiblinger: Német nyelv

könyv V. 
\Vébe/'-Goelhe: Hermann és Do

rolhea. 
Jászay : Magyarország oknyomozó 

törlénete. 
Vörös: KitérIeti tel'mészellan. 
Horosay: Algebra Il. 
Lóky: Geometl'Ía Il. 
Luller: Log. táblák. 
Kornis: Pszichológia és logika. 
Sík-Schütz: Imádságos könyv. 

S E G É D K Ö N Y V E K. 

V -III. Wagner- Horváth: Római 
régiségek. 

III - VIII. Schmidt: Magyar-latin és 
Latin magyar szótár. 

III-VIII. Kelemen: Magyar-német 
és Német-magyar szótár. 

V - VIlL Lévay-Vida: Görög-szótál'. 
Vll-VIII. I!:lischer-Fröhlich: SZó

lúr Homel'Oshoz. 
Ill. és VIII. Kogutovicz: Atlasz a 

magy nl' és világtört. tanításához. 
I - I V. Kl1'g\1tovicz: Középisk. földr. 

atlasz. 
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